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HOMBRES DE ESTADO
POR MARIANOG DE VEDIAY MITRE

ILUSTRACION DE. ALEJANDRO SIRIO

\' L producirse nuestra revolucién emanci-
padora hubo que improvisar los hombres
de guerra y los hombres de gobierno.
Triunfante la revolucién desde_el primer
=== dia, de la misma manera que se hacian

generales como Belgrano, poniéndosele al
frente de la expedicién al Paraguay, formada por ele-
mentos colecticios y cuya tnica virtud militar probada
era el patriotismo, se erigia el gobierno de la Primera
Junta integrada por hombres sin experiencia alguna en
la politica, ‘que si es una ciencia es también el arte de
gebernar. Poco propicio era el régimen colonial para
gue en él pudieran formarse hombres de gobierno, y
menos aun -por cierto entre los criollos, practicamente
desterrados de las funciones puablicas. El grupo de pa-
triotas que se.pusieron al frente de la accién revolucio-
naria, podian comprender o no la importancia y final--
dad de la gran empresa acometida, y ser capaces de

emplear los medios adecuados para consumarla en los

hechos. Los gobiernos revolucionarios son, generalmente
y necesariamente también, gobiernos de accion. Lo pri-
mero es imponer el éxito, matando en el huevo toda
reacci6n posible. Para ello era indispensable en la re-
volucién la colaboracién de la fuerza, que por fortuna
estuvo formada en este caso, por la accién espontanea
de la poblacion en armas de todo el territorio, donde

‘el gobiernio propio se [undé con la revolucién misma,

y no fué mufica derrocado ni vencido por la reaccién
realista, lo que constituye un ejemplo tinico en la his-
toria de la emancipacién de la América espanola. Po-
dra disentirse acerca de si el plan de accién revolucio-
naria de Mariano Moreno fué mas o menos eficaz que
el que intentaba desenvolver Cornelioc Saavedra; si el
dean Funes tuvo o no condiciones para reemplazar a

ambos cuando las vicisitudes de la politica revoluciona-

yia asi lo impusieron; encomiarse o condenarse la
accién de la Logia Lautaro asi como la pérdida dema-

6«lgica, deyMopteagudo, ¢ | (]) ra disojvente de los “caus
rcimver Historicod

- bre de Estado:

g

salientes de la primera década revolucionara, es po-
sible vér una accién organica de gobierno. El pais
recién formado o a formarse, tenia ante todo que ha-
cerse libre. Mas que de hombres de Estado, tenia ur-
gencia de hombres de accién. Los tuve, gracias a Dios,
y merced a ello afirmé su independencia. Pero para
fundar una democracia, era necesario gue el pueblo
adquiriera’ capacidad para gobernarse por si mismo.
Estaba bien lejos de poseer esa capacidad. Habia que

darsela, pues, desde el gobierno. Habia que adaptarlo.

al ritmo de la civilizacién a que ese pueblo queria in-
corporarse. Y para ello si era necesario el hombre de
Estado, y mas y mejor, los hombres de Estado, si®s
que ellos hubieran existido en nuestro medio incipiente.

¢A qué llamamos hombres de Estado? A aquellos
que poseen un conocimiento cabal de las necesidades
de su pais, que obran impulsados por un incontaminado
afan de progreso y estan excepcionalmente dotados de
capacidad para el trato de los hombres y de las gran-
des masas. Cuando un pais se halla precisado a impo-
ner ante todo, por los hechos, su independencia politica
y por lo tanto su gobierno propio, es claro que éste
tiene que atender necesidades mmediatas. Cuando se
estdn cavando los cimientos ha de saberse sin duda
cudles serdn las proyecciones del futuro edificio, . pero
no se trata todavia del edificio mismo.- Con ello y todo,
desde la primera hora surgié entre nosotros un hom-
D. Bernardino Rivadavia. Era un
autodidacta. El se formé su propia ilustracién con in-
tuicion genial a la que daba alientos esa ansia de pro-
greso aque fué una de sus caracteristicas. substanciales,
«como lo es de todo verdadero hombre de Estado. Fué
también Rivadavia un hombre de accién, como lo de-
mostré la forma enérgica en que ahogé para siempre
la reaccién espanola en los dias de la conspiracién de
Maza. En cuanto a su conocimiento del pais y de sus
urgencias, con decir que Rivadavia fué el iniciador de
los pactos interprovinciales paga asentar sobre esa base

bia cuales eran las tendencias y exigencias que el loca-
lismo imponia y cudles los medios mas adecuados de
hacerlas servir en beneficio de la unidad nacional, pro-
posito fundamental de su vida. Porque quiso la unidad,
no el unitarismo, se le ha juzgado como un espiritu
centralista y absorbente, jefe de un partido intransi-
gente y hasta hombre obcecado por la ambicién. Para
que no quedara censura por formularse en su contra,
se le ha tenido por muchos como un lirico qgue no man-
tuvo contacto con la realidad, y aun repiten la es-
pecle quienes sin mas elemental analisis de la verdad
acogen los ecos de una mala tradicién.

La obra desenvuelta por Rivadavia desde el go-
bierno de Buenos Aires, sobre la base del Tratado Cua-
drilatero de 25 de enero de 1822 con Santa Fe, Entre
Rios y Corrientes, es tan miltiple que no puede estu-
diarse la organizacién del gobierno representativo, la
fundacién de la Universidad, la Bolsa de Comercio, las
leyes de Aduana, las referentes a la inmigracién y po-
blacién, las carceles, el archivo general, los correos,
la biblioteca piiblica, la inviolabilidad de la propiedad,
la ley de tierras, a cuyo respecto senté su tesis de la
inenajenabilidad de la tierra piblica, la uniformidad de

v Ja justicia, el registro civil, la libertad de imprenta, el
patronato nacional, las escuelas lancasterianas, la Po-
licia, el Departamento de Ingenieros, la Facultad de Me-
dicina, la administracion de la vacuna, el fomento ¥
refinamiento de la ganaderia, la formacién. de nuestras
industrias, la creacién del Crédito pablico, la abolicion
de la esclavitud, la reforma eclesiastica, el registro de
marcas, la policia maritima, la reforma civil y la ju-
risdiccién comercial, la educacién de la mujer, los pre-
mios a la virtud, la ley de capital en Buenos Aires,

= nada, en fin, de lo que constituye la vida organica del

presente, sin que tengamos que volver la vista hacia Ri-
vadavia y reconocer que a ¢l se lo debemos, pues lo
cred, lo fundé o lo afianzé, preparando asi la patria
para que en ella prosperara una sociedad viril, ilus-
trada y culta.

Cuando este hombre eminente se entregé a la obra
de dar forma a la unidad nacional, no obré bajo la
seduccién de preconcepto alguno, y ni entonces ni nun-
ca fué jefe de partido ni ajusté sus actos a intereses
perscnales o de banderia. Crey6 si que los caudillos
no podian ser colaboradores en ninguna obra mstitucio-
nal y los repudié como a tales. Pero llevé, en cambio,
su espiritu de tolerancia hasta el punto de dar a los que
se titulaban generales, como Facundo Quiroga, un pues-
to en el Ejército con reconocimiento de su grado, brin-
dandole “ asi la oportunidad de servir efectivamente 2
su patria comprometida por entonces en una guerra
internacional. Naturalmente, no fué escuchado. Como
presidente, estaba repudiado desde antes de comenzar
a actuar, desde antes de ser elegido. Se hallan en el
archivo de manuscritos de la Biblioteca -Nacional co-
piosas piezas de correspondencia entre Dorrego, Bustos,
Facundo e Ibarra, que comprueban la existencia de
una liga formada por ellos bajo la direccién del pri-
mero, para impedir que en el interior se reconociera la

validez de la eleccién del presidente. Una vez hecha la

eleccién, no descansaron un punto hasta producir la
_situacién de fuerza que impuso a Rivadavia el deber
patridtico- de renunciar la presidencia, abandonando
para siempre la vida puablica.

Tales las ensenanzas de la historia. Apenas parece
entences util detenerse un momento a considerar si
tiene algin fundamento la afirmacion, tantas veces re-
petida, de que el grande hombre fracasé en sus pro-
pésitos por haber procedido con espiritu de partido ¥
haber querido sojuzgar el pais a un régimen de cen-
tralismo absorbente. Empero, debe rectificarse una vez
inas la afirmacién, ya que tanto perturba el criteiro de
algunos. El federalismo no es una forma especifica de
gobierno. Federal era en la antigiiedad clasica la liga
de las ciudades griegas; federal fué en la época mo-
derna la confederacién del Rin; federal fué el régimen
de gobierno de las 13 colonias inglesas hasta la san-
cién de la Constitucién de Filadelfia; federal fué la
liga de los cantones suizos desde 1815 a 1848. Y fe-
derales son también bajo un régimen de unidad de so-
berania, los Estados Unidos y la Repiblica Argentina.
Pero entre uno y otro significado del sistema federal hay
una enorme distancia. FEn un caso, cada uno de los
estados-miembros conserva su soberania y su indepen-
dencia dentro del pacto: en el otro, no hay mas sobe-
ranfa que la soberania nacional, ni mas que una ban-
dera, ni mas gue una sola ciudadania. El federalismo
de los caudillos era a base de conservar su soberania—,
la de ellos, no la de los Estados que “mandaban™—, y
el pais no podia vivir bajo una tal confederacién sino
a condicién de tener a su cabeza a un Rosas, que si-
mulaba aceptar todas las soberanias, sometiéndolas sin
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belde g toda direccion.
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RACIAS a esa artista
genial conocida ya uni-
versalmente con el nom-
bre de “la Argentina”,
la mfsica espafiola ha
triunfado este afio en
; Paris. Su temporada de
bailes en la Opera Cémica primero, y
en el teatro Marigny después, ha si-
do, con el ciclo wagneriano de que ha-
blard en La Nacron M. Vuillermoz, la
manifestacién de mayor prestigio en el
afo escénico parisino. Albéniz, Grana-
dos, Falla, Turina y otros musicos es-
pafioles menos famosos, después de ha-
ber monopolizado durante dos semanas
la escena del segundo teatro oficial
francés—raro privilegio para artistas
extranjeros—, llenan ahora, en estas
noches calurosas de julio, la vasta ¥y
elegante sala de Marigny, donde un pG-
blico més cosmopolita, sigue aplaudien-
do a la admirable danzarina. Y, como
lo ha sefialado certeramente un critico
francés, esos aplausos no van sélo a la
artista mimada ya de todos los publi-
cos; van también a la intrépida organi-
zadora y animadora del cuadro de bai-
le traido de Espafia, elegido por ella,
entrenado y educado por ella, y que
contiene algunas figuras notables, co-
mo La Joselito, que es, en su estilo,
una gran bailarina. Pero en medio de
su elenco, de ‘“sus chicas”, como ella
las llama carifiosamente, “la Argenti-
na” brilla con luz tan poderosa, con tan
fuerte resplandor, que desvaneceria to-
do alrededor suyo, si no tuviese, como
directora, la vigilancia del .conjunto, €l
cuidado de los tonos, la preocupacion
de la .armonia. Y es que no se trata
solamente de una gran bailarina. “La
Argentina” es, ademds, en esta nueva
fase de su arte, una intérprete.moder-
na y a veces audaz, del alma antigua
de Hspafia. Alguien tenia que haber
pensado en que debia ser obra de in-
terés universal—y, por lo tanto, nego-
cio factible—mostrar por el mundo al-
go espafiol, aprovechar esta curiosidad
de los pueblos por uno gue conserva to-
davia el encanto de lo desconocido. Pe-
ro no habia que mostrarlo a la manera
castiza de esas bailaoras que han pa-
seado por Europa y América, entre pa-
sodobles flamencos, la pandereta legen-
daria, sino en un inteligente conjunto
del arte nacional
espafiol, que se en-

cuentra hoy a la
altura del mejor en
cualquier pais eu-
ropeo. La mausica,
la pintura y el bai-
le espafiol gozan de
un gran prestigio
mundial.. Unien do
esos tres elementos,
asegurandose la co-
laboracién de los
maestros del pincel
y del pentiagrama,
“la. Argentina'" ha lo-
grado crear ‘“les ba-
llets espagnols”, de-
nominacion que irri-
ta a los casticistas,
pero que define bien
esa nueva manera,

“La Argentina” en
“Primera danza de
- La vida breve”

ese género teatral
traido de Rusia, es-
pecticulo maravilloso, el mas completo
como sensacién de arte, donde el mo-
vimiento, el color y la musica se com-
binan armoniosamente para interpretar
el alma de un pueblo. Tratdndose de
Espafia, la empresa era arriesgada,
pues si los bailes rusos, esen_cialmente
plasticos, se prestan a los conjuntos de-
corativos, el baile espafiol es individua-
lista y excluyente. ;Coémo componer
un conjunto, c6mo mimar una escena
a base de una seguidilla, de un fan-
dango o de cualquiera de esos bailes
antiguos de sen-
tido casi impe-
nefrable para el
profano? Toda la
accion—en el ca-
so de haberla—
se concentra en
una sola figura.
El cuadro fla-
menco, catilogo
viviente del bai-
le espanol, es un
simple friso al-
rededor de la fi-
gura central.
Hombres y mu-
jeres ‘“jalean” a
la bailaora y le haten palmas, esperando
obscuramente su turno. Mientras, no
son nada; menos aun gue coristas, pues
su papel se reduce a acentuar con oles
y gritos, para que el publico lo aprecie,
los desplantes de la danzadera. Preci-
samente lo que fascina en el baile es-
pafol es esa concentracién, esa prescin-
dencia de todo, ese fuego interior, esa
pasién desordenada y tumultuosa, re-
cirle a una de

ISTOrM

Fl maestro Fernan-

dez Arbos, composi-

tor y director de or-
guesta

C eseichint R

“JUERGA"

na dentro de su cuadro natural. La es-
cena reproduce un patio en la calle de
la Verbena, en Sevilla, ¥y se desarrolla
sucesivamente en tres cuadros, titula-
dos: “Amorios”, ‘La Procesién” y “La
Cruz de Mayo"”. Esta fantasia coreo-
grafica sevillana, orquestada por el
maestro Arbos, tiene una trama muy
del gusto extranjero. Dos hombres, un
tabernero y un estudiante, cortejan a
una mujer que se disputan em el pa-
tio, entre el jolgorio bailado de las ve-
cinas. Pasa una procesién, que inte-
rrumpe un momento la disputa. Pero
en cuanto se aleja el altimo cirio, vuel-
ven a desatarse las pasiones, se desa-
fian los rivales, salen a la calle y tiran
de navaja. Vuelve a poco el tabernero,
malherido, y en trance de muerte, pa-
ra no disgustar a su amada, que adora
al estudiante, al - g—
llegar 1a justicia >
acusa del crimen
al mozo de la ta~
berna. :
Las decoracio-
nes y trajes ‘de |
Néstor son de- =
masiado origina-
les. Bl lago gi-
gantesco prendi-
do en la falda de
‘‘la Argentina’,
a la altura de la
rodilla, no ana-
de ninguna gra-
cia a sus movi-
mientos y desentona un poco tanto ra-
so en un patio de Triana a vista de
pajaro, que parece pintado para los es-
pectadores de las galerias. Nada mas
gue para ellos.

“Juerga’, escena madrilena de To-
inds Borras, con musica de Julidn Bau-
lista y decorado de Fontanald, es me-
nos pretensioso y mdas grato a la vista,
pero no tiene tanto ambiente como
“Triana’”, nl su exaltada wviolencia de¢
Lipos y colores. Entre las figuras pgo-
yescas de "“Juerga', sin audacias de
vestimenta y con decorados mAas respe-
tuosos de la perspectiva, la gracia sua-
ve de “la Argentina’ se anima con un
encanto antiguo, y en la escena final,
cuando baja el telén, tiene la fuerza
plastica de una estampa de Goya.

Pero el publico prefiere a ‘la Ar-
gentina” sola, en su viejo repertorio,
en sus cldsicas seguidillas sin mausica,
en el encanto ingenuo de su ‘“lagarte-
rana”, en su incomparable ‘“Cérdoba”
v en aquellas alegrias—bautizadas aqui
“La Corrida”—que hacian las delicias
del publico argentino, en el Teatro Bue-
nos Aires, algunos afios atras, cuando
apuntaba la gloria universal de la gran
artista,

Y nosotros la preferimos en “El
amor brujo”, de Falla, donde sus ges-
tos, sus sonrisas y su alada armonia
alcanzan las cumbres superiores del ar-
te. Ella sabe que las preferencias del
publico se inclinan por su primera ma-
nera, y no la abandona, sino que la con-
cilia con esta de ahora. Su espiritu re-
novador, su temperamento inquieto ¥y
su fuerte personalidad no caben ya en
los viejos moldes. ¥ también el afan de
mostrar por el mundo lo gque puede el
arte espafiol en sus

El pintor espaiol

Nestor, autor de las

decoraciones
de “Triana”

le de adentro’':
“cuando la mdusica
haga esto ti haces
esto’”, es exponerse
2 las mas negras
maldiciones. Sin em-
bargo, “la Argenti-
na'' ha realizado ese
milagro. Ha discipli-
nado el baile espa-
fiol, lo ha sometido
a una direccion ar-
tistica, a una batu-
ta, a un libro, a un
juego escénico; ha |
creado, en fin, “les
ballets e s p agnols’.
El esfuerzo, aungue

m & s elevadas ma-
nifestaciones, obliga

ensanchar su campo
de acci6n, a medida
que se ensancha el
de sus triunfos.
“La Argentina”
-ha sido, esta pri-
mavera, el centro
de la curiosidad pa-
.risina, vale decir
mundial.
ciones, a pesar de
auspiciarlas la so-
lemne Opera Coémi-
ca, han suscitado vi-
vas polémicas. Pero
de esa materia se ha-
cen los verdaderos
éxitos; el aplauso

discutido, es digno
de todo aplauso. Ya
con haber logrado, en un plazo de tiem-
po relativamente breve, esa unidad del
especticulo que sélo suele conseguirse
en los conjuntos escénicos disciplinados
por largos afos de labor, estaria ple-
namente justificado su éxito. Yo no co-
nozco pueblo con menos aptitudes pa-
ra el trabajo de conjunto que el es-
pafiol. Al contrario: necesita la rivali-
dad del cuadro flamenco o de la plaza
de toros para el gran esfuerzo de su-
perarse. En todos los reveses colecti-

vos hay algiin héroe para consuelo del °

pueblo. Cuando la suerte era adversa
en Marruecos, para el ejército espafiol,
se exaltaba el aislado heroismo de Fu-
Cuando el equipo na-

EVISTAS

ATSETHIZS™ v

das, ensalzaba la ““TRIANA"*’
prensa al incompa-

rable “goal-keeper”.

Cuando la aviacién se anota un fraca-
so, hay entusiasmos frenéticos para el
héroe responsable. jPerezca la comuni-
dad, pero sélvese el hombre!

Por esa tendencia a separarse, a dis-
tinguirse aisladamente; por esa falta de
espiritu corporativo—tan visible en el
teatro, donde todos quieren formar
compahnia—, el esfuerzo de “la Argen-
tina” es doblemente meritorio. ;Estd
el resultado artistico a la altura de su
acierto organizador? Para mi, el maéas
logrado de sus “ballets” es ‘‘Triana’,

unanime, el aplau-
so sin discusién ni
critica, no puede halagar al verdadero
artista.

Para mi, la admiracién por “la Ar-
gentina” estard siempre unida al re-
cuerdo de aquella mujer-flor que aplau-
diamos en Buenos Aires, cuando en
aquel teatro horrible y frio, embelleci-
do por ella y caldeado por los aplau-

sos de toda la noche, después de sus -

bailes maravillosos, nos convencia de
gue era un ser humano, como nosotros,
cantando con un hilo de voz temblo-
rosa: 5

- Un mozo trianero
Se muere por mi amor,
Y siempre que me ve
Jdice alguna flor.

w.ahira.com.ar

a “la Argentina” a
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El muerto
Por Mateo Booz

Ilustracion de Luis Macaya

I

N la Jefatura de Garay

se recibié un telegrama:

“Romulo Cequeira falle-

ci6 repentinamente, Avi-

sen deudos. Contesten".

Rémulo Cequeira ha-

===~ bia ido a Santa Fe, des-

pués de largos afos de ausencia, pa-

ra curiosear las fiestas de la transmi-

sion del mando de la provinecia. Lo fas-

cinaba la animacién callejera y el des-

file de los batallones que en esta oca-
sién ofreceria la ciudad.

Y alld lo sorprendia la muerte, una
muerte imprevista, pues Roémulo Ce-
gueira, criollo cincuentén, tenia toda la
apariencia de los predestinados a la lon-
gevidad.

El secretario de la Jefatura se fué
en su tilbury a la vivienda de los Ce-
queira, ‘una chacra sita a media hora
de la poblacién.

Y apenas se hallé6 en presencia de la
conyuge del difunto, notificé:

-—Tenga paciencia, misia Juana: don
Romulo es finado.

La flamante viuda lanz6 un alarido
y se mesé los cabellos. Su entenado, Pi-
ringo, muchacho de veintidés afios, pre-
cipitése de boca en un catre, sollo-
zando:

—ijTata, tata!

Cuatro o cinco chiquilines, también
vastagos de Cequeira, espiaban desde
un rineén, con los ojos llenos de asom-
bro, la dramAatica escena.

—Bueno — advirti6é el secretario —.
Ya les sobra tiempo para llorar. Lo pri-
mero es contestar el despacho de la Je-
fatura de Santa Fe. ; Qué les decimos?
;Quieren ustedes hacerse ca.rgo del ca-
daver?

Entre lagrimas y gemidos se deli-
ber6. Romulo dese6 siempre que sus
huesos reposaran, con los de sus ma-
yores y los de su primera mujer, en el
cementerio de Helvecia. Era indispen-
sable cumplir la voluntad del muerto,
ya gque en vida poco se cumplia su vo-
lurtad en aquella casa.

;Como traerian el cuerpo? En el
vapor de la carrera no lo recibirian y
en breque se emplearia un dia para la
ida y otro tanto para la vuelta, y no
era prudente, con los solazos barbaros
de la estacion, traquetear asi a un di-
funto.

; Quién ha.l ia la caridad de prestar-
les un automévil? EIl tnico, Eloy Mon-
toya, un mozo que venia a pasar los
estios en una casita de su propiedad, a
diez cuadras de alli, sobre el rio San
Javier, y de quien se aseguraba gue
habia perdido un fortunén en los clubs
sociales de la Capital.

Montoya conocia a medio Santa Fe.
Se tuteaba con el nuevo gobernador, ¥
del ministro de Hacienda fué condisci-
pulo en el Colegio de la Inmaculada.
Con esas cufias, como lo hizo notar el
secretario, resolveria cualquier incon-
veniente que se suscitase.

Arelimeohbd

iguiente, s de

Y, siempre servicial y cordial, respon-
di6 al pedido con un rotundo:

—iCémo no!

Media hora més tarde el Ford de
Eloy Montoya resonaba por los cami-
nos arenosos que conducen a Santa Fe.
Guiaba €l el volante, ¥y a su lado iba

Piringo, con el semblante demudado
por un velo de tristeza.

Entretanto, esparcida la noticia del
deceso, afluyeron a la morada de los
Cequeira los vecinos que se juzgaban
obligados a consolar a la viuda y deplo-
rar la desgracia de la familia.

En esos trances luctuosos se pone
a prueba la buena amistad. Unas veci-
nas trajeron retazos de merino para
enlutar a los huérfanos y, otras, velas
¥ palmatorias de lata para alumbrar al
extinto. Varias viejas trajinaban en la
cocina; y en la sartén humeaban y chi-
rriaban los fritos.

La gente acudiria al velorio desde
algunas leguas a la redonda.

o

Piringo se .abrazé conmovido al
cuerpo de su progenitor, que yacia en
la. comisaria 2a., de espaldas sobre una
tarima y protegido de las moscas con
una arpillera.

En breve tiempo realizé los trém:-
tes para llevarse el difunto. Entrevist6
al jefe de policia y al intendente, de
quienes fué camarada de club; y a las
dos de la tarde su Ford pasaba de re-
greso el puente de la laguna Guadalupe.
Abora Rémulo Cequiera viajaba en la
parte trasera del coche, entre cuatro
tablas forradas de satiné negro.

A las seis podrian llegar a Helve-
cia, siempre que no estallaran los neu-
maticos en la arena caldeada. El sol ‘de
la. siesta brillaba calcinador en un cielo
sin nubes y el espacio despedia riafa-
gas de incendio. La arena removida ce-
gaba y ponia en las gargantas una as-
pereza de esmeril.

En San José del Rincén bebieron
unas chinchibirras, sin bajar del pes-
cante. De alli a hora y media cruza-
rian por Santa Rosa de Calchines.

Montoya, tanteandose el saco, pre-
gunté luego a su compaiiero:

—; No tenés tabaco?

—No, no fumo.

Aquél hizo un gesto de contrarie-
dad, y unos kilémetros mas adelante in-
quirio:

—Ché, ;tu viejo no fumaba?

—Si; tenia mucha aficién a pitar.

Y entonces, apretando el freno, ro-
g6:

—;Por qué no te fijas si tiene al-
gan paquete ?

Piringo se eché sobre el respaldo y,
levantando la tapa del ataad, pesquisé
con una mano temblorosa las ropas del
finado. Del tirador, oculto bajo el cha-
leco, extrajo al fin una marquilla de
scbado papel rojo, que entregé a Mon-
toya.

—iAh, tabaco fuerte!..
pan, buenas las tortas.

Y armando y mojando con la len-
gua un cigarrillo, lo encendi6é y aspiré
el humo gozosamente,

—Parece que tata estd muy hincha-
do—observé Piringo, delatando su acen--
to una mezcla de congoja y de miedo.

—ijBEvidente!-—confirmé Montoya —.
Con semejante dia no hay muerto que
aguante.

A falta de
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El Ford embocaba las calles de San-
ta Rosa, vacias y guarnecidas de casu-
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de Santofia. A la rala sombra de los
naranjos se alineaban unos automévi-
les y cabalgaduras inméviles y dormi-
tantes, amodorradas por el sopor de la
siesta.

Alli se echarian al buche algunos
liguidos refrigerantes, se aprovisiona-
rian de tabaco y, luego de verter un
balde de agua en el radiador, reanuda-
rian el viaje. Descansarian no mas de
cinco minutos. Hasta Helvecia tenian
un tirén de dos horas. Por suerte, ya el
sol, ladeindose, se mostraria menos ri-
£Uroso.

Santofia que, con los brazos arre-
mangados, adelantaba el busto sobre el
mostrador, se enderezé y dijo algunas
confianzudas palabras de bienvenida.

—Ché, gallego — grit6 Montoya —.
Venimos locos de sed. Destapite dos
enteras de Pilsen.

—=Si, que hace calor—corrobor6 el
comerciante, frotando las botellas con
el repasador—. A menos que llueva
pronto, las sementeras de mani se van
a achicharrar.

Y mientras sus parroquianos bebian
la cerveza, Santofia disertaba sobre las
perspectivas de la agricultura e inmes
diatamente sobre los probables nombra-
mientos que el flamante Gobierno ha-
ria para el departamento Garay.

—Con tu charla, gallego, nos has
demorado un cuarto de hora—corté
Montoya, al tiempo que pagaba y atur-
dia al lavacopas con una opulenta pro-
pina.

—Los caminos estan buenos y en
un santiamén se ponen en Helvecia.
;Para qué tanta prisa?—dijo el co-
merciante.

Y agregd, suavizando la voz y se-
fnialando al fondo con un movimiento de
mandibula:

—Ahi tenemos una partida de 6r-
dago, nifio, Eloy.

—¢Una partida?... ;De qué?,..
—interrogé, consultando su reloj mu-
Tiequero.

—De monte, hombre; un monte pis-
tonudo. Corre el dinerc que es un con-

tento... Estdn los Pereda, de Campo
del Medio. Muy buenos puntos... Aho-
ra tallaba el turco Amid. jQué tio de

leche! Di6 diez judias arriba, en triqui-
traque, y jnada! la banca incélume.

—ijDiez judias arriba!.. — repiti6
Montoya.

—Como me oye: diez judias arri-
ba... ;Por qué no entra? A lo mejor
estd usted en una buena racha.

‘—~Caramba, no puedo detenerme —
deploré.

—iQue no se diga, hombre! Tan-
to monta llegar a Helyecia a las seis
como a las seis y media. Me parece...

Montoya asintié por fin:

—Voy a echar una miradita. Diez
minutos, solamente diez minutos...
Aceleraremos después la marcha...
Vos, Piringo, esperame en el auto.
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Alzando la cretona de una cortina,
el mozo se encontré en una estrecha
habitacién donde, alrededor de una me-
sa, se aglomeraban afanosos los tertu-
liantes. Algunos lo saludaron campe-
chanamente.

Uno de Ilos Pereda, de Campo del
Medio, susurré en la oreja de su ve-
cino:

—Va a tomar vuelo la pandorga.

Con lo cual pronosticaba que la par-
tida, ya en su comienzo de desmayo,
cobraria animacién merced al -nuevo

Akgentinastw

—Si quiere apuntar, don Eloy, lo
mismo a la cargada que a la descar-
gada. ..

—No; vengo de pato. Me voy en se-
guida. '

Y al albur siguiente pidi6:

—Che, Turquia, marcdme veinte pe-
s0s a ese caballo.

Amid acept6, mientras su mano pe-
luda, ornamentada con un tatuaje fa-
buloso, descorria delicadamente el
mazo.

Media hora después Piringo asoma-
ba la cara entre los pliegues de la cor-
tina.

—Nifio Eloy; se nos hace tarde.

—BEsperdme afuera; en seguida co-
rro a darle manija al coche.

Y a la hora volvi6 a aparecer, con
gesto de afliceion:

—Nifio Eloy, nos esperan para el
velorio; nos va a agarrar la noche en
el camino.

Eloy Montoya, que ya se habia sen-
tado al borde de la mesa, volvié el ros-
tro:

—Un momento... A ver si salgo del
metején... Yo estoy muy amargo...
Tal vez vos tengas acierto... Cuél te
gusta, ;ese as o esa sota?

Piringo avanzé un paso, estir6 el
pescuezo y, con la conviccién de un no-
vicio, declaré:

—La figura,

—Turquia; van cien pesos a la sota.

—Van — consintié el tallador, osci-
lando la galera en un movimiento afir-
mativo.

—Marchemos, nifio Eloy—reiters Pi-
ringo.

—Un momentito més. Tenés que
desquitarme—repuso, optimista.

Y prometio:

—31 al fin gano, el diez por ciento
de la ganancia para vos.

Y el tiempo transcurria y Montoya
apuntaba a las cartas favoritas de Pi-
ringo. Y Piringo, que por primera vez
presenciaba una partida de monte, iba
poco a poco experimentando la volup-
tuosidad del azar, y eran cada vez méas
débiles sus exhortaciones para prose-
guir el viaje.

Montoya logré desquitarse con un
copo audaz que lo puso en posesién de
la banca de Amid.

¥ grité entonces:

—Yo tallo.

¥ tall6, asistido por Piringo, que
atendia las paradas.

Santofia encendié una limpara y
sirvié unas copas, unos huevos duros
y unas rajas de salchichén.
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Con la maravillosa inconsciencia con
gue las horas caen para los jugadores
en la eternidad, llegé la medianoche y
luego la madrugada seguida del bulli-
cio de los gallineros cercanos,

Y en la cabecera de la mesa, en la
atmoésiera azulada por la combustién
de los tabacos, Eloy Montoya' conti-
nuaba la mecédnica tarea de tirar los
naipes y Piringo la de recoger y pagar
las posturas.

Al mediodia se deshizo la reunién.
Sélo quedaron Montoya y Amid, mien-
tras Piringo, rendido por la fatiga, las
emociones y algunas copas de cohac,
dormia a lo largo en un sofd de mim-
bre.

Amid y Montoya, que habian sufri-
do un quebranto de algunos miles de
pesos, se entregaron con deleite a las
alternativas ‘de un truco mano a ma-
no, por un paquete de cigarrillos.

. De pronto irrumpié el comerciante
¥, encariandose con Montoya, dijo:
—iHombre! ; Qué fiambres se trae
usted en el automévil? Aquello hiede
gque es un horror.. Y un mosqueric
imposible. . . .

Piringo, que despert6 a esas voces,
se incorporé réapidamente y, renacido
en su espiritu el cuadro de su infortu-
nio, sahé gritando con consternacion:

—;jTata, tata!

VI

Y a la siesta de ese dia de verano,
el Ford de Eloy Montoya rodaba por
las vias de Helvecia con el cajén, aho-
ra reciamente claveteado, de Rémulo
Cequeira.

Sobre el muerto cayé en seguida la
tierra del camposanto.

Deudos y relaciones mucho lamen-
taron el fracaso del velorio, después de
tantos indtiles preparativos.
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El guepardo o chitah del Jar-
din Zooldgico, en una de sus
poses de animal manso

LOS ANIMALES
MANSOS
DEL Z00

' primera vista to-
\ dos los pensionis-
tas del Zoo por-
tefio son iguales;
iguales en sumi-
sion, en indife-
rencia por el
hombre, en has-
tio de cautiverio. Sin embargo,
hay entre ellos diferencias fun-
damentales que permiten dis-
tinguirlos y... hacer esta eré-
nica.

Hay animales a los cuales ni
en  suefio puede suponérseles
mansos y, sin embargo, lo son;
otros, en cambio, provocarian la
sorpresa de guien supiera, sin

La gran longitud de las patas
del chitah, en proporcién a su
cuerpo, le da una imprevista
capacidad de estiramiento. Su-
pera con creces la talla de un

No es un
p terodictilo
a ntidiluvia-
no. Es- sim-
plemente
u'na garsa
blanea, .vo-
lande sobre
un estangue
del Zoo

aviso previo, que son peligro-
sos o, como suele llamarse al
caballo que jamas se entrega
del todo, “reservados”.

En el primer caso se encuen-
tra una pareja de lobos—la lo-
ba Mischka y su conyuge—, ¥
el magnifico guepardo de nues-
tro jardin. En el otro, y dejan-
do aparte los bifalos, no hay
animal mas cachaciento en apa-
riencia que el hipopdtamo, ni
mas irritable, en la realidad,
gue €l A pesar de su cuero es-
peso y de su predileccion a vi-

vir en el agua, no puede sopor- .

tar la llovizna de una mangue-

ra de jardin sobre el lomo. Le.

hace el efecto de una ducha de
perdigones sobre la formidable
coraza del espinazo.

Iguales perspectivas de enga-
nio ofrecen los monos. Vistos
superficialmente, aparecen ju-
guetones o contemplativos, pe-
ro por lo que a mi respecta, no
daria mucho por la suerte del
hombre que tuviera la ocurren-
cia de penetrar en la jaula del
Chacma del Cabo, o hallarse
frente a frente con €él. Ni lo ha-
ria tampoco con aquel que hi-
ciera el mismo experimento en
la jaula del macaquito javanés
que se Ilama Quintana. Porque,
a pesar de su tamano de perri-
to faldero, ¢s todo un dinamo
de rabieta este sefor. Y, ade-
mas, maestro en el arte de sal-
tar a la cara erizado de garras
y colmillos gue Ilevan consigo
el peor rato que puede deparar-
sele a una persona. En efecto,
bien es sabido que diente de
mono y garra de carnicero re-
presentan siempre una herida
desgarrada ¥ grandes probabi-
lidades de pangrena gaseosa.
_Por suerte, los antropoides

' comsiguen resarcir al resto de

la estirpe de la mancha de in-
sociabilidad gue le procuran los
otros. Tienen una mansedum-

bre de chico convaleciente.
Juegan lentamente, con mirada
de criaturas en guienes la vi-
da ha aflojado un poco. Cual-
quier cosa los halaga: una man-
zana, el recorte de una zanaho-
ria, un terrén de azicar, el pan.
Metidos en la intimidad de su
jaula, tienen especial predilec-
cidn por la gorra de su guar-
dian. Invariablemente tienden
a calarsela, tal como lo hacia el
viejo orangutin que ya es fi-
nado. Per cierto gue hace po-
co lo vi en su nueva encarna-
cion de vitrina. Se halla en el
Museo de La Plata. El arte de
los taxidermistas y reconstruc-
tores lo ha puesto frente a la
eternidad, en aectitud agresiva.
iTan luego él, que se llamaba

‘Trifén y tenia una tristeza de

“relantisseur” en los brazos de
ciclope y en la mirada de opa
cansado! ;Pobre Trifon!... ;Si
era un pedazo de pan!...

Todos los mones de nuesiro
Zoo son exclusivistas hasta el
delirio en tres pasiones: el jue-
go, el amor a la eria y los ce-
los. Juegan hasta la extenua-
cién, aman a sus cachorros has-
ta matarse y celan hasta el vér-
tigo.

Uno de los cuadros mas pin-
torescos que ofrece .Ja manana
zoologica es el juego reglamen-
tarioc del guardiin que cuida
los cinocéfalos del pabellon
azul, con sus tres favoritos: la
orangutana viuda, Donha Sise-
buta; la pequefia Bobby, chim-
pancé hasta los tuétanos, y Do-
na Birma, babuina plateada. Yo
ereo gque primero renunciarian
a la comida antes que a esta
expansion. Son infatigables y
moderados, por largo alecciona-
miento de mordiscos. Placeles
especialmente alternar la lucha
greco-romana con el alpinismo.
Los cuerpos se confunden mu-
chas veces hasta formar una
bola peluda y movediza, y fi-
nalmente alguno de ellos esca-
la de un salto el alambre del
techo. Hs cualguiera de ellos
gue se siente culpable de algo.
Y lo hace con tal rapidez, que
uno termina por reirse de su
viejo -instinto de ganar los ar-
boles para escapar a las fieras.

En cuanto al amor que sien-
ten los monos por su cria, pue-
do decir esto: en cierta ocasién
subi al segundo piso del pabe-
llén azul a visitar la Bobby,
que se hallaba enferma. Con
ella habia un monito de pocos
dias, hijo de una pareja de ci-
nocéfalos, que también estaba
mal. Mientras subiamos la es-

Una fotografia excepcional. La
caza de la liebre de la Pata-
gonia por Gerd, el chitah

calerilla gue conduce al lugar,
a la vista de todas las jaulas
con sus monos adentro, oimos
una especie de ladrido punzan-
te, algo asi como una emision
de voz dada con una gargania
de cuerdas metalicas rotas. Lue-
go un ruido’ sordo, algo blando
gue se golpea.
—Volvamos—dijo el guardian.
—:.Y eso?
—FEl cinocéfalo gue nos ha
visto subir adonde esta su hijo.
En el mismo zoolégico, ¥ en
los circos con fieras, he visto

'algunos ejemplos de ferocidad;

pero como aquello, no. Era una
imager satdnica aquel mono..
Tratibase de una perfecta con-
juncion de perversidad huma-
na y fiereza animal. Y sin du-
da. se hubiese matado contra
los barrotes de su jaula de
nco haber salido nosotros de
prisa del pabellon. Los monos
sienten celos de quienes se acer-
can a sus amigos, y después de
esto, cclos de las mujeres y de
los nifos. A esta regla no esca-
pa ninguno, y si en muchos de
ellos el habito de ver gente
adormece semejante sentimien-
to, hay instantes en que se rom-
pen los frenos de la costumbre
¥ el instinto asoma por los ojos
¥ en el filo de los colmillos. El
negro Chacma del Cabo y los
babuinos de Guinea son parti-
cularmente excitables en este
scntido. Quien por casualidad o
confidencia de zodlogo hallé el
secreto de encelarlos y se puso
a propalario, ya puede jactarse
de haberles convertido la vida
en un infierno. En muchos ca-
sos llegan a la convulsion.

Pero de todos los animales
del jardin, ninguno aventaja en
belleza y calidad cordial al gue-
pardo o chitah, como lo deno-
minan los principes indios, guie-
nes lo prefieren a cualquier otro
animal en sus excursiones ci-
negeticas, porque une a la con-
dicion domesticable del perro,
la agilidad del gran felino. Rue-
g0 se me perdone la petulancia
de una presentacion. El gue-
pardo es como un leopardo
agalgado. Los naturalistas sos-
tienen que es un ser de transi-
cion entre el felino y el canino.
Tiene de los primeros, y mas
precisamente del leopardo, la
piel moteada de oro y negro, el
flanco estrecho y de ardiente
blandura, su propia fluidez de

e

La gacelita Haenschen, que se distingue por su confianza en
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Idilio de barrote: la loba
Mischka y su amigo el doctor
Braumueller

movimientos. En cambio, del
canino posee la cabeza mas re-
donda que la de los felinos, sus
ojos también redondos como el
dorso de una cucharilla dora-
da, las unas que no son protic-
tiles, sino mas bien fijas; su
disposicion a vivir en paz y ar-
monia con el hombre.

La condicién intermediaria
entre ambas especies se ad-
vierte en particular en su con-
textura general, donde se alia, a
la disposicién de carrera que
tienen el perro y el lobo, la
anatomia de salto del felino.
Ademas, lo indican claramente
sus costumbres de caza. El chi-
tah no ataca a su presa de un
salto sorpresivo, que es tipico
del felino. Comienza por escon-
derse a la vista de su victima,
y solo cuando su instinto le ad-
vierte que ella estd a su alean-
ce, inicia una carrera que re-
mata con un salto magistral a
la eruz del perseguido. ¥ esta
carrera, sin ser de tiro tan lar-
go, como puede serlo el de un
“galgo, aventaja, en cambio, al
tiro de cualquier felino. Es, en
suma, un corredor de semifon-
do, cuando el felino es un
“sprinter” y el canino un "sta-
ver”. Lo maravilloso de esta
carrera del guepardo es que la
realiza a una velocidad fantas-
tica. Algunos calculan que pue-
de dar hasta milla y media per
minuto, y si bien el calculo de
esta celeridad puede resultar
excesivo, en todo caso no debe
andar muy lejos de la verdad.
De otro modo, el chitah no se-
ria como es, el mejor cazador
de antilopes que hay en el
mundo. Y eso, aun tratandose
de antilopes de gran alzada, co-
mo lo es el antilope Elans, ea-
paz de trasponer cuatro y cinco
metros lineales de un bote ha-
llindose en fuga, ¥y a los cuales
el chitah muchas veces voltea,
sin permitirles siquiera termi-
nar el pique. ;

El guepardo de nuestro Jar-
din es oriundo de Somalia ¥
responde al nombre de Gerd.
Entre todos los animales exX-
puestos a nuestira curiosidad es
el que tiene estampa mas fina
v elegante. Cuando pasea por
los magnificos caminos del par-
que, su majestad estilizada en
negro y oro, asume el prestigio
de una fiera herdldica. Por mo-
mentos se diria una estampa de
blasén despegada de una vile-
ta ‘de las Mil y Una Noches.

Todas las mananas es sacado
de su jaula con recia pechera
alrededor de las paletas. Va ha-
cia su “footing” a pleno sol, con
libertad de horizontes. Poco
hay que temer de €l, como no

Una gacela en
plena fuga. En
la curiosa in s-
tautinea es po-
sible advertir la
forma de correr
de estos anima-
les. La veloci-
dad los conmnvier-
te en canguros
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sea un ligero sobresalto de ca-
zador, cuando el viento le trae
el olor pastoril de las gacelas, ©
alguna liebre se le cruza en el
camino. Pero no se debe olvi-
dar que el chitah es un perro
por dentro y soélo deéjase llevar
por el instinto de la persecu-
sion cuando la autoridad del
amo lo acompana.

Asi, fué necesario que exage-
rasemos la insistencia de nues-
tro pedido al guardidan de la
fiera, para gque la incitara a
atropellar la liebre gue se ve en
la fotografia, ¥ que a la sazén
halldbase dormida. Habia opor-
tunidad de impresionar una pla-
ca, con lo gue quiza no se re-
pita més, y finalmente triunfo
la curiosidad periodistica. Para
comprencer la velocidad aque
puede desplegar una liebre de
la Patagonia en un momento de
apuro, basta fijarse en sus pa-
tas traseras, tal como aparecen
en el grabado. La foto fué to-
mada. desde regular distancia,
con uns exposicion seiscientas
veces inferior a un segundo, ¥
sin embargo las patas han sali-
do movidas.

El Dr. Braumaueller, que nos
acompafnaba en esta jira de so-
lidaridad, es amigo de las ga-
celas. Las llama a casi todas
ellas con el nombre de Haens-
chen, modulando la voz en una
suerte de recéndita ternura. Y
en realidad dan deseos de ha-
blarlas ¥ aun asestarles algin
reguiebro cuando las gaceliias
s¢ acercan, retorcidas de co-
queteria, entre ariscas y zala-
meras, con pasito de muchacha
y brincos de costado:

—Usted es una coqueta, la
doncellita arabe, chiicara y bo-
cona como ellas... que me quie-
re hacer creer gue me teme y
es para presumirme... si, se-
fior, la. seforita... para presu-
mirme... ;¥ quitarme la co-
mida! :

Y en realidad, a pesar de tan-
to mohin y tanto esguince, ra-
ra vez sSe guedan sin su mor-

disco a las briznas de hierba,

luego de haber hecho repigue-
tear la garganta como una cas-
tafiuela y resoplar con la gracia
de un bebé que estornuda.
Entre los carniceros, se cuen-
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ta entre los animales mansos,
la tigresa Elsa. Es criada en el

jardin por el Dr. Adolfo D.
Holmberg y perfectamente acli-
matada al trato con los hom-
bres. Por desgracia, el dia en
que fueron tomadas las foto-
grafias le habia tocado un hue-
so en la comida, y en esta cir-
cunstancia, no hay felino gue
sea manso. Adquieren todos in-
mediatamente wuna ferocidad
que puede prolongarse varios
dias. ;Resabios de su instinto
sanudo? Tal vez. O mas sim-
plemente, que el hueso dura
mas ante su vista que la carne,
y de este modo le prolonga la
sensacion de la presa.

Y ahora, una advertencia pa-
ra quienes pretendan entrar en
tratos cordiales con los pensio-
nistas del Zoo; por manso que
sea un animal, siempre tiene un
mal cuarto de hora y es enton-
ces peligroso.

O bien, puede acontecer lo que
contaba D. Clemente Onelli, con
aguel gracejo meridional que
era tan caracteristico en élL

Referia D, Clemente que
cuando deseaba “epatar” a al-
ghin visitante de campanillas
que concurria al Jardin, ibase
a la jaula de un tigrecito man-
so que tenia y le daba una pal-
mada en la cabeza. Un dia, sin

_embargo, mientras charlaba ¥

realizaba la maniobra, noto al-
go raro en el animal gracias al
vistazo de reojo con que dosi-
ficaba la intrepidez de la cari-
cia: mirada dura y un agresivo
repliegue de las fauces. D. Cle-
mente siguiéo charlando como
quien no quiere la cosa, pero
no pudo menos de pensar para
su coleto: “A este animal le
pasa algo. Nunca ha sido asi...”
Y cuando, ya despedido del
huésped, volvié al pabellon para
verificar su sospecha, hallé en
una jaula al amigo, tan sumiso
¥ jugueton como siempre, ¥ en
la otra la mirada dura y el re-
pliegue de fauces de antes. {En
el calor de la conversacion se
habia distraido y eguivocado la
jaula!

GUILLERMO ESTRELLA

Un ‘estudio fotografico. En el grabado aparecen la monita

La chimpanecé
Bobby, con el
cuidador Anto-
nip Tedesco.
Bobby es insig-
ne roedora de

IMANZANAas

ol

La chimpanecé Bob-
by, tal emal! un
chice que acaba de
saquear una des-
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s, OCOS fil 6sofos
§ parecen tan des-
acreditados ac-
tualmente como
Victor Cousin.
- f Su original con-
= CfPcion de la
historia de la fi-
losofia fué, en su momento, ob-
jeto de censuras y hasta de bur-
las, y nadie hd osado vindicarla
después, y su eclecticismo siste-
matico pasa, desde su origen,
por ser un# flosofia para
“snubs”. Decir Cousin es decir
elegante superficialidad en la fi-
losofia; muy a menude, es desir
Superficialidad, siniplemente, sin
aludir siquiéra 4 su innegdble
elegancia, como cosa mds bien
deplorable. Wundt y Messer no
10 nmienciondn en §uf Historias,
Vorldnder lo protege, de Rug-
giero lo calumnia, - Fouillée lo
edtropea y Windelband lo exclu-
yve hasta de la nomenclatura al-
fabética final, donde cabe toda
la grey; apenas Boutroux, obli-
gado por el tema (la influencia
de la filosofia escocesa en Fran-
cia), lo recuerda amablemente.
En realidad, si nos desentende-
mos de sus discipulos (pronto
renegados de él, sin embargo,
como Renouvier o Vacherot) y
de algunos admiradores sin pre-
dicamento oficial, como Julio
Favre, Franck o Barthélemy-
Saint-Hilaire, Cousin no existe,
ni aun para la literatura, y eso
gque es uno de los méas habiles
prosistas franceses de todos los
tiempos. Entre nosotros es im-
posible incluso hallar una obra
suya en las librerias; hay que
recurrir, para encontrar alguna,
a la Biblioteca Nacional, creada
por un francés mas patriota
que filésofo.

CUIDADO CON EL ECLEC-
TICISMO

Por lo menos en el nombre,
el eclecticismo de Cousin tiene
dos antecedentes estimables:
Leibnitz y Plotino, dos fll6sofos
eclécticos; también Didgenes
Laercio habla de un Potamoén
Alejandrino que “introdujo la
secta Electiva, eligiendo de ca-
da una de las otras lo que le
gusté mas”; en el fond,o toda
la escuela de Alejandria es
ecléctica. Sin embargo, el eclec-
ticismo de Cousin pareecié en su
oportunidad y parece hoy una
invencion charra; en la opinién
de la generalidad, es un mosai-
co incoherente. Tomo un voca-
bulario filoséfico y leo en él es-
ta definicion: “Eclecticismo:
método filoséfico que consiste en
reunir opiniones sacadas de sis-
temas filosoficos diversos y has-
ta opuestos”. Cuando Eugenio
D'Ors propone su idea de la ar-
monizacion de los contrarios,
en oposicion a la idea tradicio-

nal de la identidad, y pretende’

con ello desvirtuar el eclasico

principio logico de contradic- .

¢ién, se apresura a advertir que
su intento no tiene punto de

. contacto con el eclecticismo, ce-

loso, sin duda, de una seriedad
filosofica gue el eclecticismo le
restaria. De Ruggiero dice: “El
eclecticismo no era una filoso-
fia, sino una férmula confesio-
nal”, ¥y Vorlinder cree formal-
mente que Cousin se aduendé del
psicologismo de Maine de Bi-
ran, se dejo influir por la fisica
matematica de Ampére, combi-
né ambos elementos con la filo-
sofia escocesa de Royer-Collard
¥y con el idealismo absoluto de

Schelling y Hegel, se entregé-
Juego a” “un cartesianismo flojo

y teologico” y produjo finalmen-
te con todo eso un “eclecticismo
abigarrado”.

TAMBIEN LOS FILOSOFOS

FLAQUEAN

iPobre Cousin, tan erudito,
tan inteligente, tan sereno, tan
honrado, tan sabio, en una pa-
labra! Desde que un dia, ya le-
jano, atisbé la filosofia (y to-
davia no he pasado del atisbo),
yo he reservado siempre en mis
sentimientos una fervorosa de-
vocion para los filésofos; los he
imaginado el modelo de la hon-
radez mental; hasta sus contra-
dicciones me han parecido un
indicio de su sincero afan de
verdad en pugna con lo comple-
jo de la existencia; anda por
ahi un libro mio en el que pre-
tendo imbuir la idea de que Ia
educacion filoséfica, obtenida en

el trato de los fil6sofos, es 1a

A

suprema educacién; mas de
una vez, en mi propaganda fi-
losdfica pertinaz, he llegado a
olvidarme del primer deber del
hombre, que, segin Martin Fie-
rro, “es el saber cuando enfa-
da”. Pero al comprobar casos
de ignorancia, de ligereza y de
desaprension como el que impli-
ca la desestimacién de Cousin,

sientoy la «necesidad j dej pens
e kimil

r F cismo y mistici

ortco

LA NACION

DEFENSA DE UN FILOSOFO DESACREDITADO

hombres y gue no se puede arro-
jar en nombre de ellog la pri-
mera piedra, Porque Cousin
puede ser batido' ampliamente:
no hdy filosofo que en los no-
venta minutos del partido no
dejé un clarc en la defensa pa-
ra el gol, v Cousin menos que
otros muechos; pero tanto su or-

ganizacion de Id historia de 1a '

filosofia (que yo recuerdo sin
dacdtar) eomo su doctrina eclée-
tica (que n6 me es simpdtica),
son cosas muy diferentes y mads
congiderables, pero sobre- todo
muy difererntes, totalmente di-
ferentes, como del dia a la no-
che, de lo que afirman o dejan
de afirmar los demis filsofos;
¥ cudndo no lo fueron en la pro-
porcion gue yo les atribuyo,
nunca podria negéirgele a Cou-
sin el mérito nada comiin de un
conocimiento cabal, para su
época, de la fillosofia y de mu-

chas otras materias de saber,”

una comprension rapida y am-
plisima, una serenidad majes-
tuosa ¥y una honestidad intelec-
tual ejemplar, que suscitaron en
Francia un fervor por los estu-
dios filoséficos y todavia pue-
den servir de incitacion a cual-
quiera.

ORGANIZACION DE LOS HE-
CHOS FILOSOFICOS

Antes de Cousin son escasos.
los historiadores de la filosofia: 2

el siglo de la historia en gene-
ral es el XTX; antes y después
de Cousin, mis bien gue histo-
riadores son cronistass es decir,
relatores de sucesos filoséficos

dos en el tiempo. Cousin, ¢o-
mo Wundt, es historiador y es
filésofo. El filésofo encuadra un
mundo diverse y qulere organi-
zarlo, sin sujéeion & 18 cronole-

8; andando el tiempo, 1&5 deeé-
rindd flloséficas pasan a ser
hechos™ del murnde, econ todos
los demds; cabe, pues, intentar
organizarlas, lo mismo que to-
dos los otros hechos. Este in-
tento de organizacién Incumbe
al filésofo historiador. Es el {n-
tento que realiza Wundt y el
que anteriormente y por vez
primera  ocupo la despejada
mente de Cousin, distanciados
uno y otro del simple aunqgue
también necesario criterio cro-
noldgico. En la historia de la fi-
losofia es una novedad y un ti-
tulo de valencia que sélo Wundt

- exhibe después. Cuando en Cou-.

sin se lee la historia de la filo-
sofia, se empieza a contemplar
la filosofia filoséficamente; se
conocen los hechos filoséficos y
se aprende a considerarlos, al
mismo tiempo. No veo que pue-

da ser otro el objeto de toda

introduccién a la filosofia. In-
troducirse en ella ya es filoso-
far, como lo hace Cousin.

HISTORIA ORGANIZADA DE
LA FILOSOFIA

Presume Cousin que Ila reli-
glon es la primera manifesta-
cion espiritual del hombre, que
razona las. cosas sin razonar
aln sobre su razén; la segun-
da es la fllosofia, derivada de
la atencién que el hombre pres-
ta a su razonamiento. La filo-
sofia comienza por ser dogma-
tiea; afirma sin poner en duda
Jas apariencias; primero afirma
la realidad de las cosas que per-
ciben los sentidos, y es sensua-

-lista; luego, afirma la realidad

de las ideas de las cosas, y es
idealista.. Dogmatismo sensua-
lista es, pues, la primera acti-
tud filosofica; dogmatismo idea-
lista la segunda. Su orden logi-
co es facilmente explicable: lo
que ante todo nos merece fe
son los sentidos, mas tarde se
cree en el espiritu; su orden
cronolégico lo corrobora la his-
toria de la filosofia india, chi-
na, griega, escoldstica y de la
Europa moderna. La existencia
de esas dos actitudes contradic-
torias y

la legitimidad de ambas; que
no crea en la razén ni en los
sentidos, y entonces se torna
escéptica la filosofia. El escep-
ticismo conduce necesariamente
al amiquilamiento o a Dios: al
aniquilamiento, si nos inhibimos
enteramente, convictos de la
imposibilidad de todo conocer;
a Dios, si a pesar del descré-
dito de la razon y de los senti-
dos, mantenemos el ansia de
conocimiento. Aniquilado el
hombre, concluye la filosofia;
pero el hombre no se aniquila
voluntariamente; se prolongsa,
pues, en Dios, y surge el mis-
ticismo en la filosofia. Son los
cuatro momentos filosoficos ca-
pitales: dogmatismo sensualista,
dogmatismo idealista,. escepti-
o. Elfprimero
0,

su colisién, motivan.
que el hombre dude a la vez de

evi

VICTOR
COUSIN

do al tercero, el tercero al cuar-
to, el cuarto nos restituye a la
religion. Se ha cumplido un ci-
clo mental; la razon se eman-
cipa nuevamente del estado re-
ligioso exclusivo o predominan-
te y abre otro ciclo de especu-
lacion, empezando invariable-
mente por el sensualismo y con-
cluyendo en la mistica. Pense-
mos en Grecia, con sus miste-
rios orficos, con los fisicos jo-
nios, con Platén, con los escép-

‘ticos, con los alejandrinos; pen-

semos en la Europa moderna,
con la prolongacion del cafoli-
cismo medieval; con Locke, con
Berkeley, -con Hume, con Jacobo
Boehme. La India, la China y'la

VICTOR OCOUSIN

Buropa de la Edad Media no
ofrecen distinta estructura en
su filosofia. He agui, por con-
siguiente, un legislador de los
hechos filosé6ficos. El resultado
de la tentativa puede ser o no
aceptable; Ia tentativa en si
misma es tan seria como pue-
de serlo intentar descubrir las
categorias del entendimiento o
las leyes de los movimientos de
los astros.

LA DIVERSIDAD EXISTENTE

Kant comprendié que la lu-.
cha del dogmatiemo idealista
con el dogmatismo sensualista
conducia al escepticismo. Se lo
hizo ver Hume. Quiso evitarlo
con el criticismo, que antes de
sentenciar sobre la validez de
uno u otro sistema indagaria
las condiciones esenciales del
conoclmiento. Cousin no vié a
Kant bajo el aspecto criticista,
6 no pensd gue el criticismo
kantiano fuese en substancia
una actitud flosofica distinta
del dogmatismo. “Kant es Reid
en grande, es decir, todavia un
antagonista de Locke”, afirma
en una ocasion, y en alguna otra
insiniia el parecer de que el fi-
lésofo aleman arriba, por otros
conductos que los habituales, al
escepticismo. Permanecid, pues,
a pesar de Kant, en la idea de
que la filosofia,. abandonada a
su rotacion tradicional, habia de
reiterar indefinidamente el eci-
clo -sistematico. Pero la reitera-
cion de ese ciclo ;es una fata-
lidad irreprimible o un hecho
variable? ;Por qué no ensayar
una correccioén, en vista de un
resultado filos6fico mas proficuo
que el obtenido hasta el mo-
mento? En vez de opomner un
sistema a otfro sistema ;no po-
driamos tratar de conciliarlos?
Convengameos, por de pronto,
que los cuatro sistemas funda-
mentales tienen vida e influen-
cia en su hora, y que no podrian
existir ni influir en nada si no
cobijasen una porcion de ver-
dad. “Sélo por haber existido—
dice Cousin—tienen su razon de
ser, su parte de verdad”. Tra-
temos, pues, de deslindar la por-
cion verdadera de cada uno, ¥
es0 nos proporcionarid una base
solida para  proseguir nuestra

.investigacion, equidistantes del

sensualismo, del idealismo, del
escepticismo y del misticismo
excluyentes. He aqui la idea

Rl

elemental del eclecticismo cou-
siniano.

LA DIVERSIDAD VER-
DADERA

Una idea superior de esta
doctrina la sugiere el reconoci-
miento de la imposibilidad del
error absoluto. Nada puede ex-
traer el hombre de la nada, eso
es evidente; por lo tanto, todas
sus creaciones espirituales, en-
tre ellas sus sistemas filosofi-
cos, deben proceder de elémen-
tos preexistentes én el espiritu
humano; por lo tanto, ninglin
sistema puede ser erroneo ab-
solutamente. “El puro error—
dice Cousin—seria imposible e
ininteligible”. ;A qué se debe,
entonces, la existencia de tan-
tos sistemas diversos y aun con-
tradictorios? Son diversos los
sistemas porgue cada uno toma
una porcion diferente de la ver-
dad, y son contradictorios por-
que, no tomando cada uno mas
que una parte de la verdad, pre-
sume tomarla toda y se cree con
derecho para acusar de erro-
neos a los otros. Si nos aplica-
mos a -Separar io gque hay de
verdadero y de errénec en ca-
da uno de ellos, todos dejaran
de oponerse entre si, aun cuan-
do no por eso dejen de ser di-
versos, cosa gque no interesa
eliminar.

LA DIVERSIDAD EN
JERARQUIA

Cosechadas las verdades pu-
ras de los distintos sistemas
ilas agriparemos al azar? De
ningin modo: su propia natu-
raleza les impone wuna jerar-
quia. La pérsona espiritual, li-
bre; econsciente, esta antes gue
el organismo obtuso; el pensa-
mienfo es anterior a los senti-
dos; la razon, anterior a todas
las demas formas del pensa-
miento, y la voluntad goberna-
da por la razdén, anterior a la
razon escueti, En este orden
retifilremos nosotros las verda-
des de 168 sistemas. El eclec-
ticismo serd, pues, a un tiempo,
und colecta y una organizacion,
hechas, la primera con el su-
puesto confirmado de que en to-
do producto espiritual del hom-
bre hay un asomo de verdad, ¥y
la segunda, con el criterio de
que las fuerzas espirituales son
anteriores y superiores a las
fuerzas de 1a naturaleza. “Por
es0 — observa atinadamente
Franck—esta filosofia recibiria
con mayor justicia la califica-
cién de espiritualista que la de
eclesiastica, El espiritualismo--
anade—es en ella el fin, y el
eclecticismo nada mas que un
medio, a menos que se quiera
definir el eclecticismo como un
espiritualismo demostrado a la
vez por la razén individual ¥
por la razén del género hu-
mano”.

LEJOS DEL MOSAICO

HEsa es la teoria verdadera del
eclecticismo. Claro que deja ver
varias influencias: el sentido co-
min de la filosofia escocesa es
notorio en su punto de partida
y la doctrina del esfuerzo de
Maine de Biran preside su sis-
tematizacion; pero no sé desde
cuando el empalme con la tra-
dicion es un defecto. Lo funico
que cabe exigir es que las in-
fluencias estén ensambladas y
asimiladas en un nuevo cuerpo
doctrinario, y eso lo satisface
Cousin cabalmente. El eclecti-
cismo, por otra parte, surge del
centro de una encrucijada his-
torica, y no de una ribera; abar-
ca toda la esfera filosofica, y no

unos pocos radios escogidos a -

la aventura, y no es un fin, es
un principio, no es una meta, es
un punto de arranque, no es
una teosofia, es una filosofia. En
fin, su principio es “de tal fe-
cundidad, que ha bastado para
provocar entre nosotros (entre
los franceses, habla Franck)
una multitud de excelentes
obras consagradas a la historia
de la filosofia”. Efectivamente,
Cousin, que es el primer gran
historiador de la filosofia, es
también el propulsor de los es-
tudios historicos filosoficos, ge-
nerales y particulares, con que
se enriquece el pensamiento
francés en el siglo XIX, empe-
zando por su emancipacion de
la dictadura sensuzlista de Con-
dillac. Supongamos que con su
eclecticismo incitador y descu-
bridor no hubiese logrado mas
que eso: seria algo demasiado
importante para menospreciar-
lo. De cualguier manera, c¢reo
que esta sencilla exposleiéon nos
sitia muy lejos de ese eclecti-
cismo que, seglin la opinion
desaprensi ‘o calumniadora,

|6 o AT\ RIo)

los sistemas sucesivamente
adoptados y abandonados por el
espiritu humano, algunos jiro-
nes de doectrina, algunas propo-
siciones aisladas, que se ajus-
tan bien o mal, que se reunen
como se puede, sin regla, sin

. plan, sin medida precisa de la

verdad y del error, en una es-
pecie de mosaico filosoéfico™.

DIGNIDAD DE LA FILOSOFIA

Cousin finalizaba su célebre
curso filosofico de 1829 con las
siguientes palabras: “La filoso-
fia no es tal o cual escuela, si-
no el fondo comiin y por asi
decirlo, el alma de todas las es-
cuelas. Es diferéente de todos
los sistemas, pero esti mezcla-
da en todos, pues no se mani-
fiesta, no se desarrolla, no
avanza mas gue por medio de
ellos; su unidad es su varie-
_dad misma, tan discordante en
apariencia, tan armoniosa en
realidad; su progreso y su glo-
"ria son su perfeccionamiento
por las luchas pacificas. Cuan-
do se ataca sin reservas un sis-
tema considerable, se proscribe
de hecho alglin elemento real
del espiritu humano y de las
cosas, se lesiona la filosofia en
alguna de sus partes; cuando
se ultraja a un filésofo ilustre,
pertenezca a una u otra escuela,
se ultraja a la filosofia, a la ra-
z6n humana, en uno de sus re-
presentantes selectos. KEspero
que nada parecido brotara ja-
més de estas lecciones; porque
lo que yo profeso .ante todo, Io
qgue yo ensefio, no es tal o cual
filosofia, sino la filosofia mis-
ma; no es la adhesion a tal o
cual sistema, por grg.gde que
pueda ser, la admiracion hacia
tal o cual hombre, cualquiera
que haya sido su genio, sino el
espiritu filos6fico, superior a to-
dos los sistemas y a todos los
filésofos, esto es, el amor ilimi-
tado de la verdad, la inteligen-
cia de todos los siqtemas que pre-
tenden poseerla integra y po-
seen a2l menos algo de ella, ¥
el respeto de todos los hombres
que la han buscado y la buscan
afin con talento y lealtad. La
verdadera musa de la historia
no es el odio, es el amor; la mi-
sion de la verdadera critica no
estd solamente en senalar las
extravagancias muy ciertas ¥
muy numerosas de los sistemas
filoséficos, sino en discernir y en
separar de entre esos errores
las verdades que pueden y de-
ben hallarse mezcladas con
ellos, ¥ por ese medio realzar a
sus propios ojos la razon huma-
na, absolver la fillosofia en el
pasado, e incitarla e iluminarla
en el porvenir”.

DIGNIDAD DE COUSIN

Son, como hemos visto, mas
importantes, y, en todo caso,
muy diferentes de lo que se di-
ce, el eclecticismo de Cousin ¥y
su concepcion de la historia de
la filosofia. Olvidémonos de uno
vy otra, no obstante, en la hipo-
tesis de que Cousin no tuvilese
doctrina alguna y fuese sola-
mente un expositor de doctri-
nas ajenas. Aun en tal cercena-
miento quedaria de Cousin obra
bastante para estimarlo sobre el
comin, pues no es comun, ni
entre los filésofos, el tipo de ex-
positor que puede hablar, con su
propia actuaciéon de respaldo,
en el estilo en que hablaba Cou-
sin al finalizar sus lecciones de
1829, hace ahora cien afios. To-
das las bondades de la filosofia
se hallan proclamadas en el pa-
rrafo transcripto; toda.s esas
bondades estan ejemplificadas
en la obra de Cousin. Poseyo
Cousin la filosofia hasta donde
podia poseerse en su tiempo; no
traté de cosa alguna gue no co-
nociese, y cuando se vié obliga-
do a hacer referencias indirec-
tas a cosas que, como muchos
problemas de las filosofias chi-
na e india, no conocia directa-
mente, declaré su situacion ¥
sus recursos, sin pensar en un
engafio que, por lo demds, le ha-
bria sido facil; no hizo afirma-
cién sin pruebas, hipotesis sin
elementos, doctrina sin hechos;
respeté todas las posiciones filo-
séficas, aun las mas opuestas a
la suya, y eso no por tolerancia
sistematica superficial, sino por
sincero afin de justificarlas en
su comiin origen humano; fue
igualmente sagaz en la pesqui-
sa del error y del acierto; penso
con claridad intachable, expuso
con método eficaz y escribio una
prosa francesa de primera ecali-
dad. Su minucioso examen de
Locke puede servir de ejemplo.
No existe estudio mas compe-
netrado, mas comedido, mas
justiciero ni mas elegante de
un filésofo. Quien lo ha ejecu-
tado es de aquellos espiritus
egregios que un dia suscitaron
ﬁi-entusiasmo bullanguero por
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NOTAS DE UN
RAID POR LAS
DOS AMERICAS

ERIA de mal
gusto, y muy
trillado, que-
rer trazar, si-
quiera a gran-
des brochazos,
TS un.cuadro mis
o menos fiel de la antigua Ciu-
dad de los Reyes. Otras plu-
mas, por cierto mas competen-
tes que la mia, han desarrolla-
do el tema con amplitud y pro-
fundos conocimientos histéri-
cos y sociologicos. I

Me limito, pues, sencilla-
mente a narrar varias impre-
siones de mi corta estada en
Lima, destacando tal cual pe-
culiaridad y rareza que choca
y llama la atencion del viajero
que llega desprevenido en bus-
ca de solaz y distraccion, se-
diento de curiosidades, sea de
las méargenes del Plata o de
la gran repiblica del Norte, la
que, dicho sea de paso, pro-
vee el contingente méas nume-
roso de turistas que wsxtan
estas latitudes.

LIMENAS

La més elemental galanteria
asi lo exige, y lo impone des-
de luego la cronologia rigu-
rosa, que el primer parrafo
(para ellas el alfa y omega de
la relacion) vaya dedicado a
las bellas limefas.

Su fama es larga y va le-
jos, hasta Buenos Aires y mas
alld, con un pequefio rodeo en
Montevideo, si no me equivoco.
Ya en La Paz ol maravillas,
y en cuanto pisamos territo-
rio peruano, vi a aquella fama
convertida en culto. La lime-
fa se convirtié de hecho en la
mujer mas hermosa del mun-
do. ¥ cuidado con poner en
tela de 3mc10 tan patriético
orgullo!

Luego, por fin, después de
largo andar y mucho esperar,
alcanzamos la -verdad. Bien:
ya saben mis lectores de lo
amarga que es esta sefiora. En
efecto, resulté lo de siempre
¥ lo gue pasa con la infinidad
de ciudades y pueblos de nues-
tra democratica tierra, que to-
das pretenden cobijar en su
seno las mujeres mds bellas
del universo: que las limefias
no son, en general, ni mas lin-
das ni méis feas que sus con-
geéneres de cualquier otra par-
te. Algo si noté — que discul-
pen mi barbara franqueza—,
nunca jamas, ni en los Esta-
dos Umnidos siquiera, he notado
un consumo tan liberal de
“rouge', rimmel y polvos de

. arroz como en Lima. Es casi
demasiado, a mi entender al
IMenos.

UN MONUMENTO ORIGINAL

Cierto dia, caminando a la

deriva, di con un monumento:

publico curioso. Alzase sobre
ancha y bella base un fuerte
pedestal. Arriba, nada mas
que un pétreo sillén vacio. Cu-

Kl paseo de la cuoadrilla en la
plaza de toros limena

rioso. Miré a la silla y volvi a
mirarla. No tenia nada de par-
ticular ni me parecié posible
que a tan prosaico mueblecito
pudiese haberle tocado en suer-
te desempefiar en la vida de
una nacién un papel de impor-
tancia suficiente como para
hacerlo acreedor a todo un
monumento. Méas tarde me de-
velaron el mis-
terio. Resulta
gue hubo un
tiempo en que
la silla estuvo
ocupada por la
efigie de un pre-
sidente 'de la
Repuiblica, cuyo
sefor, en mala
hora, ofendié
los fueros de la
juventud uni-
versitaria. En
son de protesta,
cierta noche un
grupo de estu-
diantes bullan-
gueros coloco
dinamita en di-
cho monumento,
haciéndolo v o-
lar con tan ex-
trafia suerte,
gue solamente
bajé a tierra,
destrozada, la
figura humana,
quedando todo
lo demas intac-
to, como recuer-
do para futuras
generaciones de
la efimera glo-
ria de un presi-
dente que guiso
lidiar en mala hora con la “es-
peranza' de su nacion.

DEPORTIVAS

Lima, es decir su hipédromo,
Santa Beatriz, tiene un verda-
dero turf, y muy bien cuidado,
por cierto. El hecho es tanto
mds notable considerando que
en Lima llueve s6lo rara vez.
Huelga decir que el especticu-
lo de las carreras gana consi-
derablemente en su faz estéti-
ca con ese lindo césped, mais,
comparandolo. con pistas de
arena como las de Palermo,
por ejemplo. .
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Kl Palacio arzobispal

Aparte las rifas de gallos,
deporte preferido entre las cla-
ses modestas de la poblacién,
las corridas de toros absorben

" en determinada época del afio

buena parte de la atencién pi-
blica. Casualmente llegué a

Una calle de Lima

poco de iniciarse la temporada,
y confieso que en un princi-
pio, como les pasa a la mayo-
ria de los nedfitos, todo ello
me parecié bastante brutal,
vulgar y feo. Andando el tiem-
po, familiarizado mejor con el
espectaculo e interiorizado .de
muchos secretos de la tauro-
magquia, gracias a mi trato
personal con espadas tan ce-
lebradas como Juan Silvetti,
mejicano, Villalta, Valencia II,
espainoles, y, “last not least”,
don Vicente Hong, chino au-
téntico, Unico representante de
su raza en el arte de lidiar
toros, fui cambiando poco a
poco de opini6én, pasando de al-
to lo que ella tiene de cruel;
me refiero de modo particular
a la suerte que les estd depa-
rada a los indefensos manca-
rrones.

Las corridas de toros no
constituyen un deporte propia-
mente dicho, sino un espec-
tdculo barbaro. Pero conside-
rando que muchos tenemos la-
tente en nosotros instintos
barbaros — hecho gue unos
reconocen y otros no—, paré-
cenme en balde las arremeti-
das que se llevan contra el ar-
te de los Goémez, los Gallo y
otros. Ese atavismo es muy
real, en cualquier parte, en to-
do el mundo. Asi, donde fal-
tan plazas de toros sobran

1S "'orico de R'ewsf‘fa“‘“'s""Ar?ent

boxeo; hay rifias entre politi-
cos como hay rifias de gallos,
bochinches revolucionarios a
guisa de deporte nacional, y
tantos otros ‘“‘deportes” que en
si son hermosos y recomenda-
bles, pero gue gracias a la
bestia que estsd dormida en nos-
otros suelen resultar en la
prictica barbaridades peores
que las estoca-
das a sol y som-
bra de los Gao-
na, Gallo y Bel-
monte.

EN EL BARRIO
CHINO

Hay en Lima,
como en todos
los paises del
Pacifico que
nos tocd reco-
rrer, un nutrido
con tingente de
chinos: Tiemnen
su barrio apar-
te y alli por po-
€0 creeriase uno
estar en el vie-
jo imperio de
lag's trenzas Yy
de los techos
curvos. Un nor-
teamericano que
pasé6 diez y ocho
anos en aquel
pais me sir-
vi6é de introduc-
tor y cicerone.
Asi, asisti a
una funcién
en el teatro chi-
no. No podria
decir qué geénero de espectdcu-
lo representaban. Todos los ac-
tores eran hombres. Cantaban,
y los cantos se me figuraban
maullidos de gatos antes que
voces humanas. Hay varios
restaurantes, y de primer or-
den, con menus escogidos. En
uno servian, cosa que no he
visto ni en Londres y Paris,
trece clases diferentes de té.

Como es de suponer, mostré
particular interés en conocer
un fumadero de opio auténtico.
Fuimos. A los peruanos les es-
ta prohibida la entrada a esos
locales, no asi a chinos, japo-
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CAPITULO VIII

Por Aimé F. Tschiffely

neses y extranjeros en general.

Los parroquianos se recues-
tan sobre unas tarimas pro-
vistas - de almohadones. Para
conocer los efectos del narco-
tico eché unas cuantas boca-
nadas, pero como el olor y el
gusto me causaron un efecto
repulsivo, no segui y me mar-
ché. Poco después me senti
mal y sufri del estémago por
dos dias.

No conforme con esta pri-
mera experiencia, volvi al mis-
mo local, resuelto a fumar

hasta sentir los tan mentados °

efectos. También en esta opor-
tunidad me acompafido el ami-
go norteamericano. Un chino
se senté a nuestros pies, arro-
llando el opio en pequenas pil-
doras sobre una aguja que
aproximé a una llama. Termi-
nada la pildora, con mano ex-
perta la introducia en el pe-
quefio orificio de una pipa,
prendiéndole fuego, y comen-
zamos a fumar, inhalando el
humo. Segui fumando un largo
rato sin notar efecto alguno, ¥
después de un rato me  pare-
¢ci6 que el chino nos habia ser-
vido un me.njlm]e cualguiera
en vez de opio, a pesar de gue
mi amigo me aseguré que el
articulo era legitimo. Final-
mente me cansé del asunto ¥y
guise- fumar un cigarrillo. El
jaguet estaba colgado en el
otro lado del salén, y cuando
me levanté en busca de la ci-
garrera, noté que estaba per-
fectamente narcotizado. La
cabeza conservaba toda su lu-
cidez, pero me resulté diffeil
mantener el equilibrio. Me sen-
té, y durante una hora quedé
contemplando la gente en de-
rredor mio: todos eran chinos
y parecia que trataban de ne-
gocios mientras fumaban. Al-
gunos jugaban a una especie
de loteria, sacando palabras
chinas de un estante lleno de
fichas. No habia el menor rui-
do y nadie alzaba la voz.

El encargado se mostré alar-
mado cuando le sigmifiqué que
pensaba irme, previniéndome
que seria muy problemético
que llegara hasta mi hotel.
Sin embargo, partimos, y ad-
mito que me parecié comico el
modo como caminaba. Era co-
mo si el cuerpo todo se balan-
ceara tras mio, bamboleando
curiosamente de un lado al
otro mientras que la cabeza,
sobriamente, desprendida del
resto de mi ser, recorria tran-
quilamente su camino. Espera-
ba tener uno de esos famosos
suefios de opio de gue nos ha-
blan las novelas, pero dormi
profundamente toda la noche.
Cuando me desperté, tenia un
sabor repelente en la boca; el
olor del propio traje era tan
repulsivo que tuve que cam-
biarlo, lo mismo que la ropa
interior, pues daba niuseas.

Esta fué mi primera y 1ul-
tima experiencia como fuma-
dor de opio.

La suerte de varas: un puador
en peligro

hlra com ar
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LEGO el primero
de afio de 1793.
Sin duda que
aquellos que iban

a morir lo salu-

ﬁ daron esperanza-
————— o3, y Mme., Ro-
land recibio a los
vizitantes que iban a desearle
feliz ano, con la sonrisa en los
labios, como lo hacia siempre.

S5in _embargo, todo iba, muy
mal. La division de los poderes
piblicos se agravaba. Los fu-
rores de los clubs, los atagues
de la prensa, las delaciones sis-
tematicamente organizadas, los
registros ilegales, los arrestos
sin mandato, las venganzas pri-
vadas que cajan de la tribuna
de la Convencién, todo se ha-
bia reunido para abatir la fir-
meza de los mas resistentes.

A mediados de enero, Mme.
Roland le escribia al pastor La-
vater en una forma que la mos-
traba atin muy entera. :

“No atribuyais mi silencio,
querido Lavater, a ninguna cau-
sa indigna de mi amistad. La
situacion violenta en gue nos
encontramos no me deja un mo-
mento de libertad. Siempre ba-
jo la tempestad, siempre bajo el
hacha popular, caminamos a la
luz de los relampagos, y si no
fuera por la serenidad de la con-
ciencia, que todo lo resiste, nos
dominaria el tedio de la wvida.
Pero con un poco de fuerza de
Animo, uno se familiariza con
las ideas mas dificiles de sopor-
tar y el wvalor se vuelve una
costumbre. .. Mi buen marido os
abraza y prosigue su camino co-
mo un hombre de bien; la pros-
cripcion flota sobre nuestras ca-
bezas; pero hay que seguir re-
mando, aleanzar una meta si es
posible y merecer hasta el ostra-
cismo, si esa ha de ser la recom-
pensa de la virtud.—Roland, na-
cida Phlipon."

Causo extraordinaria sorpresa
en el publico cuando, el 19 de
enero, Roland hizo fijar en las
paredes de Paris un cartel diri-
gido a sus conciudadanos.

El ministro del Interior, J. M.
Roland, le decia al pueblo que
habia protestado constantemen-
te contra los ataques, presentan-
do pruebas de su lealtad y de
su integridad. Rendia cuentas
de 100.000 libras, recibidas pa-
ra gastos de correspondencia-y
de impresion de escritos destina-
dos a informar al Gobierno res-
pecto de las tramas criminales
de los enemigos del Estado. Ha-
bia gastado (daba el detalle,
acompanado de todas las piezas
justificativas) 32.913 frs. 6 dine-
ros. Ha quedado en la Tesore-
ria Nacional una suma de
67.086.19.6. Siguen a esto con-
sideraciones en las que se lee:
“Es falso y atroz que se esparza
que trato de huir. No tengo na-
da que ocultar y sé morir, etc.’
Todo el texto estd en este tono
nervioso, exasperado, en el que
se ve claro que el que habla no
tiene ya autoridad ni sobre si
mismo ni sobre los demas.

Nosotros, que seguimos al ma-
trimonio paso a paso, que tene-
mos a nuestra disposicion car-
tas intimas, memorias, archivos,
no estabamos mas preparados
que el -pablico para una deter-
minacion que nos sorprende co-
mo un golpe de teatro y que fué,
sin duda, un arrebato.

Son conocidas las hesitaciones
de los Girondinos. El pueblo pe-

dia que el Rey fuera juzgado. -

Aqui su irresolucion se volvio
una falta de franqueza. Apoya-
dos secretamente por Danton,
que queria complacer a su mu-
jer realista y catdlica, se¢ esfor-
zaron por evitar el proceso y
tomaron con esto toda la apa-
riencia de sostener al tirano.

En los Cordeleros, donde se le
reprochaba que buscara un re-
fugio, Danton tuvo una noble
frase: “Una nacién se salva, di-
ig, pero no se venga'.

Mme, Grandchamp dijo estas
exactas palabras:

“El ministro ¥ su mujer no
querian mas que la deposicién.
Roland llegdo a anunciar gque no
conservaria en sus oficinas a
quienes hubieran firmado en loq
registros abiertos en var

" con voz dolorida:

MADAM

J. M. Roland, ministro del
Interior

Rey). Lauthenas, nombrado con-
vencional, voto la muerte porque
creia que de ella dependia la
salud del Estado; en seguida re-
cibié la orden de salir del Minis-
terio; esta ruidosa ruptura hirio
la poltt:ca porque se trataba de
una amlstad constante durante
quince anos”

Brisset cre1a igualmente que
el suplicio del Rey era impoliti-
co, ¥ no consinti6 en votar la
muerte sino a condicion de que
el pueblo ratificara la senten-
cia. Su intervencién en ia tri-
buna dié esperanzas a Luis
XVI, que repetia con tristeza
después de su condena: Yo
creia gue M. Brisset me salva-
ria. (1).

Buzot que, sin duda, aportaba
el pensamiento de Mme. Roland,
votd la muerte a condicion de
que la ratificara el pueblo.

Hubo 387 votos por la muerte
v 334 por la detencion o la muer-
te condicional (II). )

Vergniaud, que presidia, dijo
“Declaro en
nombre de la Convencion, gque Ia
pena que pronuncia contra Luis
Capeto es la de muerte”.

Al dia mgulente. 22 de enero,
Roland mandé su renuncia a la
Convencién en una larga nota fe-
chada el mismo dia, y de la que
Vergniaud, que
seguia presidien-
do, dié lectura
el 23.

La Convencion
quedd estupefac-
ta. Nosotros
también.

Podemos supo-
ner gue Roland,
habiendo censu-
rado la condena
de Luis XVI, re-
solvié re tirarse
asi que ello fue-
ra posible; pere
:no seria proba-
ble que fuese en
ese momento
gue Mme. Ro-
land le hizo a su
marido la dura
confesion de su
amor por Buzot?
Sainte - Beuve le
ha reprochado
mucho esta con-
fesion como un
desatino, como
un acto insensa-
to v barbaro. Hubiera preferido
que lo enganara. “jAh! Mme. de
Sevigné y Mme. de Staél no co-
metian faltas asi! TUna virtud
menos rigida hubiera tenido mas
tino, etec.” (III).

Pero es que precisamente ella

hubiera creido que se rebajaba

con esa especie de habilidad. La
rectitud de su corazon y sus
principios le imponian un rigo-
rismo gue ella creia salvaguar-
dar confesando altivamente un
amor al que no se entregaria.
Ista manera de tratar su amor
satisfacia su ideal de estoica, su
entereza de alma y su gravedad,
en fin, la aspiraciéon secreta de
un caracter que le imponia se
mantuviera constantemente por
encima de los acontecimientos.

Entre todos los que la rodea-
ban, Buzot era quizid el tnico
que le pareciera su igual (IV).

No olvidemos el hermoso esta-
llido de orgullo que le hace es-
cribir en sus “Memorias” que se
habia propuesto “librarse de to-
do afecto que no estuviera a la
altura de su destino”. Si es eso
exactamente, Mme. Roland hon-
raba el gran destino gue le ha-
bia. cabido. Tenia empefio en
mostrarse digna de él, aceptan-
do el someterlo a la prueba del
sacrificio.

Con el desastre de su felici-
dad intima, ; perdid Roland aca-
so la energia que necesitaba pa-
ra permanecer en su puesto? Es
muy posible. En todo caso quiso
dirigir nuestras curiosidades y
detener nuestras investigacio-
nes, respondiendo él mismo, en
unz nota autégrafa (precaucion
que le era muy ajena para que
N0 Nos parezca sospechosa) a las
biisquedas de los investigadores.

“La causa de mi retiro del Mi-
nisterio no fué sabida por na-
die... Me da vergiienza decir-
lo... no puedo citar un hom-
bre... Si, si hubiese encontrade
un solo hombre que conservara
alguna energia... que no hubie-
ra tenido miedo de subir a la
tribuna... constantemente ocu-
pada por hombres infames, ete’.

Renuncidé porque no encontrd
ese hombre. El hecho de que no

e 2 Buzot es significativo.
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baroux estaban alli. Unos ¥y
otros tomaban siempre la pala-
bra para defender a los Roland.
Cuando el grupo todo pidié el
destierro de los Borbones, sobre
todo de la rama Orleans, la
Montafia respondiQ que “era a
Roland a quien habia que ex-
pulsar, porque era de temer
que se volviera Rey él mismo”
Los destinos estaban vmculados
Quizd no nos engafiemos al ver
en la renuncia de Roland el ras-
tro de una influencia femenina.
La crisis pasional que acababa
de abrirse hacia, en efecto, im-
posible toda consulta y todo
arreglo entre el ministro y Bu-
zot. En todo caso, estamos cier-
tos de gue los esposos estuvie-
ron, como siempre, de completo
acuerdo sobre el principio de
una resolucion tan grave.
carta que Vergniaud leyd en la
tribuna estaba enteramente es-
crita de mano de Mme. Roland.
Fatiga y tedio, irritacion, dolor,
de todo eso hubo, sin duda, en
un desaliento que nada hacia
presentir una semana antes, co-
mo lo sabemos por la carta a
Lavater: “Mi buen marido os
abraza y prosigue su camino co-
mo hombre de bien; la proscrip-
cion flota sobre nuestras cabe-
zas; pero hay gue seguir re-

mando, alca.nzar una meta. sies
posﬂ:ie S

Ccmo en el mes de junio pre-
cedente, los Roland se retiraron

Proud’hom Mme. Roland (?)

a su pequefio alojamiento de la
calle de la Harpe, con su hija ¥
Mlle. Mignot, que no se sabe
por qué no habian partido para
el Beaujolais.

Al dia siguiente, o dos dias
después de su renuncia, Roland
le escribia a Lauthenzg (V).

Cuando en 1793 el amigo fiel
publico las “Memorias”, Lanthe-
nas parecid recibir un fustazo,
aunque Box hubiera suprimido
varios parrafos. Lauthenas afir-
ma que todos los esfuerzos de
su pluma en 1793 estaban des-
tinados a impedir que se ma-
tara juridicamente “hombres
preciosos, patriotas inocentes”,
“las mas desgraciadas y las mas

mocentes victimas de la Revolu- *

cion”
Después del arresto de los Gi-

rondinos, Lauthenas, aislado, se

dejo llevar por los acontecimien-
tos. Acabd por irse al campo en
1794, mientras que los ultimos
Girondinos perecian en la Giron-
da. Reaparece en Paris después
del 9 de Termidor. Escribe in-
fatigablemente.

Nombrade miembro del Con-
sejo de los Quinientos, encontro
alli a Bancal des Issarts, que,
como Box, no habia asistido a
las fases de la traicion.

Enviado el 30 de marzo de
1793, por decreto de la Conven-
cién, junto con otros tres comi-
sarios, delegado a los ejércitos,
y Beurnonville ministro de Gue-
rra, para exigir la sumisién de
Dumouriez, éste los entregd a
los austriacos. Permanecieron
veinte meses en los calabozos
de Olmutz; luego fueron canjea-
dos por la hija de Luis XVI y
pudieron volver a Francia el
27 de diciembre de 1795.

En la carcel, Bancal se recon-

MADELEINE
CLEMENCEAU
JACQUEMAIRE

(Para La NACION)

“bebedor de sangre”.

ROLAND.-I

Louis Bosec, gran amigo de los
Roland

cilic con la religion, aunque
conservandose discipulo de Juan
Jacobo Rousseau y republicano
convencido. Sus sufrimientos
morales y fisicos le inspiraron
un libro: “Du nouvel ordre so-
cial fondé sur la religion”. Es-
to sorprendié a Box y no lo ca-
116: “He leido tu libro y recono-
cido en él tu ardiente amor a la
Repub]lca pero no los prinei-
pios gue discutiamos antafo en
nuestros paseos filoséficos del
domingo”. ;Qué pensaria Box
cuando leyo en el libro de Bancal
“gque las mujeres nunca deben
intervenir en los negocios pu-
blicos? -

Bancal se casé a los 53 anos
con la hija de un notario, que
le did seis hijos.

Murié en Paris en 18286.

En cuando a Lauthenas, po-
bre, solo, enfermo, lo abando-
naron las fuerzas y murié en
Paris el 2 de enero de 1799, a
los 45 anos.

LR

Enero 24 de 1793.
El gque abandona su.puesto lo
pierde, dice un viejo proverbio,
y si no recuerdo mal, lei anta-
fioc en Pibrac, que la verdad se
encierra en los proverbios. Se-
rd como se quiera. He discuti-
do bastante. BEs-
toy cansado. Pe-
o no gquiero
gue nNos separe-
mas sin reite-
rar, por mi par-
te, el testimonio
de la fraternidad
gque me ha sido
grato creer: in-
alterable, al me-
nos entre nos-
otros dos. Os
envio mi testa-
mentv de vida
o de muerte ¥y
os abrazo muy

cordialmente.
Veintidos de
enero, el ano II
de la Republica
" (autografo de
mano de Ro-

land). "

La prensa sub-
alterna y, sobre
todo el “ladra-
dor Marat”, con-
tinuaron wvocife-
rando contra los
Roland, pero fuera de amigos
como Box, Barbaroux, Brissot,
Bancal, ete., es seguro que vi-
vieron los 1ultimos cuatro me-
ses de su vida comiin en el re-
tiro y aun en el olvido (VIII).
No estaban por eso menos ex-
puestos y cada una de sus no-
ches amenazaba ser la fltima.

Una noche, a2 eso de las 10, es-
tandoe M. Champagneux pre-
sente, vinieron a advertirles
que andaban gentes sospechosas
rondando alrededor de la casa.
Se instd a tal punto a Mme.
Roland a que huyera disfraza-
da, ¥ se puso a vestirse de cam-
pesina: “Se encontré gue su to-
ca no era lo bastante ordinaria,
dice Champagneux. KEsto pro-
dujo en ella un estallido que le
hizo arrojar, junto con la toca,
el resto del disfraz. “Me aver-
gilenzo, exclamo, del papel que
me hacen representar. No quie-
ro, no, disfrazarme ni salir. Si
auieren asesinarme, que lo ha-

en mi casa. Debo dar este
ejemplo de firmeza y lo daré”.

Tenemos también un billete
en gue Roland le dice a Box:

stamos fuera de los muros
desde hace ochlio 0 diez dias; voy
a regresar, sin embargo, deniro

.de poco; el temor de la muer-

te se volveria al fin peor gque
la muerte misma’.

En los primeros dias de fe-
brero, Dantén volvié de una de
sus idas y venidas a Bélgica, ¥
encontré muerta a su Gabrie-
la (IX), que habia querido ex-
pirar en su pequefio alojamien-
to del Patio del Comercio, calle
de los Cordeleros, lejos del mi-
nisterio en que ella, catélica y
realista, habia sufrido tanto con
la politica del regicida y del
Fué el 9
de marzo que el tribunal revo-
lucionario wvoto, a pesar de la
oposicion de los puros a todo
tribunal de excepcién. Inme-
diatamente, presidido por Fou-
quier-Tinville, no se detuvo ya
hasta el golpe de estado de
Thermidor.

;Volvié Dantén con 1.400.000

robados, como lo acusa Mme.

Roland, o se habia apropiado,
segin Robespierre, la vajilla

gar las tropas? Lo cierto es que
cayo en pleno favor popular.
La Convencion también no lo

pudo recibir peor el lo. de
abril, mo sabiendo si debia
creerlo complice de Dumouriez,
como lo aseguraba el girondino
Lasource.

La pension del antiguo ins-
pector de las Manufacturas no

‘sabia sido liquidada nunea (X).

Envejecido y enfermo como es-
taba, Roland reanudé con fir-
meza las gestiones comenzadas
en 1791. Pero sélo aspiraba a
partir para el Clos. En primer
lugar se hallaba sin recursos ¥
la. vida estaba cara en el Paris
de la Revolucién. So6lo el aire
puro, el silencio, la soledad po-
drian aplacar los resquemores
de la vida publica y darle va-
lor de mirar de frente y quiza
de dominar un dia la situaciéon
en que estaba debatiéndose.

(I) Después del 9 de Thermi-
dor se votaron pensiones a la
viuda y los hijos de Brissot, que
recibieron también unas plsto]as
¥ un sable de honor. Brissot
habfa confiado su familia a la
Nacién. Uno de sus hijos, disci-
pulo de la Escuela Politécnica, se
negd a prestar juramento al Em-
perador. Kl tercero, Anacarsis,
habiéndose arruinado en especu-
laciones desgraciadas, fué salva-
do por viejos amigos de Brissot
y por un noble realista, en agra-
decimiento al discurso de Brissot
cuando traté de salvar a Luis
XVI, quienes abrieron una subs-
cripcion. (“Introduccion a las
Memorias de Brissot”, por M. de
Lescure). -

(IT) El1 dia del juicio, Vadier
dijo: '"*Voto por la muerte. S6lo
soy un aplicador asivo de la
ley'. Entre los que habjan vota-
do la muerte del Rey, algunos
manifestaron largo tiempo la sa-
tisfaccion de haberlo hecho. Un
cierto diputado de Gascufia, se-
giin una tradicién que ha persis-
tido alli, habia pegado en las
puertas de la sala de su casa
retratos del Rey y de la Reina.
cortados en la parte en que las
puertas se abrian, de manera
que eran guillotinados en efigie a
la entrada de los visitantes, 1lo
gue regocijaba siempre el alma
del regicida. (Albert Tournier:
“Lie President du Comité de Sare-
té Générale’).

(III) Mme. de Condorcet Ile
confesd igualmente al filésofo con
quien acababa de casarse, que
habia tenido un gran amor. En
respuesta g esta confesién le res-
pondi6é que consideraria a su
mujer como si fuera su hija.

(IV) ;Sin embargo, lo acusaba
de perezoso aguella gran trabaja-
dora!

(V) Bosc nc consintidé nunca
en volver a ver a Lauthenas.

(VI) Inédito. Obsérvese la dife-
rencia de las fechas. Autdgrafo
de manos de Roland.

(VII) En cuanto a Buzot, no le-
nemos el mas minimo dato sobre
-la actitud que observé entonces
respecto de Holand.

(VIII) No tengmos datos res-
pecto de la actitud de Buzot pa-
ra con los Roland.

(IX) Su gran amigo Robespie-
rre llord sobre su furioso dolor ¥
le escribio el 15 de febrero de

1793:

‘15 de febrero ano II. Mi que-
rido Dantén: Si en las Gnicas des-
gracias capaces de abatir un al-
ma como la tuya, la certidumbre
de contar con un amigo tierno y
abnegado puede serte de algun
consuelo, yo te la ofrezco. Te
quierec mucho mas que nunca y
hasta la muerte. En este momen-
to soy ti mismo. No cierres tu
corazon a la amistad gque com-
parte todo tu pesar. Lloremos
juntos, amigos, y pronto haremos
sentir todos los efectos de nues-
tro dolor profundo a los tiranos
autores de nuestras desgracias
publicas y de nuestras desdichas
privadas. Amigo mio, yo te diri-
gi estas palabras de mi corazon
a Bélgica. Ya hubiera ido a ver-
te si no fuera que he respetado
los primeros momentos de tu jus-
ta afliccién. Abraza a tu amigo.—
Robespierre.”’

Ningtin documento nos instruye
respecto de la actitud privada de
Rcbespierre respecto de los Ro-
land. Por lo menos, entre elios
nunca hubo simulacién de amis-

tad.
(X) Brissot le obtuvo del Con-
sejo Ejecutivo Provisional una
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LAS PLANCHADORAS,
por Degas

L acontecimiento
del mes esta
constituido por
la inauguracién
de las nuevas

e e salas del Lou-

r-'— vre. Se las ha
arreglado a la manera moder-

na, con paredes pintadas de

gris claro y cielos rases lumi--

nosos, y con ello se ha sefia-
lado un acierto. El Louvre era

un palacio gue no fué nunca :

suz aposentos reales, sobre-
cargados de maderas doradas,
con techos pintados, que no re-
cibian la luz mas que horizon-
talmente y de un solo lado, los
euadros con frecuencia se pre-
sentaban mal y se iluminaban

peor. Se han conseguido nue- °

vas salas alejando los servicios
administrativos que 2lli se ba-
bian instalado, y aun se conse-

i otras muchas cuando el
Estado logre llevar a otras par-
tes dos colecciones gque ocupan
demasiado sitio. Una es la co-

‘leccién de telas y antigiiedades

legada por Thiers.

La otra coleceién que moles-
ta en el Louvre es la del Museo
de la Marina, que contiene los

modelos mas interesantes de

barcos antiguos y modernos, pe-
ro que no deberia estar alli. Se
ha pedido desde hace mucho su
traslado, pero en Francia Ilo
provisorio es lo gue méas du-
ra. Cuando se lo logre, sin
embargo, se podrdn preparar
muchas salas conforme el mo-
delo de los museos modernos,
l6gicamente concebidas para su
destino especial. Ante todo, se
ha gueride sacar del Luxem-
burgo, donde estaban muy mal
presentadas, en lugares dema-
giado estrechos, las numerosas
pbras impresionistas que gom-

Ja famosa donacién Cai-
llebotte, que desperté tantas po-
lémicas hace veinticinco afos.

LA OLYMPIA,
de Manet

. Caillebotte era un pintor de ver-

dadero +4alento, muy meodesto,
que gozaba de cierto biemestar,
era camarada.de los impresio-
nistas y les compraba las telas
en la época en gue nadie las
queria. A su muerte las legé al
Estado, al mismo tiempo que
sus hermosos objetos antiguos,
estipulando gue debia aceptarse
el todo bloque. Los plazos
que establecen los reglamenios
y que fijan cierto ntmero de
afiog después de la muerte de
los artistas expuestos en el Lu-
xemburgo para el traslado de
sus obras al Louvre, ya han
transcurrido. El traslado de los
impresionistas ha sido el fun-
damento del actwal movi-
miento.

Se llega a sus obras por una
serie de salas bien graduadas,
desde Delacroix e Ingres. Y se
tiene asi la ocasiém de hacer
reflexiones muy itiles. Pinto-
res que parecian glorioscs, que
fueron colmados de honores:'y
de dinero, parecen lamentables.
Es el caso de Bouguereau, de
Cabanel, de Gerdme, de Hébert,
que ya no-se pueden mirar. Los
Meissonier parecen de una ha-
bilidad fria de miniaturista que
copia -de fotografias. Benjamin
Constant y Jules Lefebvre son
insignificantes. Todos esos aca-
démicos también han sido tras-
ladados del Luxemburgo, y Ia
prueba del Louvre ha sido para
ellos terriblemente decisiva. En
este museo ilustre, cuyo acceso

es una especie de inmortalidad, -

se extingue el eco de las que-
rellas y se juzgan las cosas por
su propio valor. Es evidente
gue éstos estan condenados por
la prueba del tiempo. Por lo
contrario, los retratos de Bon-
nat, de Delaunnay, de Carolus
Duran sobre todo, las marinas
de Ziem, que se quiso englo-
bar en la reprobacién, resisten
perfectamente y guardan sus
méritos. Gustave Moreau pare-
ce un poeta, un hombre de alta
inteligencia y de gran gusto,
pero como pintor mediocre, un
intelectual que se ha eguivoca-
do tomando lgs pinceles y no
la pluma, y lo mismo puede

decirse de Eugéne Fromentin.
Los retratos de Gustave Ricard,
un poco imitados de Prudhon y
de los venecianos, siguen Sien-
do muy atrayentes y hermosos.
Varias obras de Théodore Chas-
sériau, influenci sucesiva-
mente por Delacroix y por In-
gres, combates de caballeros
drabes, Venus Anadiémena, re-
tratos, principalmente la obra

‘maestra que es el retrato del
- dominicanc Lacordaire,” mues-

LAS NUEVAS SALAS
DE PINTURA
DEL MUSEQ
DEL LOUVRE

POR
CAMILLE
MAUCLAIR

(Para La Nacron)

PARIS, agosto de 1929,

tran que ese:joven de genio,
desaparecido a los treinta y
seis afios, fué una de las maés
grandes pérdidas de la escuela
francesa con Géricanlt. Los
cuadros de Roll y de Eugéne
Carriére conservan su interés.
Pero el hombre gue domina to-
da esa época es Fantin-Latour.
Ese artista que vivié solitario y
tuvo poco éxito, que la Acade-
mia no pensé en llamar, apare-
ce como uno de los més glorio-
sos maestros de los tiempos
modernos. Esta representado en
el Louvre por varios grandes
cuadros, reuniones de retratos
de familia, tan hermosos como
los Chardin, los Philippe de
Champagne o los hermanos Le
Nain, de admirable dibujo, de
color grave y seremo, de gran
estilo; y, ciertamente, parece
en este museo de ]as glorias
francesas gue slempre hubiera
estado en su casa.

En una de las puevas salas
del Louvre, Degas se opone 2

Puvis de Chavannes. Estos dos
grandes hombres tan diferen-
tes, parecen, como Fantin-La-
tour, haber estado-siempre en
su casa en el Louvre. Puvis de
Chavannes, que fué el decora-
dor méis grande después de De-
lacroix, fué también un admira-
ble pintor de cuadros: esti re-
presentado, en este género, por
“Le pauvre pécheur”, de una
poesia tan intensa, y por esa
fizura conmovedora de “La Es-
peranza’”, que pinté al dia si-
guiente de los desasires de
1870; una gracil muchacha des-
nuda que eleva al cielo una
rama,-en un paisaje de ruinas
en que, sin embargo, nacen ti-
midamente los primeros verdo-
res de la primavera;- y, por
fin, por el esbozo de la célebre
“Santa Genoveva”, que adorna
el Pante6n. En cuanto a De-
gas, su genio de observacién
irénico y amargo, servido por
una ciencia maravillosa del di-
bujo y por un colerido de ex-
trema delicadeza, revela uno de
los artistas més completos gque
bhaya tenido Francia. Sus retra-
tos valen los de Clouet, de Hol-
bein y de Ingres; sus escenas
de la calle, sus estudios de bai-
larinas, son de una verdad y
de una vida extraordinarias. Se
ha agregado a este conjunto
algunas obras curiosas de prin-
cipiante gque muestran que De-
gas primero habia pensado ser
pintor de composiciones hist6-
ricas, pero pronto renuncié a
zllas. También estd representa-

- do por algunos hermosos trozos

de escultura, porque en el nlti-
mo periodo de su vida, pues
gue perdi6 mucho la vista, le
gustaba a menudo modelar, con
grande y poderosa  sencillez.
Cerca de €l se han colocado
obras de Monticelli, que hizo
revivir haecia 1875 el alma de
Watteau, y paisajes provenza-
les de Paul Guigou, gran ar-
tista, mal conocido, que pinté
la Provenza con otro arte y
otra verdad que Cézanne.

Se llega luego a los impre-
sionistas propiamente dichos,

es deeir, Manet, Claude Monet,
Sisley, Pissarro,_ Renoir, Berthe

LNy

“COIN DE TABLE”,
por Fantin I.atm:r_

Morisot, Gauguin, Van Gogh,
Cézanne. Eso constituye una
sala esplendorosa, bien que an-
tafic se hayan dejado marchar
las obras més notables de estos
artistas. Manet es el iniciador
de todos, con la “Olimpis”, el
retrato de Zola, mujeres aso-
madas al baleén, pasteles, el
retrato de Mallarmé y una de-
liciosa figura de mujer vestida
de gris sobre un sofi azul. Es
ciertamente un maestro magni-
fico. Van Gogh y Cézanne no

- tienen més gue peguefias obras,

poco interesantes; pero Pissa-
IT0, y sobre todo Sisley, re-
sultan agrandados em esta
prueba, y no se puede llegar a
comprender c6mo esos dos he-
rederos directos de Corot han
podido ser rechazados en otros
tiempos por jurados de pinto-
res, algunos de los cuales, por
lo menos, tenian talento y sen-
tido de su oficio. El encanto
particular de la Isla de Fran-
cia no ha sido nunca expresa-
do con mayor delicadeza lumi-
nosa. Claude Monet estd repre-
sentado abundantemente por
obras que datan de diversos pe-
riodos de su larga vida y que
son muy hermosas; desgracia-
damente, muchas estin matiza-
das por la maia calidad de los
colores y el error de procedi-
miento que consiste en pintar
directamente, sin fondos, sobre
la tela falta de preparacién.
EBerthe Morisot, cufiada de Ma-
net, fué una pintora maravillo-
sa. Renoir, muy desigual, pare-
ce un continuador - del siglo
XVIII con sus desnudos flori-
dos, sus bosquecillos de tonali-
dades radiosas; es um gran co-
lorista, pero em sus tultimos
afios produjo apresuradamente
obras llenas de defectos que
han sido imitadas por los “fau-
ves”, puesto que no pudieron
alcanzar sus eminentes cuali-
dades.

«“IF MOULIN DE LA
GALETTE”, por Renoir
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UANDOC se tiene
bajo los ojos una
esfera terrestre,
llama la aten-
cién el reparto,
caprichoso y ar-
bitrario en apa-
riencia, de las tierras y de los
mares: todo eso parece no res-

ponder a minguna ley visible y

hecho como al azar.

Pero conviene que tengiis
presente que el azar no existe,
porgue, en nuestra ignorancia,

e
=D

lo gque llamamos azar s6lo es

la resultante de todas las fuer-
zas misteriosas de la naturale-
za, de las que no sospechamos
ni la manera de ser y ni siquie-
ra la existencia. Todo, en el
‘mecanismo admirable del Uni-
verso, estd regido por las leyes
eternas del nimero y del ritmo,
a las que no es posible que
algo escape.’

Miremos, entonces, con un
poco mids de atencién el repar-
to del globo terresire entre las
tierras y los mares, entre el
elemento continental y el ele-
mento oceanico.

Vemos en primer lugar que
si la superficie de la Tierra es
de 510 millones de kil6metros
cuadrados, la divisibn no es
igual entre las tierras y las
aguas: las tierras sélo ocupan
145 millones de kil6metros cua-
drados, mientras que los mares
cubren 365 millones.

El dominio marino es, pues,
dos veces y media més grande
que el dominio terrestre.

Pero eso no es todo. Este re-
parto se vuelve ain mas des-
igual por la manera en que es-
ta hecho. Si miramos el mapa-
mundi colocando el ojo a la al-
tura del ecuador y frente al

meridiano 180°, no veremos mis.

que una media esfera de agua:
es el Océano Pacifico, que re-
presenta €l solo la mitad de la
superficie total de los mares.
Hay, pues, mas extensién ligui-
da en uno de los costados del
globo y mas extension so6lida en
el otro.

Podemos ir afin mias lejos,
Los gebgrafos se han pregun-
tado si habria presidido alguna
ley ese reparto, en apariencia
arbitrario. Si, hay una ley, una
ley general y simple. Cada pun-
to de la Tierra tiene su anti-
poda, es decir, el punto que le
estd diametralmente opuesto en
el otro hemisferio. Ahora bien,
cuando se busca con cuidado la
posicién de las antipodas se
comprueba gque la vigésima
parte solamente de la superfi-
cie continental tiene como an-
tipoda un elemento de tierra
firme: los otros diez y nueve
vig€simos tienen sus antipodas
situadas en un océano. Eso es
lo que se llama la ley de la
oposicién diametral de las tie-
rras y de las aguas. Esta ley
Ia enunciaba el ilustre geélogo
Albert de Lapparent, secretaric

perpetuoc de la Academia de
Ciencias, de esta pintoresca,

manera: “Toda elevacién enci-
ma de la superficie de los ma-
res tiene 19 probabilidades so-
bre 20 de tener una depresién
por punto diametralmen-
te opuesto.”
ok &

iCudl es el origen de esta
oposicién diametral, que ya re-
vela, en lugar de la fantasia
aparente que creimos ver en el
mapamundi, una regla de sime-
tria en la distribucién de las
tierras y los mares? Esto de-
pende de las condiciones en que
se formé la corteza terrestre

LL
LILE PUNET

ALY

El: POLO

La esfera que formaba la
Tierra en su origen estaba for-
mada por una bola de materias
en fusién, las mismas que ve-
mos escaparse 2 través de las
rocas que forman la corteza
durante las erupciones volcani-
cas. Cuando esas materias se
enfriaron lo bastante, se solidi-
ficaron, formando una corteza
que envolvié al nificleo, y ese
niicleo continué enfridndose y
disminuyendo, por lo tanto, de
volumen.

Entonces la corteza que lo
revestia debi6 contraerse, y al
contraerse manifesté una ten-
dencia a tomar la forma de
una pirdmide triangular inver-
tida, es decir, la de un fetrae-
dro, como se la llama en geo-
metria: esta ciencia nos ense-
fia que el tetraedro es la figu-
ra que corresponde al minimo
de volumen para una superfi-
cie determinada. -

Por otra parte, es posible re-
producir por medio de la expe-
rimentacién esa tendencia ini-
cial de la corte-
za terresire a
realizar esa for-
ma. Si tomamos
un pequefio ba-
16n de vidrio, si R
lo a blandamos
por medio del
calor y si as-
piramos el aire
que contiene, no
se aplasta, co-
mo podria
creerse; toma la
forma gque re-
presenta la fi-
gura 1, y esa
forma es el in-
dicio, la indica-

LA NACION

| Figura 4: El hemisfe-
ferio , continental y
el oceanico -

LA
FORMA
DE LA TIERRA

tres macizos: el macizo euro-
peo, €l macizo asiitico y el ma-
cizo americano, entre los cuales
se extienden tres océanos: €l
Atlintico, el Pacifico y el Océa-~
no Indico. Las expediciones po-
lares han proporcionado igual-
mente la prueba de la oposicién
diametral: al Norte, el océanc
glacial Artico, con profundida-
des de méas de 3000 metros; al
Sur, por el contrario, un con-
tinente Antartico, con una ex-
tension equivalente a la de Eu-
ropa, y alturas considerables
que superan los 4000 metros.
Esta es la primera ocasién en
gque nos encontramos con el
continente antirtico: se mnos
van a presentar otras.

* & %

En la concepcién de la forma
tetraédrica de la Tierra se ve,
segiin la figura 2, que los con-
tinentes deben terminarse en
punta hacia el Sur; eso es lo
que confirma el examen de un
planisferio como el de la figu-
ra 3, en que se puede ver a los

Figum 2:. Es-
quema del te-
traedro te-

SUR Y LA ARGENTINA

bido gue en una caldera, si la
plancha de hierro que cierra la
cubierta ha sido hundida en un
punto, €3 menos resistente en
ese sitio, ¥ si se produge una
desgarradura, si tieme . lugar
una explosién, se produciri a lo
largo de la linea en gue habia
una dobladura, que disminuyd
su resistencia.

Es por eso que la linea mon-
tafiosa de la Cordillera de los
Andes, que representa de un
modo tan exacto la arista del
tetraedro terrestre correspon-
diente al continente sudameri-
cano, presenté menos resisten-
cia a los esfuerzos de la acti-
vidad interna del micleo cen-
tral, siempre en fusién; es por
eso gque esta Cordillera esti cu-
bierta en toda su extensién por
una linea de volcanes que ma-
nifiestan asi esa actividad cen-
tral; es por eso que, siendo me-
nos resistente, cede frecuente-
mente a los empujes de las pre-
siones interiores, que producen

. en todo su largo esos temibles
temblores de

tierra, esos fe-
némenos sismi-
cos de que la
Argentina aca-
ba de conocer
reciente-
mente las terri-
bles manifesta-
ciones.

De modo que
esta forma de
la Tierra, con
su tendencia a
tomar un as-
pecto de pirdmi-
de invertida, ex-
plica las particu-
laridades que se

cion de una pi-
ramide triangu-
gular invertida.

Es, pues, de
acuerdo con esa
tendencia, que la corteza te-
rrestre se ha solidificado y su
representacién geométrica pue-
de ser representada por la fi-
gura namero 2. En este dibu-
jo la esfera representa la su-
perficie de los océanos; las ci-
mas, las puntas del tetraedro,
que se destacan, representan los
macizos continentales, mientras
que las caras planas de la pi-
ramide, que guedan debajo de
la superficie esférica, represen-
tan los fondos de los océanos,
situados debajo del nivel del
mar.

Y entonces, en seguida se
comprende la ley de oposicién
diametral: a cada cima se opo-
ne en la pirdmide una faz cha-

‘ta; luego, en la corteza terres-

tre, a cada parte que emerge,
5e opondrd una parte submer-
gida. Y el examen de las dos
extremidades lo prueba: una
faz representa un océano en el
Polo Norte; una cima represen-
ta, por el contrario, un conti-
nente elevado que debe rodear
el Polo Sur.

Y esto es lo que la geografia
confirma.

ArRRES T 0 te b d e sy

Mapa demostrativo de la terminsacién de los continentes en

punta hacia el Sur

tres continentes prolongarse en
punta en la direccién del Pole
Sur, con una ligera desviacion
hacia el Este debida a la rota-
cién de la Tierra. Esta termi-
nacion en punta es la conse-
cuencia de la existencia de las
aristas del tetraedro que for-
ma el eje de las partes emer-
gidas.

Pero esos ejes son al mismo
tiempo las aristas de la pird-
mide, es decir, los puntos en
que la corteza terrestre ha so-
portado un esfuerzo que tendia
a doblarla. Ahora bien, es sa-

ALPHONSE
BERGET

observan en la

distribucién de

los continentes
y de las aguas.
Donde habia
una apariencia de desorden, nos
muestra, por el contrario, un
orden perfecto; donde se podia
creer en un reparto caprichoso,

hace claramente wver una ley -

grandiosa de simetria geomé-
trica.

Pero la cuestion de la distri-
bucién de las tierras y de los
mares suscité otro problema: el
de la posicién del Polo conti-
nental de la Tierra.

Hemos visto que los dos he-
misferios de la Tierra tenian
desigualmente repartidos los
continentes y los mares: los
continentes son mds abundan-
tes €l hemisferio norte; los
océanos dominan, por el contra-
rio, en €l hemisferio sur.

En presencia de este hecho,
los gedgrafos se preguntan des-

de race un siglo, si no seria po-.

sible ir més lejos; han buscado
si €l eje no podria trazar alre-

dedor de la Tierra un gran

circulo que la dividiera en dos
mitades tales, que la una ence-
rrara el miximo posible de tie-
rras, mientras que el otro con-
tendria un minimo de tierras
con el imo de extensiones

posicién de los polos de ese
gran circulo, el uno en el he-
misferio que contiene més con-
tinentes, y el otro, en el que
contiene mis océanos. En una
palabra, es el problema de la
determinacién del polo conti-
nental de la Tierra,

* % %

Desde el principio del siglo
los gedgrafos alemanes aborda-
ron la solucién del problema.
Sus primeros trabajos estable-
cieron gue el polo continental
debia encontrarse la Europa
occidental, y en seguida pensa-
ron que debia estar en Berlin.
Mi4s tarde, el célebre gedgrafo
Elisée Réclus lo coloc6 en Lon-
dres; pero, desde 1870, los des-
cubrimientos geogrificos modi-
ficaron profundamente nuestro
conocimiento de la Tierra. Los
alemanes revisaron sus cilcu-
los y establecieron la posicién
del polo continental: los umos
en el Canal de la Mancha y los
otros en un puerto del oeste de
Francia.

Yo me ocupé en establecer
esa determinacién en el .curso
de los tiltimos afios, y pude de-
mostrar, en una comunicacién
a la Academia de Ciencias de
Paris, que el polo continental
de la. Tierra estdé en una pe-
quefia isla de la costa france-
sa, la isla Dumet, situada en-
tre Belle-Tle y Saint - Nazaire,
cerca de la embocadura del Vi-
laine (figura 4). :

Y entonces, si desde esta isla

como polo, con una apertura de
comp4s igual a un medio meri-
diano, se traza un gran circulo
en un mapamundi, ese gran
circulo divide la Tierra dos
hemisferios, el uno, el hemisfe-
rio continental, que contiene
tanta agua como tierras, y el
otro, el hemisferio ocednico, que
contiene nueve veces m4as aguas
que tierra.
, Toda toda Africa, to-
da Asia (salvo el Japén), toda
la América del Norte y mas de
la mitad de la América del Sur,
estan en el hemisferio continen-
tal. Por el contrario, el hemis-
ferio ocednico sélo contiene las
islas de la Oceania, la Austra-
lia y el Antértico.

Pero, frente al Antartico con-
tiene, adema4s, la parte meridio-
nal del continente sudamerica-
no, es decir, la Argentina.

* ok

Esto provoca algunas refle-
xiones.

Fijindose en el mapa de la
figura 4, que representa el he-
misferio ocednico, se ve que
ninguna tierra continental fi-
gura €l, con excepcién de la
punta terminal de América del
Sur: 1a Argentina es, pues, la
tierra m4i s préxima del conti-
nente Antértico, que, geografi-
camente, naturalmente wviene a
ser, en cierto modo, una depen-
dencia material de la gran Re-
piiblica sudamericana. De ma-
nera, pues, gue si los argenti-
nos tienen la ambicién de esta-
blecerse en el Antartico, de
fundar alli establecimientos, de
clavar alli el pabellén azul y
hlanco con sol de oro, estan le-

itimamente incitados a ello
por el mismo reparto de los
continentes y de los mares en
la superficie de la Tierra.

Ningtin continente se acerca
mas que €l de ellos al continen-
te austral que rodea al Polo
Sur, hacia el cual se adelanta
mas que los otros dos la arista
americana del tetraedro terres-
tre: estdn, pues, designados,
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frio, silencioso,

~ ordenando sobre

la - mesa de su

camerino los ob-

_ jetﬂs de aseo.
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Mis alla del
amplioc escenario en cuya pe-
numbra los maquinistas des-
montan con prisa la ilusiéon es-
.cénica -de la comedia, esti la
inmensa sala dorada del Ar-
gentina, donde aun no hace me-
dia hora, en el espacio capaz
para mil quinientos se apreta-
ban mds de dos mil espectado-
res, en una formidable lucha
para decir adios al gran actor.
Italia, en efecto, no volvera a
ver por muchos meses la bella
caratula, luminosa y grave, de
Ruggero Ruggeri; dos "tour-
neés” lo llevan a Ultramar,
primeramente a la Ameérica
del Sur, a la del Norte des-
pués, durante siete u ocho me-
ses. Ayer Mussolini ha desea-
do a Ruggeri un feliz viaje y
ha saludado al nobilisimo em-
bajador de la italianidad, vin-
diendo el homenaje del Gohier-
no a aquél, que es hoy, con
Ermette Zacconi, la mas alta
personalidad artistica del tea-
tro italiano.

teatro no meorird, ha di- .

cho Mussolini a Ruggeri, aun
cuando ahora tiene gue repar-
tir su piiblico con el cinemate -
grafo y el estadio; no podra
morir. Sin embargo, se halla

en crisis. De un tiempo nace

otro. De un siglo de su histo-
ria vendrd el siglo siguiente.
En el mundo de los escritores
teatrales shora todo son tan-

. teos, investigaciones, anhelos,
Todo,

ansias de renovacion.
para el arte renovado del si-
glo XX, todo es todavia siem-
bra y germen. Pero el piblico
no se interesa por el trabajo
subterrdneo de la primavera;
quiere la primavera en flor,
las corolas abiertas en los jar-
dines. Al teatro volverd la gen-
te mais tarde llamada por los
escritores; méas tarde, cuando
terminados los esfuerzos de la
investigacion, los poetas hayan
encontrado las nuevas voces

" del espiritu y canten. Sin em-

bargo, mientras los autores no
encuentiren la manera de atraer
al pablicc, es necesario que
éste no deserte del teatro. Y

esto lo consiguen en el inte-.

rregno de los autores, los gran-
des actores, los maravillosos
intérpretes de las humanas vi-
siones. Antes de wvuestra par-

tida para la Repablica Argzn-

tina, Roma os ha hecho, y yo

me alegro de ello, una acogida

triunfal.

Esta noche ha sido la fun-
cion de despedida. Ruggeri, ta-
citurno, misterioso, enigmati-
co, con los ojos luminosos y
sehadores en su semblante de
asceta mundano, esconde en una
palida sonrisa, su emocion. Es-
ta ha sido profunda; desde mi
butaca de primera fila he ob-
servado al actor cuando por la
décima o duodécima vez, a' fi-
nal del cuarto acto del “Ami-
g0 de las mujeres”, de Dumas
(hijo), venia a saludar a la
multitud, que en pie agitaba

pafiuelos pronunciando su nom- .
bre. Compuesto y correctn, con’
- los brazos caidos a lo largo de

los costados y de las piernas,
Ia sonrisa de protocole, con las
consabidas inclinaciones, Rug-
geri aparentaba acoger gin
conmoverse tales demostracio-
nes de entusiasmo. Pero no era
cierto. La  emnocién en €l era
profunda. El labio sutil tem-
blaba. Al final de los brazos
en péndulo, los pufios apreta-
dos clavaban las ufias en la
carne y la vibracién era vio-
lenta. Los ojos brillaban m4is
que de costumbre. La falsa luz
del teatro iluminaba las ldgri-
mas venidas sinceramente del
alma y milagrosamente conte-
nidas, en la garganta. ;Coémo
un corazén -de hombre podia
resistir sin desmayo a tales de-
mostraciones? Cuando al final
de la representacién Ruggieri
ha pasado de la fosforescencia
del didlogo dumasiano al ma-
ravilloso canto lirico del Imfier-
no del Dante, la multitud ro-

ana ha sentido pasar sobre
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augustas de la poesia. Y una
voz desde el “gallinero” ha gri-
tado: “;{Viva Ruggeri, el mds
grande actor italiano”™!. ¥ en
un inmenso delirio de aplausos
todos han gritado “Si, si el més
grande..."”

El més grande, si, ciertamen-
te... Pero existe Zacconi, Zac-
coni, gue es anin otro monarca
de la escena, estupendo, sober-
kio superviviente de una gene-
racién ya desaparecida, gigan-
te del arte dramaético, maestro
de maestros. Pero, si bien en
florida vejez, Zacconi tiene se-
tenta y cinco afios, y en cada

campaifia anual por los teafros

de Italia, anuncia gque guiere
despedirse. .. Ademds, Zacconi
se mantiene ahora en un re-
pertorio fijo.y verdaderamen-
te gastado a fuerza de haber
sido maravillosamente inter-
pretado por él y constante-
mente aclamado por el pibli-
co. Ruggieri,

siglo pasado), Ruggieri va al
compas de su siglo y es en es-
tos tiempos no el gram actor
del pasado, ‘sino el gran actor
de hoy y del mafiana. Tiene po-
co mas de cincuenta afios, y la
agilidad vivaz
de un cuerpo
.que se ha man-
tenido eldstico y
ligero 'le con-
siente represen-
tar cualquier
papel en distin-
ta edad, y so-
bre todo, m4s
alld de la suya.
Ruggeri es jo-
ven, con la ju-
ventud del espi-
ritu, de aguel
espiritu que vie-
ne a ser tor-
mento y alegria
pura para este
in menso actor
tan diferente a
todos. :
No se parece
a ninguno. Di-
jeron que su ar-
te se asemeja-
ba al de Lucien
Guitry; era ver- -
dad y mno lo
era. Cierto gque
no sélo el arte
draméstico ita-
liano, sino el eu-
ropeo se enor-
gullecié en los 1ltimos diez
afios de tener dos actores in-
mensos, muy separados uno del
otro, ambos excelentes: Rugge-
ri y Guitry. Sin embargo, na-
da habia de semejante en el ar-
te de estos dos formidables ac-
tores ni se podia establecer nin-
glin parangén entre ei cerrado
lirismo de Ruggeri y el rea-
lismo de Luciano Guitry. Si en
el alma, toda poesia, de Kug-
geri la pena de vivir se hace
canto y elegia, si en su sem-
blante todo tormento, el dolor
Se hace espasmo, sc espiritua-
liza, en la sensibilidad toda
realidad de Luciano Guitry, la
verdad se formaba con trazos
milagresos y la enorme perso-,
nalidad del actor, su cara ma-
ciza y gruesa lograba, sin em-
bargo, mantener en la poten-
cia la delicadeza, 2n la violen-
cia la conmocién, cn el formi-
dable el suspiro y, si podemos
expresarnos asi, en el gigante
dramitico el nifio humano. Sin
embargo, mno por algo los
unombres de Guitry y Ruggeri
fueron en Italia, Inglaterra, Es-
pafia, Francia, Alemania, Aus-
tria, siempre unidos. ¥ es nue

en cambio (si -
- Zacconi es el superviviente del

para llegar a conguistas perso- .

nales absolutamente diferentes
¥y a menudo opuestas, el gran
actor italiano que ahora va a
América, y el gran actor fran-
eés, recientemente muerto, par-
tian de los mismos principios
4de arte, del mismo escripulo de
sensibﬂidad artistica; descubrir
el intimo sentido sentimental de
los textos que interpretaban, re-
ducir las palabras, no a su so-
voridad, sino a su esencia, bus-
car en cada personaje méis bien
la energia sofocada en el alma
que la expresada en el didlo-
go, descartar de la interpreta-
cién todo aquello gue es efecto

oricatde Kevis tasAFgen
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la impresién de que recita no
un gran actor, sino un pobre
hombre,. semejante al que en él
se refleja ¥ se compara desde
el patio de butacas, sufre y vi-
ve. Era, sefiores, este también
el arte de Eleonora Duse. Y on
efecto, el arte, el arte drami-
tico de los primeros veinticinco
anos del siglo tiene nombres de
artistas, en Europa, que forman
un arco bajo el cual pasa, do-
minada por el prestigio de es-

- tos grandes maestros, toda la

multitud de actores nuevos:
Eleonora Duse, Ruggero Rug-
geri y Guitry.

Cierto que en Italia, después
de Zacconi y Novelli, Ruggeri
recoge la herencia de aquellos
colosos. Nosotros que hemos ido

RUGGERO RUGGERI

adelante de él, a través del tea-
tro y de la vida, lo recordamos
hace treinta afios, jovencisimo
en sus primeras victorias, bajo
la guia de Ermette Novelli,
que le sirvi6 de maestro. Este

- habia visto inmediatamente

el joven actor las secretas cua-
lidades de expresién que subyu-
gan a los espectadores. Pasa-
dos mas de treinta afios veo
ain a Novelli y a Ruggeri en
los ensayos de un famoso dra-
ma de Roberto Bracco, ‘Don
Pietro Caruso”. Si ensefiando
a sus jovenes colaboradores,
Novelli se imponia a  todos
por su grandeza, enitonces con
Ruggeri, joven, Novelli lo tra-
taba de igual a igual y le lla-
maba “su heredero”.

Sin embargo, si Ruggeri fué
revelado a si mismeo por sus
maesiros, nada se ve en €l de
las interpretaciones de ellos en
las de este maravilloso rartista
todo formado de su intima y
profunda libertad de concep-
cién, de una absoluta originali-
dad suya, de una rigurosa con-
quista de su propia. personali-
dad. Joven actor de gran por-
venir una noche, en Mildn, ha-
ce veinticinco afios, interpreté

por vez primera “La hija de

Jorio”, de D’Annunzio, y en el
pastor Aligi su figura artisti-
ca apareci6 formada y perfec-
ta. Y, en el triunfo del gran
poeta, Italia entera saludé, asi-
mismo, el triunfo del magnifi-
co actor.

Desde aquel -dia y por espa-
cio de veinte afios, todas las fi-
guras del teatro contempori-
neo encontraron en Ruggeri,
no un intérprefe, que es poco
decir para un arte tan grande,
sino un prodigioso revelador

LUCIO D’ AMBRA

capaz de descender algunas ve-
ces aun méas que el autor mis-
mo en Ja manera hermética
humana. El ambicioso héroe de
“Mas que el amor”, de D'An-
nunzio; el hombre "politico de
“El tribuno”, de Paul Bourget;
el ambiguo personaje pirande-
lliano de “Tutto per bene”; el
miserable esclavo earnal de
“La garra”, de Bernstein; el
novelesco aventurero de Ca-
pus, el romantico “Sparvie-
ro”, de Francis de Croisset;
! 0o de las mujeres”,
de Dumas (hijo); el ator-
mentado y silencioso “Picco-
lo Santo”,
vieso banquerc de “Il brutio e
le belle”, de Sabatino Lépez; el
lirico sabio de ‘Nuevo idolo”,
de Curel; el humoristico Za-
kousky del ‘‘Bosco Sacro”, de

Flers y Caillavet; el resignadc .

e indulgente marido de “II
Signor y la Signora Tal dei
Tali”, de Deyns Amiel. El ma-
rido abandonado de la “tierna
bestia” de la “Jacqueline”, de
Enrique Duvernois, todas estas
varias, diversas, modernas fi-
guras del teatro - contempors--
neo italiano y extranjero no
son, en un repertorio de “tour-
née’’, papeles re-
presentados por
un actor, “pez-
zi di bravura”,
cavatinas de un
tenor, agudos
_para el patio de
la platea. Pe-
ro son tragicas,
liricas, dramé-
ticas, romanti-

grotescas o
humoristicas
“fisonomias"”
patoldgicas del
humano dolor,
representaciones
diversas del
eterno sufri-
miento de los
hombres. Y no
tiene este ar-
te drami4tico
vestigio de mnin-
gtn .1 e n o cinio,
virtuosidad de
repeticion, efec-
tos de galeria,
romanzas para
hacer aplaudir
los cuadros
plasticos. Este
arte sometido,
hablado, sofocado, que vive de

las raices de las palabras, no-

tiene gritos ni agudos, no quie-
re aplausos. Nunca en él una
frase que culmine, para impre-
sionar, en un grito. Nunca una
emocién que se disuelva para
hacer presa en la multitud en
Ilanto. Pero el arte, pequefio e
inmenso, escondido y evidente,
se revela palabra por palabra
¥, casi mas que las pala-
bras, pausa por pausa. Rugge-
ro Ruggeri me decia una no-
che: ““; Saber cudl es afin, an-
te un texto, mi continuo tor-
mento? Mi trabajo nunca se
acaba. Sonsacar, sonsacar...”
Buscar la palabra sin decla-
marla, llenar el silencio entre
palabra y palabra, hacerlo den-
so, hacerlo mas dramiético gue
si en él se pronunciasen cien
palabras. Bien entendido, alu-
sive, todo en el espiritu de la
frase mis bien que en la pala-
bra precisa. Ruggero Ruggeri
estimula, como gran parte del
teatro contemporéneo, la cola-
boracién espiritual del pabli-
co. Decir bien, en forma ex-
plicita, en actitud dramatica,
las grandes y abiertas palabras
del drama le parece a este
gran actor moderno cosa de-
masiado facil. Como un hom-
bre no estd todo en las pala-
bras que dice, asi un personaje
a través de las palabras que
parte lo liberan no ha ex-

presado nunca todo em un jue-

go conversativo y polémico, en
un va y viene de dialogo de ac-
cién y reacci6n. La busca del
gran actor italiano esta en to-
do lo que se ha dicho. Mirad,
oid, no con los oidos, a Rugge-
ri en “El piceolo Santo”, y en
Ia estupenda comedia de Amiel;
medid en los silencios su extra-
ordinaria grandeza. Su discur-
sq escénico noyes nunca, como

tmas’

de Bracco; el tra- -

cas, patéticas, -
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res de la tradicién, una suce-
sién de tonos para una explo-
si6n final. En el drama fal, y
como Ruggeri lo vive y lo sien-
te, el temporal no se resuelve
nunca en diluvio y flechas. Pe-
ro la atmésfera dramitica de
escena en escena, de palabra

- en palabra, se va cargando de

electricidad como una tormen-
ta que se agrupa con el ruido
del trueno en lontananza. Cier-
to que no todos los personajes

‘'se prestan a esta arte reteni-

da y austera hacha de penum-
bra y de sordina. Y, en efecto,

-Ruggeri no sufre un reperfo-

rio, sino que lo elige y, aun
frente a Shakespeare no inten-
ta el asaetamiento verbal de
“Otelo”, sino que prefiere en la
sorda obscuridad de la trage-
dia, hacer avanzar como en
“Hamlet”, en una serie rapida
e intensa de reldimpagos sin
ruido. i

Ciertamente este arte de
Ruggero Ruggeri, tan diferen-
te de todos los otros y en tal
meodo superior, es el arie que
méis se acerca a nuestro espi-
ritu moderno, que funde a vn
tiempo medida clisica e impe-
tu roméntico. Asi no conven-
dria a Ruggeri, ni el fragor de
Victor Hugo, ni la serenidad
luminosa de Racine. Le convie-
nen, en cambio, a él las perso-
nas de nuesiro tiempo gue en
el dolor saben atin sonreir, que
arrastrados por la violencia
aun ‘saben contenerla, gque sa-
ben retener el grito en el al-
ma sin dejarlo exhalar. Actor
de gran cultura y de fuerte
edueacion literaria, Ruggeri es
el artista maravilloso en ¢l
cual el corazén y la mente vie-
nen a ponerse de acuerdo sin
gue, en el tormento, se sobre-
ponga uno al otro.

No solamente Italia exalta
hoy en Ruggeri al mas gran-
de actor modernmo, sino que
Francia, Inglaterrd y Austria
lo han aclamado en sus tea-
tros. En esta comunidad de
opiniones Ruggeri atraviesa el
océano y solicita de los otros
espectadores latinos una inne-
gable adhesién a este preciso
y sobrio arte latino. También
yo, mientras Ruggeri cruza el
océano, iré a mi refugio de la
Costa Azul a escribirle una co-
media. Pero cada uno de nos-
otros se pone 2 la obra con an-
sioso descorazonamiento; por-
que parece que para €l no se
puedan escribir sino obras
maestras. Y mientras le digo

a Ruggeri este resquemor, un’
amigo me interrumpe: “No

tenga miedo. Basta darle una
comedia decente en la cual él
pueda ““bucear”. La obra maes-
tra la hard él, recitando...’
En el fondo del camerino,

‘con una mueca de. sonrisa en

la cara delgada y asi sutil-
mente expresiva, Ruggeroc Rug-

" geri se pone la chaqueta. Ele-

te, gran sefior, gentilhom-
%de raza, en la puerta del
camerino, dando la espalda a
la noche de su despedida triun-
fal del piblico romano, Rug-
geri espera que salgan sus
amigos para apagar la hz
eléctrica. A todo lo gue nos-
otros le hemos dicho, €él, con su
indiferencia al oirmos hablar
de su arte y de su genio, nos
responde con su voz pdalida e
impertérrita: “Vameos...” Con
este plidcido cansancio suyo,
con esta desmadejada discipli-
na, con esta escéptica indife-
rencia ante los aplausos, el més
grande actor italiano va a con-
guistar la Argentina, con el
prodigio de su arte, una gran
naciébn méas. Y Ruggeri ests,
cuando estd entre nosotros,
ausente, lejano, los ojos fijos
en uUn gran suefio gque jamas
ha revelado a nadie. ;Descon-
tento? ;Cansancio? ;Costum-
bre del triunfo? No; sino leja-
nia del espiritu de las cosas pro-
saicas. Separacion de lo alcan-
zado busca de lo intangible.
Que si en este gran actor-poe-
ta, es grandisimo el arte de la
realidad que pone ante nues-
tros ojos todas las moches, ma-
yor es ain el suefio de su ar-

te, de todo el arte, en
secreto del espiritu donde él
su au-
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LA TRAVESIA AEREA DEL ATLANTICO

SEGUN LOS PROYECTOS DEL INGENIERO CAPRONI

ESPUES de las
idltimas y admi-
rables audacias,
;verd el Atlan-
tico establecerse

_ un semlo re-

i gular y seguro
de aviacién civil? Esta es la
pregunta que desde algun tiem-
po a esta parte se formula el
piiblico del antiguo y del nue-

vo mundo; y esta pregunta,

que tan so6lo hace unos diez
afios hubiese sido acogida co-
mo una locura, se admite hoy
como una cosa seria y desde
luego posible. Ningin invento
humano ha hecho nunca tantos
progresos rapidos e impresio-
nantes como los del aeroplano:
ninguno nos ha deparado tan
inesperadas e impresionantes
sorpresas.

El que ahora estudia seria-
mente en estos momentos el
problema “préactico” de la avia-
cién transatldotica, es el inge-
niero Gianni Caproni. Con unas
magnificas dotes de hombre de
ciencia y al mismo tiempo de
realizador, su nombre—hoy dia
célebre—queda ligado a las pri-
meras manifestaciones de la
aviacién italiana. Es, sin em-
bargo, muy joven, habiendo na-
cido en el afio 1886, en Masso-
ne d’Arco, en el Trentino. Ob-
tuvo el titulo de ingeniero civil
en Munich y el de ingeniero
electrotécnico en Lieja. La pro-
ximidad de esta tdltima pobla-

cién a la cuna de la aviacién -
mundial y los muchos conoci-.

mientos que alli entablé con es-
tudiosos de la nueva ciencia, le
indujeron a continuar sus es-

.tudios en esta materia, pasan-

do al poco tiempo del campo
teérico al campo experimental.
Se trasladé a Paris, donde
ide6 y proyectdé su primer ae-
roplano, hasta que, animado del
_deseo de ofrecer a su patria el
fruto de su trabajo, volvié a
Italia.

Desde el mes de mayo de
1910, en cuya época se remon-
taba en los aires su primer
aparato, hasta el principio de
la guerra,.ideé y experimento,
a través de innumerables difi-
cultades y peripecias, un gran
nimero de aparatos con éxito
cada vez mayor, hasta llegar
casi a la perfeccién alcanzada
por los aeroplanos modernos.
Vino después la guerra, y todos
saben la parte que en ella fo-
maron los Caproni, no solamen-
te en el frente italiano, sinc
también en el frente francés.

Admirable es, en verdad, la
linea progresiva que han segui-
do sus grandes construcciones.
Mientras la industria aeroniu-
tica estaba todavia en sus prin-
cipios y ninguna especializacién
se habia obtenido en cuanto a
los materiales; mientras las
normas dadas por los construc-
tores seguian siendo inciertas
en cuanto a la construccién de
motores, el ingeniero Gianni
Caproni, previendo el futuro
desarrollo de la -aeronsutica,
pensaba ya en la construccién
de grandes aparatos y concre-
taba los poderosos aeroplanos
de bombardeo con varios moto-
Tes que tanto habian de contri-
buir a la superioridad aérea de
lIos aliados durante la guerra.

Terminada la guerra, no .se
descorazoné por la grave crisis
econdémica en que se vié sumi-

'da la industria, y pensé en se-

guida en el g'ran “transaéreo”,
la méquina enorme, capaz de
transportar mds de cien perso-
nas, que habria de destinarse a

las travesias intercontinentales. -

Construy6, sujetindose a esta
idea, un gigantesco hidroplano
de madera con nueve planos
dispuestos de tres en tres. -

damente, un incidente, del:udo a
un acto de sabotage, interrum-
pPi6 las pruebas, destruyendo el
fruto de un esfuerzo que por
aquel entonces era verdadera-
mente temerario haberlo inten-

Ar&iverdlistorico de”

idea de los grandes aparatos, ¥
coincidierido corl €l resurgimien-
to de la aerondutica itdliana,
ha proyectado el Capromi 79
Qd. B, cusdttimotor de 2000 C.
V.; el Caproni 95 Tr. GA, tri-
motor de 3000 C. V., y el Ca-
proni 80 P. B., multimotor de
6000 C. V.

Caproni ha podido, partiendo
de las fases iniciales del audaz
intento, que fué el del trans-
aéreo ya citado, pasar a las
mds concretas fases de realiza-
cién, y esto mds que nada por-
gque sus concepciones técnicas
han  sido favorecidas por los
notables progresos realizados lo
mismo en ‘la construccién de
motores como en- el material
de construccién de aparatos.
Sus nuevos aeroplanos son com-
pletamente metdlicos y. cons-
truidos con tubos de acero de
alta resistencia por medio de
un sistema patentado sencillo y

E] Caproni 79 Qd. B es un-

sesquiplano, con el ala superior
ligeramente méas corta que la
inferior. Su envergadura es de
33 metros; su altura, de siete
metros: Puede elevar a 4600

- metros de altura una carga 1util

de 4500 kilogramos. Su veloci-
dad es aproximadamente de 200
kilometros por hora y su gran
autonomia de vuelo hacen de
€l un poderoso instrumento de
guerra. Actualmente el Caproni
79 Qd. B, gue posee cuatro mo-
‘tores Isotta Fraschini, es el
mayor aparato del mundo en
condiciones de poder volar.
Esti muy adelantada la cons-
truccidn del Caproni 95 Tr. GA
y del Caproni 90 P.B. El pri-
mero es un monoplano de for-
ma esbelta y lineas elegantes.
Lleva tres motores Isotta Fras-
chini de 1000 C. V. cada uno;
tiene una envergadura de casi
40 metros y podrd transportar
una carga (til de 3000 kilogra-
mos de bombas a una distancia
de 1500 kilémetros, wvolviendo
luego a su base. El segundo es
un biplano, dotado de seis mo-
tores Isotta ¥Fraschini de 1000
C. V.; tendrd una envergadura
de 50 metros y podri transpor-
tar de un continente a otro un
centenar de pasajeros, realizan-

do, asi al menos se espera, el -

tan deseado medio aéreo para
las rdpidas comunicaciones
transocednicas.

La noticia de Ia reciente for-
macién de la Curtiss Caproni
Corporation nos inclina a creer
que este suefio podrd convertir-
se en realidad en un corto es-
pacio de tiempo.

—Los Estados Unidos — nos
ha dicho el constructor, contes-
tando a una pregunta nuestra

Capronj 160 T 2, turismo

—poseen y4 la mayor industria
aviatoria; rica en ¢apital y per-
“fectamente equipada, no sola-
mente en el ¢ampo técnico, sinc
también en el finaiiclero y co-
meércial. El grupo al cual me
he unido tiene -un capital de
150 millones de délares e inter-
viene en todas las actividades
aergiléuticas, desde la construc-
ciébn de dparatos y motores,
hasta la organizacién de las
ventas a plazos, la explotacién
de aeroptiertos y de escuelas de
pilotos, da el apoyo financiero
4 las lineas aéreas postales y
de pasajeros en el interior del

pais y en el extranjerc. Se tra-

ta, como usted ve, de un orga-
nismo completo, que abarca la
industria aerondtitica en todas
sus formas y prevé fodas las
posibilidades de esta industria.
 Este inesperado desarrollo de
este ramo de la gran industria
¥y su enorme potencia financie-
ra me habian hecho pensar en
su posible repercusién en Euro-
pa y en ftodo lo que nosotros,
italianos, debemos prepararnos
a hacer para defender nuestras
posiciones. Y asi he -pensado
que en esta carrera por el pro-
greso seria Gtil para nosotros ir

Ingeniero Gianni Caproni

junto a los americanos, para no
ser por ellos superados. De ahi
naci6-mi decisién de participar
directamente en sus trabajos
y actividades. El acuerdo al
cual he llegado con los mnorte-
"americanos se refiere, mis que
nada, a las grandes construc-
ciones y surgié después de ha-
ber comprobado los técnicos de

I'ND O MALA
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la Curtiss — al examinar los .

acuerdos posibles — c6mo mis
ideas en la materia eran las
mis precisas y adelantadas. Y
esto no obstante, me hayan
comparado con los alemanes,
los cualés, como es sabido, tie-
nen desde hace tiempo en cons-
truccién o en proyecto gigan-
tescos aparatos, y con los cua-
les, antes de ponerse de acuer-
do conmigo, los norteamerica-
nos ya habian iniciado negocia-
ciones. La proposicién que los
norteamericanos me han hecho
puede resumirse, poco mis ©
menos, en estas palabras: “Us-
ted posee la mejor técnica, nos-
otros tememos los mayores me-
dios; pongdmonos de acuerdo.”
Y fué de este modo como lle-
gamos a un acuerdo.

—; Y ahora que poseéis tam-
bién los medios — preguntamos
nosotros—, seguis pensando se-
riamente en los grandes apara-
tos para Ias lineas transatlin-
ticas?

—Desde luego, en el fondo la
idea mia es volver a la concep-
cién de la que di una prueba
en el afio 1919 con mi Capro-
niissimo. Desde entonces mis
estudios fueron encaminados a
aumentar progresivamente las
dimensijones de un apardto ti-

-po. Y de este, modo, desde el
“1000 caballos”, construido en
grandes series para la aviacién
militar, he Ilegado a un “6000
caballos” de 50 metros de en-
vergadura, ya en construccién,
pasando por um “2000 caballos”
que ha hecho sus pruebas gran-
diosamente. En cuanto a Ias
construcciones, he desarrollado
una nueva técnica, utilizando
tubos de acero de gran resis-
tencia, que me han permitido
obtener estructuras més lige-
ras y de mayor resistencia de
cuanto se habia obtenido hasta
ahora. He ido practicando el
progresivo aumento de las di-
mensiones con el fin de obtener
aparatos de mayores posibilida-
des, mayor autonomia de wvuelc
y mayor “confort” a bordo. De
las pruebas hechas, el aumento
de rendimientc responde tan
solo hasta un cierto limite al
aumento de dimensiones. Para
mi, el “6000” representa por
ahora el limite, y, 2 menos de
llegar a conseguir estructuras
del todo especiales, no encon-
traremes ninguna ventaja por
ahora en sobrepasar este limi-
te. Y es por esto que todos mis
estudios, hoy dia, van orienta-
dos hacia el mejoramiento de
los aparatos ya proyectados y
no hacia nuevos aumentos de
dimensiones. El mayor rendi-
miento lo he conseguido, por el
momento, con un monoplano de

GO|DI h

3000 caballos gque estoy cons-
truyendo. Eliminando todas las
indatiles resistencias pasivas, he
llegado a obtener un aparato
que podri levantar de tierra de
37 a 39 toneladas, siempre que
no exista la preocupacién .de
alcanzar grandes altitudes. Es-
ta carga podria asegurarle un
radio de accién aproximado de
10.000 kilémetros; esto es, gue

le permitiria ir de Milin a

Texas sin escala. Claro que en
este caso nos encontrariamos

en las mismas condiciones que-

los wvalientes que intentan Ia
travesia del Atlantico con pe-
quefios aparatos, que procuran
llegar a la meta con un men-
saje por toda carga. Esto es
tan sélo - admisible en las pri-
meras pruebas, las cuales tie-
nen una misién precisa: Ia de
sefialar una ruta, incitar a las
gentes con el herocico .ejemplo,
despertar la conciencia aviato-
ria del mundo y encontrar a
fuerza de intentos la ruta mas
conveniente. Después, nosotros
debemos deducir de estas em-
presas los resultados practicos.
Si queremos establecer, por
ejemplo, una linea regular Gé-
nova-Nueva York, establecere-
mos la ruta por aguella que ha
guedado demostrado ser la mids
adecuada, o sea la de las Azo-
res y Bermudas. Sirviéndonos
de estos puntos de apoyo, nin-
guna etapa pasard o sobrepa-
sari por muy poco los 2000 ki-
l6metros. Pues bien, mi “3000",
con gasolina a bordo para 3000
kilémetros y dotacién comple-
ta, podri llevar todavia, por lo
menos, 5 toneladas de carga de
pago—pasajeros, correo y mer-
cancias—, a la’ velocidad de
220 kilémetros por hora. En
unas cuarenta horas, compren-
diendo paradas y abastecimien-
to, se puede ir de Gémova a
Nueva York. Y esto podri ha-
cerse con relativa comodidad a
bordo, dado que los tanques gque
han de contener toda la carga
de gasolina vienen colocados en
las alas.

—;iPero se trata de aparatos
terrestres, y poca gente se
arriesgard a ir en ellos!

—Muy justo—dice Caproni—,
pero las ruedas son ficilmente
substituibles por dos flotadores,
y, aunque los considerameos de
excepcional solidez, no me qui-
taran, de ninglin modo, méis de
tonelada y media de carga atil.
Quedindome, por lo tanto, 3500
kilogramos de carga, los cuales
son suficientes para asegurar
un rendimiento mercantil y pa-
ra cubrir, teniendo margen,
gastos y amortizacién.

—Pero si Vd. transforma su
aeroplano hidroplano, ;dis-
pondri de potencia suficiente
para gue despegue del agua?

—No pienso, ni por suefios,
en hacerlo despegar del agua
con carga completa. Los flota-
dores han de servir para asegu-
rar el amaraje, en el caso de
gue mas de un motor se parase
y también para partir de nue-
vo una vez efectuada la repa-
racién. Pero en las escalas pre-
dispuestas—por ejemplo, en el
caso antes citado: en Génova,
en las Azores, en las Bermudas,
en Nueva York—bastard coms-
truir un puesto de lanzamiento.
Esto es. una pista inclinada de
unos cien metros de largo, so-
bre la cusal correri un pequefio
carro con motor y que fermi-
nard a unos diez metros sobre
el nivel del agua. Los aparatos
que lleguen al punto de escala,
después de ser abastecidos, se-
rdn izados mecédnicamente has-
ta la parte més alta de la pis-
ta de lanzamiento, poniéndose
los flotadores sobre el carro con
motor. Con lo cual el pasajero
no sentird emocién més gran-
de de Ia que experimenta al
izarse del agua en un pesado
hidro.

El programa del ingeniero
Caproni es, por lo tanto, de una
sencillez meridiana. Y los apa-
ratos que él ha proyectado re-
solverdn, en un porvenir no le-
ano, gran parfe de los proble-
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sujetos siguien-
tes: el héroe, el
caballero, el me-
nestral.

A la epopeya sucede el mundo

f N esquema de la

| literatura alema-

na durante la

{ Edad Media con-

! tendria los tres
=————

‘romantico, ¥, aunque sin mucho

brillo, burgueses y artesanos
reccgen la herencia poética de
los nobles. He aqui una verda-
dera democratizacion artistiea.

Apenas aparece, a fines del
siglo XTI, el gran poema de los
Nibelungos, reuniendo siglos en-
teros de poesia épica nacional,
cuando la “materia de Breta-
na”, en su expansion por Eu-
ropa, inspira a los caballeros
alemanes cantos y poemas.
Los “Minnesinger” o “Minnesin-
ger”, cantores de amor, fueron
los errantes y aristoeriticos
poetas, protegidos de los prin-
cipes. En los primeros anos del
siglo XIII, el landgrave Her-
mann de Turingia presidia un
torneo poético celebrado en la
Wartburg de Eisenach, al que
cencurrieron - los méas famosos
caballeros de la época. Alli re-
sono el arpa de Wolfram von
Eschenbach, cantor de la casta
belleza femenina y autor de
la trilogia mistica: ‘“Titurel-
Parzival-Loherangrin, que tras-
planté a germaénieas tierras la
leyenda bretona del Grial.

Hl tragico fin de Conradino,
tltime vastago de la estirpe
Hohenstaufen, fué seguidc por
horrenda anarqguia. El cetro
imperial yacia en tierra, mien-
tras los sefiores feudales asal-
taban en los caminos a los mer-
caderes, los plebeyos combatian
contra los nobles y en las con-
vulsiones del odio giielfo o gi-
belino, todos se exterminaban
mutuamente, por lo que 1Ia
Iglesia instituyé la “tregua de
Dios”, con el fin de gue al me-
nos no se derramara sangre
varios dias de la semana. Era
el caos en que iba a levantarse
la firme y salvadora mano de
Rodolfo de Habsburgo.

Entretanto, come reaccion
contra la anarquia, comenzaba
el florecimiento de la vida ciu-
dadana. El ejemplo de la liga
hansedtica daba frutos. Los pri-
mitivos burgos convertianse en
ciudades, que protegidas luego
por los emperadores, ibanse li-

. bertando del feudalismo. Asi se

preparaba el advenimiento de
la Edad Moderna.
Con la nueva vida burguesa

comienza otra faz de la poesia.

Abandonada por la nobleza, es
recogida por el pueblo. La es-
pada ya no fué hermana de la
lira, que hallé mas humildes
companeros en los utiles del
trabajo. El mistico y analfabeto
Wolfram, el sensual ' Tannhdu-
ser, a quien la leyenda atribuyé
nefandos amores con Dama Ve-
nus, el genial Walther von der
Vogelweide, el apasionado Go-

dofredc de Estras
AF e

HANS SACHS,
el zapatero poeta

a Maezse Martin el Tonelerc y
sus camaradas, héroes de Hoff-
mann, colegas de otros maes-
tros carpinteros, zapateros o
sastres. Ellos formaban los gre-
mios ¥, creyéndose artistas, cul-
tivaban la poesia y el canto en
sus ratos de ocio. Semejante ac-
tividad espiritual ers simpatica,
perc generalmente faltaba Io
primordial: el genio. Aguellos

artesanos, muy disciplinados y -

formalistas, no podian concebir
el ejercicio del arte sino dentro
de una corporacion rigidamente
reglamentada en su. organiza-
cion y funcionamiento, ademas
del severc codigo artistico- Los
miembros de tales cofradias
eran, pues, maestros en sos ofi-
cios respectivos y ademaés,
maestros cantores (“Meister-
singer”).

La leyenda ilumina con su
aureola romantica el origen ‘de
esa institucién, remontiandolo al
siglo X, en el que doce poetas
crearon el arte del canto, mé-
rito que premiara el emperador
Oton I, con carta de nobleza.
Otra leyenda no lleva mas alla
de principios del siglo XIII la
primera corporacién de maes-
tros cantores, fundada por do-
ce de los mas célebres “Minne-
sanger”, enire los que se halla-
ban Wolfram de HEschenbach,
Conrado de Wuzburgo, K.Imgsnr
¥ Ofterdingen.

Todo ello no es sino fanta-
sia. Un dato ma&s veridico atri-
buye la fundacion de la primera
escuelz de maestros cantores a
Enrigue de Meissen, uno de los

ultimos caballeros poetas gue

acompalié a Rodolfo de Habs-
burgo. Aguel barde, conocido
por el sobrenombre de Frauen-
lob (“Elogio de las damas”)
mstltuyo en Maguncia una aso-
ciacion de menestrales a guie-
nes ensefié a versificar y a can-
tar. Su discipulo, el herrero
Regenbogen, aparece como el
primer genuine maestro cantor.
Ello acontecia a principios del
siglo XIV. Por cierto gque en
las relacionés de Frauenlob y
Regenbogen prodiijose una con-
troversia interesante sobre si el
concepto de “dama” era més o
menos elevado que el de “mu-
jer”. Pero, anteriormente, Vo-
gelweide habia dicho al respec-
to gue mujer es el nombre mas
noble de las damas. Cuando mu-
rié Frauenlob, en 1318, fueron
las damas de Maguncia quie-
nes condujeron el atatid a la
catedral.

Lo esencial de todo esto es
gue ambos personajes, el caba-
llero y el artesano, representan
el instante en gue el “Minne-
sang” se transmite como pre-
ciosa herencia al “Meisterge-
sang” — “canto de maestro”, se-
gin se denominaba a la poesia
burguesa — con la metamorfo-
sis artistica y social que signi-
fice. tal hecho.

LA NACION

UNA PAGINA DE LA

HISTORIA LITERARIA’

Y MUSICAL DE
ALEMANIA

LOS MAESTROS
CANTORES

HANS SACHS

EL ZAPATERO POETA
DE NUREMBERG

Francfort, Worms, Augsburgo,
Estrasburgd, Praga, Nurem-
berg, Munich, etc. La escuela
de Nuremberg, instituida en el
siglo XV, gozd de prestigio en
el XVI, concluyendo hacia 1770.
Poco después moria la de

. Estrasburgo. Transformada en

asociacion filantropica, Ia co-
fradia de Ulm, cuyos miembros
titulabanse todavia ‘‘maestros
cantores”, se disolvié en 1838.

Aquellas corporaciones, a se-
mejanza de los gremios que las
constituian, abarcaban jerar-
guias diversas: escolares eran
los que conocian las reglas de
la “tabulatura”, el férreo y te-
mible cédigo poético-musical;
cantores llamabanse quienes sa-
bian cantar sin transgredir tan
rigidos canones; poetas eran los
autores de nueves textos sobre
melodias ya existentes; maes-
tros los inventores de melodias.

Tales canciones, con sus ver-
sos eorrespondientes, denomi-
nabanse “lied” o “bar”, y recl-
bian titulos e&peclales. ya poé-
ticos y delicados, como “La tér-
tola”, “El ruisefior alegre”, “La
rosa" “La cancion azul”, ete., ya
extravagantes. cual 'La tmta
negra”, “El pelicano fiel”, “La
rana”, “La tortuga” y ntros mu-
chos ignalmente curioses.

En ciertas fiestas solemnes
reunianse las corporaciones de
“Meistersinger” en la iglesia y
realizaban exAmenes de admi-

., sion, concurriendo los aspiran-
. tes al titulo de maestro. Cuatro

severos “marcadores” ocultos
por una cortina, registraban las

. transgresiones de la “tabulatu-

r2” cometidas por el poeta can-
tor, ¥ si excedian de un corto
nimero, rechazibase al aspi-
rante y se le oblizaba a pagar
una maulta. Si era aprobado, se
entregaba al nuevo maestro una
cadena de plata con la imagen
del rey David, emblema de la
maestria. También se conferian
premios a los cantores, organi-
zandose con tal objeto . fiestas
populares, gue recordaban tanto
los juegos florales de Provenza
como los cortesanos torneos
poéticos de los antiguos “Minne-
sanger”.

Adan Puschmann, discipulo
de Hans Sachs, escribio en 1571
una descripcion del organismo
formado por las cofradias de
maestros cantores, y en 1697 se
publicé en latin una obra im-
portante sobre la “libre ciudad
Nuremberg del Sacro Imperio
Romane”, escrita por Juan
Cristobal Wagenseil, que con-
tiene muchos detalles referen-
tes a su escuela poético-musical.
Contiene melodias de maestros
plagadas de adornos y encua-
dradas en religiosas cadencias.

Si la obra de los trovado-
res alemanes posee considera-
ble significacion, el “Meisterge-
sang” no tiene hoy sino un va-
lor meramente histérico. Aqguel
arte rutinario y mezquino, cu-
ya minuciosa preceptiva era al-
go comica y aun ridicula fué
de eseaso vuelo. Sin embargo,
salieron de. la mediocridad al-
gunos “maestros”, como Hans
Folz, de Worms, ¥y especialmen-
te Hans Sachs, a quien una al-
ta autoridad en letras alemanas
y francesas Illama el Villon de
Alemania.

Dos obras modernas estudian

admirablemente esta figura:
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CASA NATAL
DE HANS SACHS

“Ur éte allemand au XVI
siecle”, de Schweitzer, y “Hans
Sachs und seine zeit”, de Ge-
nee. Pero muy anteriormente
Goethe y Tieck reconocieron en
el cantor de Nuremberg la im-
pori{anecia que presenta en la
antigua literatura de Alemania.
El autor del “Fausto”, elogiando
a Sachs, dijo en bellos versos:

Una corona de encina eter-
namente verde; piisole so-

Al charco de las ranas 1a
raza que desconozea a su
maestro!

.Hans Sachs nacié en Nurem-
berg el 5 de noviembre de 1494,
falleciendo en la misma ciudad
en 1576. Su larga vida estuvo
amargada por una gran desdi-
cha: durante una epidemia tu-
vo el dolor de perder a sus sie-
te hijos y a varios de sus nie-
tos. Lleg6 a la vejéz en soledad

absoluta, por lo cual, guizd pa-

ra alegrar el fin de sus dias,
casd en segundas nupeias, cuan-
do contaba mas de sesenta anos,
cor una joven viuda. .Asi el
amor triunfé sobre la filosofia
en el viejo Sachs.

Hijo de un sastre, muy nifio
aprendié el oficio de zapatero, al
mismo tiempe que versificaba.
En su juventud realizé varios
viajes, residiendo algiin tiempo
en Munich, y alli fué nombrado
maestro cantor. Dotado de espi-
ritu poético y filosofico, ya apa-
sionado, ya contemplativo, ins-
pirado por nobles sentimientos,
poeta, milsico, moralista, autor
dramatico, Hans Sachs fué uno
de los alemanes mas notables de
su época. Demostré poseer fe-
cundidad asombrosa, haciendo
muchos mas versos que pares
de zapatos, pues sin contar sus
“Meisterlieder” o canciones, gue
suman cuatro mil, sus “Spruch-
gedichte”, obras sin miisica,
comprenden 60 tragedias, 65 co-
medias, 85 “juegos de Carnaval”,
200 narraciones biblicas, mas de
mil fabulas, cuentos y farsas,
1700 proverbios, etc. La primera
coleccion de obras de Sachs,
aparecida en 1558, llenando va-
rios grandes voliimenes, fué ca-
lificada de “muy espléndida, be-
lla y verdadera poesia rellgmsa.
y profana, de toda suerte”.

La fama del maestro comenzé
en 1523, con motivo del cisma
Juterano. Admirador de Fray
Martin, Hans Sachs lo ensalzo
en su poema titulade “El ruise-
nor de Witemberg”, ¥ el cual
estuvo a punto de traer graves
consecuencias para el autor. En
efecto, el poeta recibié una se-
vera reprimenda oficial con la
prohibicion de no volver a pu-
blicar obra alguna, ordenando-
sele que se dedicara exclusiva-
mente a su oficio manual, sin
mezclarse en cuestiones teologi-

be si el vulgar con-

F
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sobrevenide al cantor de Nu-
remberg. Pero su buena estrella
le salvo gquizd de mayores ma-
les, pues al poco tiempo las au-
toridades de Nuremberg abra-
zaban la Reforma. Este poema,
tan célebre en la Alemania de
aquellos tiempos, es hoy tam-
bién recordado especialmente
porque Wagner, en sus “Maes-
tros cantores” puso en boca del
coro algunos de,aquellos versos,

cuando la multitud saluda a
Hans Sachs:
Wach auf es nahét gen dem

D~ . [Tag!
ich hore singen im griinen
Bine wonnigliche Nachti
Ihr Stimme, durchklinget Berg
[und Thal
(Despertad! Acércase el dia.
Jigo cantar en las verdes matas
un delicioso ruisefior. Su voz re-
suena por la montafia y el valle).

De aquella época data el re-
trato del poeta pintado por Du-
rero, que es el mejor de cuan-
tos se han conservado de Hans
Sachs. Fué una de las iltimas
obras debidas al gran arhsta.
que murio en 1528.

Respecto a la produccion dra-
méatica de Sachs, ella descubre a
un verdadero precursor. L.o mas
notable de esta parte de su
obra haillase en las farsas que
pintan y satirizan . ingeniosa-
mente tipos y costumbres. Las
tragedias son muy ingenuas ¥y
primitivas, de intencién morali-
zadora y ambiente burgués, ba-
jo el gque se desnaturalizan he-
roes helénicos o nordicos. Es in-
teresante recordar gque una de
esas obras titilase “Tragedia
con veintitrés personajes de los
amores fieles de Monsenor Tris-
trant 'y de la bella reina Isalde,
que tiene siete actos”.

A su vez, el zapatero cantor
ha sido llevado mas de una .vez
a la escena. Al “Hans Sachs”,
de Lortzing, siguieron “Los
maestros cantores de Nurem-
berg”, de Wagner, cuya primera
idea data de 1845, como cOmico
“pendant” del . “Tannhiauser”,
pero que no tueron compuestos
sino mucho mas tarde, datando
su coneclusion de 1867. No he de
recordar aqui las inmensas be-
llezas musicales de esta obra ge-
nial. Pero no debe olvidarse el
tema béasico de su argumento,
que constituye una grande y
eterna leccion: Hans Sachs re-
presenta, de acuerdo con el co-
mentario de Goethe, la tradicion
sana y sabia. Walther es el ge-
nio innovador que mira hacia lo
por venir. Una 'y otro luchan
primero; luego se fusionan poé-
tica y musicalmente. La reno-
vacion del arte, para que sea
viviente y fecunda, no puede
prescindir de la tradicion. Al
contrario, debe apoyarse en ella.
Es el caso de todos los artistas
realmente grandes. Pero;, ade-
mas, “Los maestros cantores”
contienen otra idea simbélica:
la unién de un noble con la he-

aidera de un Cr:a ?ﬁuesﬁ?
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SIR WILLIAM SI

SUS ACTIVIDADES EN

ALIENTE hasta la
temeridad, caba-
lleresco, altivo ¥
pendenciero, su
vanidad era tea-
tral; odiaba a los
=== {ranceses que le

tomaron prisione-
ro en 1796 cuando tuvo la auda-
cia de internarse en el Sena en
persecucion de un corsario; le
encerraron en €l Temple, de
adonde pudo evadirse auxiliado
por el coronel realista Phelyp-
peaux y una dama misteriosa.
Escapd en un pequefio esquife ¥
pudo reembarcarse en alta mar
en el Argo, llegando a Inglate-
rra, adonde fué entusiastamente
recibido.

El almirantazgo inglés le di6
el mando del Tigre, fué al Me-
diterraneo y tuvo noticias de gue
el general Bonaparte llegaria a

San Juan de Acre. Sidney Smith-

defendio la plaza, los franceses
perdieron su flotilla, levantaron
el sitio ¥ se retiraron en desor-
den, abandonando la artilleria.

El Parlamento inglés retribu-
y0 tales proezas con pension
anual de mil libras esterlinas,,
colmandole, ademas, de mereci-

- dos elogios; Smith se creyd au-

torizado a todo y en enero 24 de
1800 firmoé por su cuenta y ries-
go ¢l tratado de El-Arish, por el
cual las tropas del Directorio
deberian evacuar Egipto. Su
Gaobiernc le desautorizdo porgue
exigia la rendicion de los fran-
cesed.

Herido en la batalla naval de
Aboukir, regresé a Inglaterra,
siendo electo miembro del Par-
lamento por la ciudad de Ro-
chester, en 1802

Fué ascendido a contraalmi-
rante tres afios mas tarde; estu-
vo en comisiones secretas para
proteger Sicilia y Népoles (1806),
actué después con eficacia en
Gaeta y en la toma de Capri, re-
cibiendo orden de seguir a Mal-
ta para reunirse con Sir John
Duckworth y combatir contra
los tureos, cuya flota destroza-
ron asi como también las bate-
rias de Abydos.

En tales andanzas recibio ins-
trucciones del almirantazgo de
zarpar para las costas portugue-
sas, a fin de intensificar el blo-
queo, porque el emperador de
los franceses invadia la peninsu-
la ibérica en confabulacién con
el Principe de la Paz, soborna-
do por la promesa del tratado

‘de Fontainebleau.

Llegado gue hubo a la boca
del Tajo, planted al principe re-
gente el dilema de entregarle la
flota 0 ponerla en salvo en las
costas del Brasil para impedir
que fuera copada por Napoledn.

Sir Sidney habia sido presen-
tado a don Juan por Lord
Strangford, y se comprometio a
proteger la augusta fuga, nave-
gando al éfecto en cruceros en-
tre Portugal, Madeira y Gibral-
tar. El 27 de febrero de 1808 es-
taba en este iltimo punto a bor-
do de la Foudroyant, cuando re-
cibié orden de tomar el coman-
do de la escuadra de la Ameérica
del Sur.

EN RI0O DE JANEIRO

Su llegada (mayo 17 de 1808)
fué todo un acontecimiento; la
Corte le consideraba, con razon,
el salvador de la monarquia ¥y
de las vidas de los soberanos; su

flota poderosa garantizaba el c6-

modo de los Braganza
contra una probable expedicion
francesa.

Circulaban detalles de sus ha-
mnas, ‘el héroe de San Juan de
Acre"” tenia entonces 44 anos, se
comentaba su fanfarroneria ¥
su impavido valor ante el peli-
gro, demostrado en muchas
oportunidades. Cierta vez, en el
Mar del Norte, una borrasca
desmantelé & la Antelope; la si-
tuacion era angustiosa, el ciclén
habia hecho embicar la nave
contra las rocas, en cuya cir-
cunstancia convocé a la oficiali-
dad para requerir consejos; to-
dos guardaron silencio, el que
rompié Sir Sidney para decirles
que, desde luego, estarian de
acuerdo en lo desesperante de la
situacion; “entonces, agregé, lo
linico que podemos hacer es pe-
dir al cocinero que nos traiga
una buena taza de café”.

También se comentaba su ca-
racter discolo, sus disputas fre-
cuentes con todos sus compaiie-
ros de armas, aunque tuvieran
e.l preshglo de Nelson o Sir John

ganza.

confianza en el bravo “police-
man” de las costas brasilenas,
apreciaban sus condiciones de
marino, .carrera a la que habia
ingresado a los once afios de
edad, y sabian que odiaba a Na-
poledon, sentimiento cordialmen-
te correspondido.

Cuenta la duquesa“de Abran-
tes en sus Memorias, que inter-
pelado Mr. de la Garde sobre
los motives de la citacién a la
policia de la simpética y encan-
tadora Mrs. Spencer Smith, con-
testd que para el Emperador ese
apellido era una mala palabra;
a ello se atribuia en parte la aza”
rosa persecucion que sufri6. la
esposa del embajador Smith, sal-
vada de caer en la prision de
Valenciennes gracias a la hidal-
ga y desinteresada proteccion
del Marqués de Salvo, fascinado

- por la belleza de la dama y agra-
decido a lo que el caballeresco ¥
valiente cunfado Sidney hiciera
por la familia real de Napoles.

Tanto el Principe Regente co-
mo toda su Cor-
te acogieron con
las mayores de-
mostraciones de
simpatia al con-
traalmirante bri-
tanico, didle una
fiesta sun tuosa
a2 bordo de um
navio de gue-
rra, hubo brin-
dis cordialisimos
¥ le acordé las
armas de Por-
tugal para au-
mentar los bla-
sones de su es-
cudo.

Cuenta Presas
en las “Memo-
rias secretas”,
que posterior-
mente se -obse-
quio al almiran-
te una casa de
campo con sus
tierras y escla-
vos para culti-
varlas; estaba en
la falda de un
cerro, al ofro la-
do del puerto de
Rio de Janeiro,
a orillas de una
pequeia bahia
cuyas aguas ba-
tian los muros,
divisandose los
peces desde sus
galerias.

Un aire suave
y  apacible mo-
via blandamente
las hojas de los
naranjos, ana-
nas, pliatanos y
limones, y en las
ramas mu ltitud
de diferentes pa-
jaros realzaban
con su canto los
placeres de la 1
vida campestre. Un arroyuelo
surgia de las montafias; las flo-
res tropicales completaban el de-
licioso retiro adonde el marino
olvidaba hasta el “fog” de Lon-
dres y distraia la nostalgia de
sus combates navales.

La Infanta le distinguia so-
bremanera, ¥y en sus demostra-
ciones de afecto llegd hasta wvisi-
tarle en la chacra, siendo con-
ducida a través de la bahia en

- una gran falia entre vitores y

aclamaciones de la marineria.
Entre los obsequios que reci-
bi6 el marino parece gue llamé
la atencién una magnifica espa-
da con pufic guarnecido de bri-
llantes, idea sugerida a la Infan-
ta por su secretario, a quien
harto trabajo diera encontrar en
el Brasil una que fuera digna
del ilustre protector de los Bra-

“Presas, ve sl consigues el
espadin con pufio, porgue sin €I,
el hombre no puede hacer Ila
obra; y ve si puede ser. hoy pa-
ra trabajarse mafiana.”

La espada no aparecia y do-
fia Carlota insistio en otra es-
quela: “Presas, quiero saber co-
mo estis. No te olvides de la
espada”.

Felizmente, el general D. Die-
go de Sousa no tuvo inconve-
niente en ceder una de las tres
que poseia, fué guarnecida co-
mo se habia dispuesto y se re-
mitié a Sir Sidney junto con
un anillo de brillantes ¥ un bi-
llete escrito que decia: “La gra-
* titud de la Princesa del Brasil
a los servicios de Sir Sidney

th‘l
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la politica tortuosa de la Corte
del Brasil. Estaban sin saber
qué actitud asumir ante el ca-
tegorico fracaso de la intima-
cion hecha por el ministro de
Relaciones Exteriores y Gue-
rra, D. Rodrigo de Souza Cou-
tinho, al Rio de la Plata; se te-
mia una ofensiva de Liniers,
que hubiera sido justa represa-
lia 2 la insolencia de las ame-
nazas que recibiera el pueblo
de Buenos Aires de parte del
Principe Regente.
UN NEGOCIADOR
IMPROVISADO

El Conde de Liniers, herma-
no del Virrey, estaba en Rio

Bl
WILLIAM SIDNEY
SMITH

(1764-1840)

con nombre supuesto, por ser
francés; su identidad fué des-
cubierta el 18 de marzo de 1808,
le citaron al Ministerio de Re-
laciones Exteriores, tuvieron lu-
gar varias conferencias y don
Rodrigo, extorsionandole con
motivo de su situacién equivo-
ca, pretendié sacarle ventajas,
a2 lo que el digno oficial se
negd rotundamente.

—La proclama de su herma-
no, del 13 de febrero, no anun-
cia intenciones pacificas y ha

causado aqui -inquietudes, —
dijo D. Reodrigo.

—Ha sido mal entendida...
no debe verse en ella sino el
deseo de tranguilizar al pueblo
e impedir agresiones contra los
portugueses.

El ministro argumentaba con
vehemencia, se contradecia a
veces, érale dificil justificar sus
intenciones, amenazaba, insi-
nuibase, hablaba del comercic,
de los a.nhelos de paz, del temor
a una invasion francesa; queria
a toda costa aprovechar la du-
dosa situacién del Conde de Li-
niers, rehén del éxito de su ges-
tion como mnegociador epistolar.

“—Mi querido conde, V. m. no
se puede excusar de encargarse
de esta negociacion, pues al fin
no ignora que haviendo llegado
aqui sin pasaporte y bajo un
nombre supuesto, ha cometido
un delito contra nuestras leyes
que castigan muy severamente.

“—Yo no puedo negar haber
cometido este delito, mi cabeza
esti a la dispo-
sicion de S. A.
R. y pienso que
mi Herm® me es-
tima bastante
para creer que
la llevaria mas
presto sobre un
cadhalso que de
faltar a mis
deberes, como
Oficial Espa-
fiol, ¥ mucho
menos transmi-
tirle p r oposicio-
nes de que tu-
viera que aber-
gonzarse.

“—No se tra-
ta absolutamen-
te de esto: Vm.
estid aqui entre
hombres de bien,
¥y no se le pide
sino ge concu-
ITa a procurar
ventajas a las
dos Naciones.

“—Antes de
responder a es-
to — contestd el
Conde de Li-
niers — necesito
reflexionar ¥
discurrir sobre
m u c hos puntos
del discurso de
V. EH. pero
sobre to do de-
ve V. E. sentar
por base de to-
da negociacion
gue mi Herma-
no ni yo, no so-
mos gentes ca-
paces de dejar-
nos ganar por la
seduccién ni in-
timidar por las

- amenazas.

Después de va-

rias conferen-
cias, no pudo obtenerse del
Conde de Liniers mas que una
carta para el Virrey, en la cual
aconsejaba. comercio libre ¥y
franco, garantias para los sib-
ditos de ambos paises, evitar
demostraciones hostiles o jun-
tas de tropas en las fronteras, y
la promesa de un tratado provi-
sional de amistad. Esto no era
el objetive que se proponian
conseguir los portugueses; re-
petiase el fracaso.

En su fuero intimo sabia don
Rodrigo lo aventurado de una
expedicién militar, no olvidaba
la ofemsiva de Cevallos que no
avanzé después de haber toma-
do Santa Catalina, por la noti-
cia de la firma del tratado de
San Tldefonso entre los gobier-
nos de Madrid y Lisboa.

Las amenazas, para ser efica-
ces, deben llevar virtualmente
la posibilidad de hacerlas efec-
tivas, v el Gobierno de Buenos
Aires estaba preparado para re-
sistir a una tercera mvasmn in-
glesa, cuanto mas para "una
campafna terrestre contra la
Corte fugitiva de Braganza.

EL ALMIRANTE SE
: COMPLICA

Sir Sidney Smith con su po-
derosa escuadra podria dar la
sensacion de fuerza, para usar-
la aunque fuera por accion de
presencia, y a €l se dirigieron
con astucia los portugueses.

Estudiaron su caracter, Ie
adularon, hiciéronle presentir
la inmensa gloria que obtendriz
al conseguir_ abrir el comercio
para su pais; le tocaron sus
sentimientos de odio a los ﬁ-s,n

EY SMITH

LA PLATA

sario tomarles la delantera, le
recordaron am invasiones
inglesas rechazadas, la dudosa
actitud de Liniers con motivo
de la capitulacion de Beres-
ford. La Infanta, por su parte,
se le insinuaba en forma afec-
tuosa.

Al fin Souza Coutinho le plan-

tec concretamente los temores
de su Gobierno: la inminente
llegada de una expedicion fran-
cesa o €l desembarco de armas
en las costas del Sur, a le que
el marino contesté gue dejaran
ese por su cuenta, pues realiza-
ria frecuentes cruceres, con lo
que llevé la tranguilidad a 1la
Corte perseguida.
. Mlentra.g tanto, Souza Cou-
tinho hacia vigilar atentamen-
te, por intermedio del mariscal
Curado, los movimientos mili-
tares que temia se realizaran en
lsalirontera de Rio Grande do
ul.

En junio 13 de 1808 le envia-
ron instrucciones de Ilegar has-
ta Montevideo para negociar el
mismo asunto. La noticia de
su -arribo causd grandes temo-
res en Buenos Aires; nuevos
preparativos se realizaron, el
Virrey intenté enviar a Rivera
€omo comisionado al Brasil, pe-
ro en eso llegé el Conde de Li-
niers, tranquilizando a su her-
mano con las noticias de gue
en medio de tanta amenaza lo
que habia eran temores de una
expedicion francesa, e informo
sobre la poca eficacia de los
medios ofensivos de la Corte de
Braganza.

En julio 22 de 1808 llegaba a
Rio de Janeiro el enviado ex-
traordinario y ministro plenipo-
tenciario de S. M. el rey de In-
glaterra, Lord Strangford. Sus
instrucciones eran continuar la
mejor amg:tad demostrando el
mayor interés por la prosperi-
dad de “la ilustre casapde Bra-
ganza." y el gran respeto que
merecia la nueva radicacion de
esa familia, augurandeo a la
“monarquia brasilena” aun ma-
yor poder y prestigio que Por-
tugal entre las naciones de Eu-
ropa. “Vd. deberid expresar que
S. M. esta dispuesta a contri-
buir por todos los medios y con
toda la fuerza de su poder para
sostener el desenvolvimiento del
nuevo imperio, ¥ su buena dis-
posicion para establecer las re-
laciones entre ambos paises en
un terreno de permanente ¥y
mutua cordialidad y reciprocas
ventajas".

Todo este palabrerio trivial,
ocultaba las instrucciones ver-
daderas, que eran obtener de
Don Juan un tratado de comer-
cio por el cual las mercaderias
inglesas abonaran menores de-
rechos de importacion que las
de otros paises, y, tratar tam-
bién de obtener franquicias en
el Rio de la Plata. Alli no era
facil conseguirlas, el sistema del
monopolio de Espafia no podia
ser abolido por las autoridades
coloniales; los cafiones no ha-
bian podido abrir las aduanas
en 1806 y 1807. Quedaba una
llave ganziia, la posesion de la
Colonia del Sacramento, por
donde entraria el contraban-
do; una forma indirecta de ob-
tener dicha llave era entregarla,
aunque fuera provisoriamente, a
los portugueses, con pretexto de
evitar su posible conquista por
las tropas napolednicas.

En agosto 5 de 1808 Sidney
Smith escribié al almirantazgo,
gue Don Rodrigo un tiempo
después de su llegada, se le
habia franqueado sobre la mi-
sion Curado, diciéndole gque sus
mstruccmnes ante el v1rrey de
Buenos Aires eran mejorar las
relaciones comerciales y tratar
de obtener como prenda del
aflanzamiento ¥y aun de la paz,
la cesion de la Colonia del Sa-
cramento, agregando gque en ca-
so de no ponerse de acuerdo,
las tropas portuguesas tomarian
posiciones estratégicas en la
costa septentrional del Rio de
la Plata, finico medio, decia, de
impedir que lo hicieran los
franceses.

Pidié Coutinho al a.lm.il;ante
que cubriera sus operaciones
con la flota inglesa, a cuyo
efecto le ofrecia la direccion
de la campana, tanto por mar
como por tierra.

Sir Sidney, espiritu aventu-
rero, sin consultar con Lord
Stranford, habia aceptado la

—r
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“Quand on est treis...”, la comedia musical en tres actos, libro
de Plerre y Serge Veber y miisica de Joseph Szule, sirvio de
presentacion a Alice Cocea, la primera figura de la compaifiia
Milton, que hace poco debutara ante nuestro piblico, en el Teatro
Odeon. He aqui, de izquierda a derecha, alguiios de los principales
intérpretes de esa comedia: MARISE MANOU, CHRISTIANE
DOR, JEAN MONET, ALICE COCEA, CHRISTIANE MICHEL ¥y
LOULOU DIENA

GDAKETEA

En la tempora-
da de primave-
ra del Teatro
Coldén actuard
la conocida can-
tante argentina
Isabel Marengo,
tan a pla udida
por nuestro pi-
blico y por el
del exiranjero,
especialmente el
de Italia, gue
ha celebrado vi-
vamente mais de
una de sus acer-
tadas in ferpre-
taciones. Nues-
tra compatriota
ha intervenido
hace poco en
los espectdculos

liricos de Paris
Arturo Mario ha celebrado recicntemente el veinti-
y @e Verons, cinco aniversario de su ingreso a la escena nacional.
habiende mere- Cuitor de nuestro mds vigoroso repertorio € intérprete
. de dotes relevantes. consagra ahora swu experiencia o
cide conceptuo- la direccién del elenco de Olinda Bozdn. Mario ha fes-
sos elogi s tejodo sus bodas de plata en el mismo escenario donde
gios de comenzara s carvera, el 16 de agosio de 1905 en la
la eritica compaiiia de Jerdnimo Podestd

Mlle. VALENTINA PAVLOVA, primera bailarina
del conjunto de arte ruso del Coliseo

“El gallo de oro”, especticule de arte ruso del género “Chauve
Souris”, que se ha ofrecido a nuestro piablico en el Teatro Coliseo,
presemnia a los espectadores un conjunto de cuadros cuya inter
pretacién, la forma de ser puestos en escena, el colorido que fie-
nen y el simbolismo y significado que encierran, como notas H-
picas, ha valido palabras de elogio, por mds que algunos de ellos
hayan formado parte de revistas locales. La fotografia de conjunto
pertenece al cuadro “Cancién de los soldados y de las pzisanas”,
¥ en ella aparecen Mlles. Wayeswskaia, Marwina, Lasko, Griesko
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Del XI Salén de Rosario

“Dolor”, bajo
relieve, de Al-
fredo Bigatri.

“Bl vestido li-
1a”, por Luis A.
Ouvrard.

“Retrato de la sefiorita
Ené Eberle”, por Lia
Correa Morales.

*La familia”, por Ely-
sen Visconti (brasi-
lefio) .
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“Don Quijote”, por
Quirino da Silva (bra-

silefio) .

S

“Retrato del pintor Miguel C. Victorica”, por
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Eguipe de la Liga Cruzdelejefia que vencié por 5 a | a la Liga Bellvillense.
De pie, de izquierda a derecha: Angel Sosa, E. Britos, Clovi Bustos, .
Ramirez, Leandro Salas y juan Carlos Ciaceres; en primer término: Leandro
Luna, Vicente Barrera, Angel Gonzélez, Luis Pefialoza y Celino Lujin. ?

Team de la Liga
Bellvillense. De
pie, de izquierda
a derecha: M.
Belle, A. Declerg,
J.Fornasari, Luis
Ferreira, G. Olon-
dri ¥ B. Dondio;
en primer térmi-
no: L. Pelo, C.
Oneill, C. Peral-
ta, P. Oneill ¥y R
Sanchez.

-¢-g Liga Sancristobalense, que vencid a ngu

Sancarlina, por 5 a 0. De derecha a izquier-
da, de pie: Resmo Saltiva, Manuel Saccone, Domin-
go Fontanela, Pablo Villiani, Augusto Pierrs (Cap.),
Alfredo Outegral, Migue] Rigo {suplente), referee

linesmnan Luis Leoncini; en primer término:
Américo Massaccesi; en primer término: Alfredo
Biltitn, “Poms: Soles, Fadirtcs Vi Ho- Sabino Madera, Alberto Rotschy, Pedro Les-

oif: Catoesl 'y Dalinatio Maktiass: Pang cano, Desideric Debruyne y Carlos Donnet.

Liga Sancarlina. De derecha a izqmezda de
pie: delegada Carlos :Miiller, Dionisia Te-
rrissotto, Gino Benassi, Celestino Debruyne,
Ranl Namlau Luis Emery, Fernando Varino,

Liga Venadense, N
que Vencic por 4 a T = 5
3 a Liga Ruf : i Liga Rufinense.

se. De derecha a | quierda, dgapz-
izquierda, de pie: @ I o e o et
delegado W. Rin- | i mbador), A, Mon-
Cos partidos CBike, A Giomn: | | fzro. A Gomai.
di. A Arrombe, J. : i g= ) Scolak P.

preliminares del cam-|| fo%it i

peonato argentino
de football

Liga Regional Marcojuarense, que fué vencida por Liga
Bellvillense por 3 a 2. De pie, de izquierda a derecha:
Y. Soley (linesman), F.Za.ba].n. R. Depetris (capitén),
E. Pereyra, L. Peiretti, A. Villarreal, D. Gallegos, J.
Bramurzi (referee); Arrodillados: C. P. de la Rosa,
A. Sigifredo, C. Claramonte, J. Gentile .y N. Maino.

-t

Federacién A& ida por la Liga Cultural
de Santiago por & a 2. De izquierda a derecha: Julio
Corvaliin, 5. Giméner, Dardo Corostiaga, Leoncio Ji-
ménez, Reinaldo Olea, Ramén Britos, Deolindo Romero,
Eligio Diaz, Andrés Ortiz, Raiil Figueroa y Raul Duffy.
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Son bizcochitos de masa muy sabrosa y liviana, revestida
de chocolate finisimo elaborado también en el estableci-
miento con los mejores cacaos que recibimos directamente
de Ceyland, Caracas y Guayaquil. :

Van envueltos en papel plateado, izual que

ESTABLECIMIENTO MODELO  riifucaie iiean Wanicne

tode su incitante aroma.

I. ‘Pidalas a su prove : |
A rchlvo H|stor|co dJRE&BAQ “§I| www.ahira.com.ar
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Avila
v -
HAmeérica

Castillo de Mom-
bletrin que do-
mina las cinco vi-
llas del Barranco
en la provincia de

de Avila.

Una fuente de la Villa E encuentra en Buenos Aires, después de haber recorrido, en viaje de propaganda

de Arenas. de San Pedro cultural, casi todas las repiblicas de América, el presbitero don José Maria Sanchez

I I Bermejo, archivero bibliotecario de la diputacién provincial ¥ del ayuntamiento de
(Avila). Avila (Espafa). :

Este conferencista ha traido al Nuevo Mundo un memorial de las grandezas histd-
ricas ¥ de los tesoros artisticos gue guarda aquella cindad de la vieja Castilla, teatro
de hazafias legendarias y solar de hidalgos y caballeros. De todas las ciudades de

. Espafia, ninguna encierra mas interés para los paises de América que aguella Avila,
— e Tee———" evocada con tan feliz aciertc por don Enrique Larreta en "La gloria de Don Ramire™.
3 Sus fuertes murallas, sus soberbios palacios, sus templos grandicsos, de una parte;
i y de otra, los recuerdos histéricos que alli dejaron la reina catélica Isabel I de Castilla
v la doctora mistica Santa Teresa de Jesiis, hacen de aquella ciudad el solar méas

venerando ¥ uno de los archivos més preciados para las naciones de América.
Lak e A Por eso han despertado tanto interés las conferencias anunciadas sobre temas de
amosa cate e £AVI- un gran contenido histérico, combinados con las manifestaciones del espléndide arte
la, museo de arte y archivo mediceval ¥ con los usos y costumbres de una época gue dejé huellas tan profundas.
= 1 1 4. Rep\:o_ducimos algunas de las interesantes fotografias que forman Ia pelicula “Avila

€ ieyendas. y América”, con que el sefior Sinchez Bermejo ilustra sus conferencias.

Arch

Magnifica p

IVO

de la Basilica dg San Vicen

SEOPTICO

de Ret

eno

Pr avia

La suavidad exquisita

de una mano de mujer, revela
la preferencia con que usa

Jabén Heno de Pravia

Pruébelo usted, después de
haber usado otros jabones.
Advertiri en seguida la
diferencia. Suaviza y perfuma

deliciosamente la piel.

.

$ 0,70

en Tiendas, Farmacias y Perfumerias de toda la Repiiblica. ]
PERFUMERIA GAL. - MADRID 6
Sucursal en la Argentina: Maure, 2010-14. - Buenos Aires.

Proveedores de 55. MM. los Reyes de Espaia,

ISULAS M -3“ ]

[ ] A AA'A‘A':A'&E;Illra PAEAWIEEFT
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En [a Iglesia Saint Pierre,

Don Miguel Anchorena y su esposa dofia
Maria Ester de Olazibal y don Manuel Llobec.

de Chaillot, en Paris, fué

“El embajador ar-
gentino en Francia, don
Federico Alvarez de -

Tobds sadcy de a te de navio J.

llanueva, tenien-

C. Martinez,
agregado naval

a la embajada,

mayor E. Fan-

& | 1 : f i i tini Perting,
Ly ; & : y agsegado e
cas 7D, Al
to Schindler.

.
® ¥

Safp 2
>0 m

consagrado tltimamente el s [

enlace de Da. Cora Cavanagh ) T

con el Dr. Carlos Mainini. t - T
-

¥

Hoy celebra las bodas de plata de su fundacién en
esta capital la Archicofradia de Nuestra Sefora de la
Consolacién y Correa de San Agustin y Santa Monica.
Funciona en la iglesia de San Agustin y fué instalada
en 1904 por el R. P. Joaquin Fernandez. Entre las obras
de la archicofradia debe mencionarse el colegio gratuito
de nifios y nifias, que funciona en la calle Gutiérrez,
2720, en un local donadeo por dofia Luisa D. de Urquiza.
En la fotografia se wve al director espiritual,
R. P. Luis Rodriguez, con algunos de los nifos. J

L
MADRID.—Don Juan Calvé Aguilé, director del Mau-
seo del XVII Marqués de Conalbo, con el estuche que
contiene el corazon del tenor Anselmi, ¥ que le fué
entregado por el ministro de instruccién publica,
para ser depositado en el Museo del Teatro Real. El .
corazén del celebrado tenor, en el frasco de vidrio

donde se conserva.

BIZCOCH0S 3

1l -
“RLE D4
»
Axei By

1EN EL PODER DIGESTIVQO ESTA
f LA POTENCIA VITAL DEL

- HOMBRE!
El dnico agradable y verdadero pan de

Rociados con vino afiejo y miel, resultan

levaduras seleccionades. Gran alimento
para sanos y enfermos. Especial paza In
SEQUEDAD DE VIENTRE no produce
acidez como los otros panes. SU ESTO-
MAGO FUNCIONARA A LA PER-

un postre delicado y agradabilisimo. Gl ==, || B
> ' Elaborado ‘por

DOLZ y SANCHEZ
784, Lima, 784 U. T. 6377, Riv.

Oc * L

i - -
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Blériot, el
primero
que cruzd
- el canal de
la Mancha
en. aeropla-
no, s ro-
deado por
Ia multitud
en el aerd-
dromo de
Croydeon,
después de
haber vola-
do desde
Le Bourget
hasta Deo-

Blériot
acompafa-
do por lord
Thomson.
ministro de
aviacidn de

Uns verdaders avalancha de fotdgrafos
esperando la salida de los delegados a Ia
conferenciza de La Haya.

ivo Historico de Re
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Vista de costa-
do del amplifi-
cador de acero
colocado recien-
temente en el
anfiteatro de
Hollywoed, y
que puede con-
tener a una or-
questa sinféni-

ca completa.

Uhna fotografia reciente de Chan
Hsueh-Liang, el actual presidente

H. P.

El gigantesco avién Domier DOX,
el mis grande del mundo, mos-

trando la aleta de la direccién.
de China, con su esposa.

tamafio .
La caia de

La ca.ja de polvo fino de mayor

gy 5 3.3
tamafio comfin . . . " Z—

—000———

Polvos Vindobona con base de almendras
se venden =n las buenas casas. Si tu-
viera alguna dificultad en conseguirios,

dirijase a:
Gath y Chaves, Cangallo ¥
Florida; Franco Inglesa, Flo-
rida y Sarmiento; Farmacia

Gibson, Alsina y Defensa, ¥y
Maipi 84; Casa Scherrer, Sui-
pacha 185;
Alsina
Constitucién, Garay
Drogueria De la Estrelln, De-
fensa
Avenida de Mayo 900;
macin Gonzéles,
Centenera;

Tienda San Juan,
Farmacia
No. 1058;

¥ Piedras;

Farmacia Inglesa,
Far-
Rivadavia ¥
Farmacia Schialve,

215;

Sarmiento y Talcahuano.

"Polvo.s de ‘Tocador

VIND

Mas suave - mas fino - mas a tono

y saludable - Polvo VINDOBONA
con BASE de ALMENDRAS - jUselo!.

Para su tez delicada, los Laboratorios Vindo-
bons ‘han creado un Polve de Tocador distin-
to: Polve Vindobona con bhase de almendras.
Posee suaves tonalidades, exquisitos perfumes
y excepcional adherencia. Confiere salud a su
cutis, realce a su belleza,

Vindobona introdujo la almendra em la ela-
boracién de sus polvos. Esto los hace extra-
ordinariamente suaves y saludables, Las al-
mendras impiden gue la epidermis se reseque
y reducen los poros a la mayor finura.

Son Impalpables, porgue pasan por tamices
construidos ex profeso, Se adhieren perfecta-
mentie en todas partes por igual. Dan aspec-
to, de belleza ¥ no de mal empelvado.

Se elaboran en siete tonos distintos: blanco;
ol delicadd rosa claro; el piel natural que es
un rachel clarito rosado; el rachel; el ocre;
e’ ocre obscuro, nue confiere el tone yodado
¥ el pcre rosado. Vd. elige el que otorgue
més distineién, més personalidad a la helleza
de su cutis,

¥ el tono lo pide en el perfume Que mas se
identifique con Vd., con su sensibilidad, con
su gusto refinado; Rosas de Schiras, Acacia,
Muguet, Orquidea, Madreselva Cypre, Olginka,
Cyclamen y Jacinto, Es decir una serie de
perfumes riquisimos, de los cuales el Olginka

el Cyclamen son creaciones de los Laho-
ratorios Vindobona.

El elegante envase de los Polvos Vindobona
es la caja més grande en que viénen polvos
finos: por lo tanto, en relacién a su tamaiio,
son los més baratos de los polvos finos. Los
hay, ademds, en caja de tamafio corriente.

Polvos Vindobona le agradardn. porque son
los polvos que Vd. deseaba para su cutis Si

asf no fuere, si al usarle Vd. notara que no
posesn las cualidades que le atribuimos —
devuélvalos — donde quiera gue los haya ad-
quirido — y le devolverin el dinero.

LABORATORIOS VINDOBONA

FLORIDA No. 8 — (Piso 1v.)
Buenovs Aires

OBONA

con base de almendras

2" A RRUGAS en o [RENTE
yALll[DED OR 4z o OJOS DESAPARLFCEN

LAS IMPERFECCIONES CUTANEAS — PECAS, PAROS, BARROS Y
CRIETAS — SE VAN, MUCHAS VECES, EN DOS SEMANAS ESCASAS.
EL CUTIS SE ACLARA CON CREMA DE ORIENTE VINDOBONA.

La sonrisa agrega algo més a sus encantos, pero, a veces, dejg, lineas,
arrugas. Ciertamente, Vd. debe sonreir... pero no necesita tensr arrugas que
perjudiquen la belleza de su rostro... gue la envejecen antes de tiempo.
Miles de damas hermosas — de figuracion social, bellezas de escena, esposas
de médicos — nos escriben gue una crema — Crema de Oriente Vindobona —,
es todo lo que Vd. necesita para librar al cutis de las arrugas y conferirle
suavidad, limpidez y lozania. Todas las noches antes dz acostarse, introduzca
Crema de Oriente Vindobona en su cutis con la ligera presién de los dedos.
Construird para Vd. un cutis nuevo. Porque es tonificante para la epidermis,
porque es vaso-constructora, porque és antiséptica, alisa las arrugas, aun las
mas pronunciadas, con asombrosa rapidez, diluye las manchas cutaneas, las
pecas, los pafios, los barritos, la epidermis marchita, la rojez y las grietas.
También d= dia, debajo de los polvos, es muy buena de usar.

Comience ahora a beneficiar su cutis con el tratamiento adecuado — facil —
r4pido, en su hogar. Crema de Oriente Vindobona es todo cuanto Vd. necesita.

Se vende von la garantia de devolver el dimero, si ialla en su tratamiento,
en Jla sucursal Argentina de los

LABORATORIOS VINDOBONA

FLORIDA No. 8 (piso lo.) — Buenos Aires

Folletos gratis
Llene y envienos el
cupdn.

LABORATORIOS VINDOBONA L.N.O. 18
Florida No. 8 (piso lo) Buenos Aires
ghix'ase {r?v‘liarme- gratis folletos descriptivos de la Crema de
t b .
Pedlidos del interior se LA ) ks
atienden en el dia.

NOMBEM o0 ool s as v immieisidmas s e Lo 50 el E54 (a0
En MONTEVIDEO: CRALIIR 5 o i ovren s i s P e s ramiea il e DEOG S gl .
Andes 1338, Zo. piso.

CIUDAD . ,v oe'sn ioe o aecabhhaials P T L i -

e

www.ahira.com.ar




AMAS atague

usted, jugando
una declaracién
con triunfo, por
una carta pe-
quefia de un pa-
lo encabezado
por el Rey, exceptuando si
contiene la Dama! Esta es una
afirmacién 'de técnicos en la
materia, y un consejo sano y
facil de recordar, que ha he-
cho escuela y se considera in-
falible, al punto que para cier-
tos jugadores contrariar este
principio equivale casi & hacer
un renuncio.

;Nunca atague en su prime-
ra salida.de un semifallo!, o de
un palo compuesto de dos car-
tas, o de un palo por As y Da-
ma, etc. Jamds inicie su pri-
mera salida con triunfo. Estas
y otras muchas son afirmacio-
‘nes categéricas con ‘caracteres
también de infalibles.

No hay duda que ciertas
jugadas deben evitarse porgue,
por lo general, no son las me-
jores y més ventajosas en la
mayoria de los juegos. Pero ese
“jamés”, esa palabra “nunca”
tiende a.abarcar toda clase de
combinaciones y, siendo ellas
muchas, hay que prever los
casos de excepcion.

Para jugar bien al bridge es
necesario, no s6lo conocer las
reglas, sino también la oportu-
nidad y el momento en que de-
ben ser violadas. El jugador
experto no puede ser un. me-
cénico del cartec y si debe te-
ner iniciativa propia y don de
intuicién.

La mania de proclamar que
ciertas jugadas no deben ha-
cerse jamés es una afirmacién
arriesgada, y voy a tratar de
demostrarlo.

LE N

No esti deméds mencionar
agqui que una salida por una
carta baja de un palo encabe-
zado por €l Rey no es de bue-

—_—
| S
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na escuela, pero en ciertos jue-
gos de cartas puede resultar
la mejor, cuando las oiras no
son factibles. Resulta, pues, un
caso de excepcién, pero no
Taro.

He aqui un caso préictico de
Auction Bridge que nos presen-
ta el gran autor americano
Lenz:

Este ha dado las cartas y
pasa, Sur hace una declaracion
prohibitiva de tres piques, con

lo cual todo el mundo se llama
a silencio.

El juego de Sur estaba com-
puesto asi:

Pigues: A-K-Q-10-8-4-3
Corazones: 4-3 -

Diamantes: A-J

Tréboles: 5-3

Oeste debe, pues, atacar con
el siguiente juego:

Piques: J-7-6-2
Corazones: K-J-9-2
Diamantes: Q-10-3

Tréboles: K-T7

Norte tenia:

Piques: 5

Corazones: A-10-7
Diamantes: K-9-6-4

Tréboles: Q-10-9-6-2

OEBSTE

NORTE

Triunfo es corazon.
Smr tiene la mano.

Norte y Sur hacen
todas las bazas con-
tra cualgoier defen-
sa de Este y Oeste.
(En la edicion de ma-
fiana publicaremos ia
solucion de este pro-

blema)

TLSH

SUR

LEON

La mano de Este, el dador,
estd compuesta de:

Piques: 9

Corazones: Q-8-6-5
Diamantes: 8-7-5-2

Tréboles: - A-J-8-4

Resulta casi innecesario de-
mostrar gque la Gnica salida
gque salva el “game”, y que de-
be hacer Oeste, es la de una
carta baja del palo encabeza-
do por el Rey, mala por lo ge-

neral, pero en este caso la me-
jor y ma4as logica.
LN

En la manera de apreciar
las declaraciones las afirma-
ciones categéricas y de siste-
ma infalible fallan tal vez més
a menudo.

Conozco muchos catedrati-
cos improvisados gue no jus-
tifican ninguna declaracién si
no ha sido hecha de acuerdo
con-lo que eilos conocen como
reglamentario. ¥, sin .embar-
go, a diario, observamos casos
préacticos en que so6lo contra-
riando la regla se ganan par-
tidos.

He aqui un ejemplo:

Sur reparte las cartas en la
siguiente forma:

27
Sar
Piques: A-9-6-3-2
Corazones: J-8-2
Diamantes: 3
Tréboles: A-9-7-3
3 Norte

Piques: 8-T-4
Corazones: A-Q-9-7-3
Diamantes: A-10-6-2

Tréboles: 6
Oeste
Piques Q-J

Corazones: K-10-6-5-4
Diamantes: K- 8-T-4
Tréboles: 10-5

Este
Pigues: K-10-3
Corazones: — —
Diamantes: Q-J-2-5
Tréboles: K-Q-J-8-4-2

Si Sur, que debe hablar
primer lugar, resuelve pasar,
probable que Norte haga lo
mismo a su turnc por no con-
siderar su juego con suficiente
fuerzas para justificar una
apertura del remate en tercer
mano. Hallindose Este, sin
ningiin As, seria temerario que
lo hiciera en cuarta mano. De
manera que si Este no comete
la imprudencia de abrir la su-
basta, Norte y Sur perderian
uns oporfunidad de ganar el
“game” con elementos sufi-
cientes para hacerlo. .

Muchos jugadores -con la
mano de Sur, teniendo As y 10
de pigue en lugar de As y 9,
abririan el rémate con un pi-
que, y, sin ello, sacrificarian
su deseo a la observacién es-
tricta de la regla. Si Sur no se
considera suficientemente fuer-
te para abrir el juego en pri-
mera mano tiene que convenir
que Norte no puede hacerlo en
tercer lugar, donde es necesa-
rio més elementos para arries-
gar la apertura de la subasta.

Sin embargo, Sur, con dos -

Ases y un palo noble largo, o
arriesga mucho rompiendo las
hostilidades y apartindose de
la regla. Yo entiendo que al
hacerlo, no declara masl.

e N TR o

tandard”

§ Artefactos Sanitarios
2 RINCIPALES

Standard Sapitaru 1. Co.

EXPOSICION PERMANENTE
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 EPISODIOS DE LA PRISION

Por BORIS CEDERHOLM

ILUSTRACION DE
PEDRO DELUCCHI

OMO ©&i aquellas
palabras, que se
me escaparon de
improviso, hubie-
ran sido la gota
de agua que fal-
= t2ba, di rienda
suelta a mi indig-

nacion. Sin pararme a elegir los °

términes, repeti a Messing y sus
compinches lo que ya habia di-
cho mas de una vez. Me habia
puesto fuera de mi la farsa ci-
nica y grotesca aquella de Ia
excursion a la Gorochavay y la
“demostracion en la misteriosa
camara de cemento”, que debia,
a juicioc de Jos chekistas, ani-
quilar definifivamente mi resis-
tencia.

Messing me interrumpié bru-
talmente.

—Esta usted loco—dijo—y tie-
ng usted una alta opinién de si
mismo. Nadie se preocupa de

-amedrentarlo a usted. Si nos

parece- oportuno, le suprimire-
mos sin necesidad de intimida-
cion alguna. El sumario incoa-
do contra usted, sera examina-
do en Moscu por el Colegio Cen-

“tral de la Cheka. No habra jui-

cio publico, porgue el asunto es-
ta suficientemente claro. Su mu-
jer de usted ha obtenido autori-
zacion para entrar en Rusia.
Ande usted con cuidado, no va-
¥ya a ser que llegue demasiado
tarde... El epilogo habria podi-
do desarrollarse de modo muy
distinto, pero la culpa de lo que
ocurre, es de usted solo. Si tie-
ne usted algo importante gue
comunicarme, avise al jefe de
la prision y le haré llamar a us-
ted. Le aconsejo gque apresure
su resolucién. Puede usted reti-
Tarse.

A pesar de la desconfianza que
me inspiraban todas las afirma-
ciones de los chekistas, la no-
ticia de la proxima Ilegada de
mi mujer parecia verosimil
Quedé anonadado al escucharla.
Me sentia tan deprimido, tan
exhausto, que no recuerdo si-
quiera c6mo fui sacado de alli,
metido en el automovil y reinte-
grado 2 mi celda.

Cuando recobré el conocimien-
to, me dormi con el suefio pe-
sado de los condenados a muer-
fe. Al dia siguiente experimenté
las torturas morales mas crue-
les que pueda imaginarse. El

samiento de que mi mujer
Hlegaria de un momento a otro,
de gue habia sido quizéd detfeni-
da ya en la frontera, se me afe-
rraba al alma hasta haceria
sangrar de dolor. Oia, lleno de
angustia, los pasos del vigilante,
Me parecia a cada instante que
venian a buscarme para hacer-
‘me ir al despacho del juez de
instruecion, y que veria alli sur-
gir de pronto, a mi infeliz mwu-
jer. Sabia que no me dejarian
hablar con ella. Se limitarian a

. “mostrarmela” para que me

convenciera de que me encon-
traba en un callejon sin salida...

Traté entonces de examinar el
resultado posible de aguella mi-
serable argucia. Me di cuenta de
que “la idea de rendirme ger-

mi conciendid se dpresuraba a
ahogar el pensamients en flor.
A renglén seguido me pregunts-
ba yo: “;'ferigo acaso derecho a
condenar a mi mujer y mf hija
a tormerntus indescriptibles con
el solo objeto de dejir & salvo
mi Honor? Convengamos, sin
embargo, en qué pueda aceptar
los ofrecimientos de la Cheliza ¥
entrar a su servicio. Mis verdu-
s no serdn a buen Seguro tan
figenuos gque no tomen garan-
tias a mi respecto. Me exigiran,
por ejemplo, que mi miijer ven-
ga a residir a Petersburgo. Ade-
mas, ;de donde sacar las fuer-
zas necesarias para llevar a
efecto friamente la misién de la
Cheka? ;Dé6nde hallar la medi-
da de cobardia indispensable pa-
ra obtener habilmente la con-
fianza de mi préjimo con el pro-
posito de traicionarlo luego, de
entregarle a la muerte quiza?”.
Medité largamente acerca de
ello y adopté, trangunila la con-
ciencia, la tunica resoluciéon po-
sible en un hombre gque no ad-
mite dos morales distintas: no
rendirme; permanecer firme
contra todo y contra todos.
Mis energias fisicas estaban
va a punto de abandonarme por
completo. S6lo Dios sabia si po-
dria yo resistir hasta gue el Go-
bierno finlandés consiguiera sa-
carme de la cdrcel. Respecto a
mi mujer, pensé gue aun en el
caso de que fuera detenida en
la frontera, el hecho no perma-
neceria mucho tiempo oculto.
Terminaria por ser conocidoen
Finlandia, y una injuria tama-
fia 2l derecho de gentes, pro-
duciria en el extranjero tal es-
candalo, que mi mujer tendria
que ser puesta en libertad y re-
patriada inmediatamente.
Estos eran enfonces mis pen-
samientos. Me ponia siempre en
lo peor, y ello me salvé. Cuando
el 15 de junio me llamaron a in-
terrogatorio, acudi con la con-

" eiencia tranguila y sin la menor

vacilacion. Estaba firmemente
convencido de gue mi mujer ha-
bia sido detenida ya y guedé,
en consecuencia, sorprendideo al
ver que Chotaka se limitaba a
entregarme un expediente de
tapas azules y a decirme:

—Sirvase darse por enterado
del sumario que se le ha ins-
truido y firmarlo. Serda enviado
a Moscld y dentro de cinco se-
manas recaera sentencia so-
bre éL

Abri el expediente lleno de
curiosidad, en la creencia de
gue iba por fin a saber cuiles
eran las declaraciones de los
agentes secretos gue habian de-
nunciado mis "“actividades cri-
minales”. Todo lo que hallé, sin
embargo, fueron unos cuantos
formularios firmados en mi pre-
sencia por testigos, mis decla-
raciones, gue atestiguaban mi
propia inocencia y rechazaban
los cargos formulados en con-
tra mia, y las protestas escritas
gue habia tenide la ingenuidad
de formular, en las primeras se-
manas de mi encarcelamiento.
Figuraban también en el suma-
rio algunas farjetas postales
gue habia yo dirigido 2l consu-
lado con autorizacion de mis
verdugos.

El ultimo pliego contenia, en
apretados renglones, una expo-
sicion de las conclusiones de la

Los circules funcionan a todas
horas, pero por la noche es
cnando reina em ellos mayor
animaciém, llena la sala un
piblico heterogeneo. . .

ta con las siguientes palabras:

“Considerande que todas Ilas
acusaciones contra el ciudadano
Cederholm han sido confirma-
das, se resuelve someter el pro-
ceso v los documentos adjuntos
al examen del Colegio Central

‘de Ia G. P. U.” (1).

Beguian varias firmas ilegi-
bles.

Convencido dé &iuile Chotaki
se habia eguivocado, lé dije:

—No ved agui ningin docu-
mento serio. NG St menciona
siquiers el motivo de il deten-
cion. No eficuentro tampoco la
declaracion de Kopeonen. Si nd
recuérdo mal, he sidg¢ acusado
de contrabando militar, y el su-
mario no dice nada al respecto.
Se refieren ustedes z determi-

nados documentos que meé acu-

san de espionaje internacional.
;Doénde estin esos documentos?
La respuesta de Chotaka fué
textualmente la que sigue:
—Tiene usted ahi todo lo ne-
cesario. El resto no le interesa.
Lo unico que podia yo hacer
era mantenerme fiel a mi cos-
tumbre y negarme a firmar ei
ciimulo aquel de insensateces.
—Como usted guiera — dijo
Chotaka. .
Guardé luego cuidadosamen-

te los papeles enr su cartera y

se volvido hacia mi..

—Nada madas, enftonces—ana-
dio—. Le deseo a usted todo el
bien posible. No nos volveremos
a ver. Desde hoy sera usted so-
metido a un régimen mas blan-
do. Espero que no tendra usted
gueja de nuestra correccion.

;Oh, la solicitud enternecedo-
ra de la Cheka!

No volvi a ver 2 Chotaka.

CAPITULO XXIII

La Cheka ha hecho de la
mentira un sistema hasta en
los menores detalles. No fui
trasladado de celda hasta el 22
de junio, o sea ocho dias des-
pués de terminada la instruc-
cion de mi sumario y de haber
sido enviado éste al Colegio
Central. Quiere ello decir que
inclusive desde el punto de vis-
ta de las leyes soviéticas, fué
prolongada arbitrariamente una
semnana mi detencion ‘“en se-
creto”.

Cuando me Ilamaron al des-
pacho del jefe divisionario de la
seccion secreta, me encontraba
en un estado tal de debilidad,
que no pude llevar conmigo mis
efectos y subi a duras penas
a la tercera galeria. El jefe di-
visionario me devolvié mi cor-
bata y mis tirantes. Segui lue-
go al qguinto piso, recorri un
largo pasillo, y fué encerrado en
la celda nimero 63 de la cuar-
ta seccion. Era esta celda igual

* a todas las que ya conocia, pe-

Afehivo-Fto Fre o de-R &y istas-

ro estaba limpia y soleada, y
hasta puedo decir gue reinaba
en ella un ambiente agradable.
Sobre la mesa, cubiertia con un
pafio, habia un florero. Veiase
en un estante una maletita de
piel. Un caballero de bastante
edad, vestido con correccion y
de aspecto exiraordinariamente
simpatico, estaba sentado al
borde de la cama. Al entrar yo
se levanté prestamente, y sos-

teniéndome con una mano, me:

hizo tomar asiento en el lecho
al tiempo gque me decia:
—:No se cuentra wusted

FEERtifis:

EN LOS DOMINIOS DE LA CHEKA

bien? Tranguilicese y descan-
se, que todo se arreglaria. Me
llamo Gueorguy, Dmitrievich
Chessnokoff, y soy abogado. Us-
ted es sacerdote, sin duda.
No me sentia yo, en efecto,
nada bien, porque habia perdi-
do la costumbre de hacer ejer-
cicio, y el de subir las escale-
ras me dejé rendido. La supo-
sicion de Chessnokoff acerca de
mi estado eclesiastico me hizo,
sin embargo, tanta gracia, que
rompi a reir. Ni mi profesion
de otros tiempos, ni mis ocu-
paciones actuales, ni mi carac-
ter, ni mis costumbres, ni mi
tipo, en fin, tenian nada de co-
min con la vocacion sacerdotal.
Se lo expliqué asi a Chessno-
koft, ¥ él me dijo gue le‘ha-
bian inducido a error mi som-
brero, mi larga cabellera y mi
barba, asi como también el im-
permeable, que llevaba yo abro-

chado hasta el cuello ¥y que pa-

recia ocultar una sotana.

. Trajeron a poco unas tablas
y un soporte, ¥ ayudado por
Chessnokoff hice mi cama. Des-
pués del calabozo tétrico em el
que habia permanecido hasta
entonces, la celda aquella me
daba ‘la impresion .de. represen-
tar la adltima palabra del con-
fort. Habia *sido quitada la do-
ble ventana y un delicioso dia
de verano se entraba en la ha-
bitacién a traveés de los barro-
tes. Hacia dos meses y medio
que no me lavaba con la minu-
cia y la satisfaccion de aquella
tarde. Luego comi con buen
apetito, gracias a las provisio-
nes gue Chessnokoff me ofre-
ci6 fraternalmente.

Llevaba aquel hombre exce-
lente mas de un mes en la car-
cel. Le acusaban de contrarre-
volucionaric ¥ de haber realiza-
do propaganda en descrédito
del poder soviético. Era un es-
lavo tipico. Se daba entero a

los sentimientos y los estados

de animo mAas opuestos. Tenia
cin¢tienta y dos afios, pero los
infortunios de gque habia sido
victima le hacian aparecer mu-
cho mas viejo. A faver de su
profesion habia conseguido
mantenerse a flote en el regi-
nien de la Nep, inscribiéndose
en el Colegio de Abogados ©
“defensores legales”, segin la
nomenclatura sSovietica. A pe-
sar del caracter unilateral de
los procedimientos judiciales, el
“defensor legal” que tiene un
poco de préactica y de pruden-
cia consigue a Vveces, SI nNo Iz
absolucién de su clente, por lo
menos una reduccion de la pe-
na. Clomo los procesos que se€
ven son, por regla gpngra], de
indole econdmica o criminal, los
juristas evitan el terreno res-
baladizo de las cuestiones poli-
tieas, susceptible de concitar so-
bre ellos las iras del Gobierno.

En estas circunstancias, Chess-
nokoff pudo trabajar con buen
éxito y hasta lograr cierta po-
pularidad. Sus ingresos le per-

mitieron alquilar tres habita- -

ciones, vestir con decencia a su
mujer y su hija y abandonar el
oficio de cargador y de obrero
de derribos con el que se pro-

curaba antes su exigua pitanza.

El capricho del destinoe destru-
v6 pronto aquel bienestar. jLa
vide. soviética es prédiga en
crucles ironias por el !

Las autoridades comun
han fundado en Petersburgo ¥y
en todas las demds grandes ciu-
dades rusas, circuitos a base de
ruleta, macao, “baccarat” ¥
otros juegos de azar. Las ga-
nancias de estos establecimien-
tos estan destinadas, en teoria,
a la caja del Comisariato de
Instruccién Publica. Los circu-
los funcionan a todas horas, pe-
ro por la noche es cuando rei-
na en ellos mayor animacion.
Llena las salas un pablico he-
terogéneo: nepmans, extranje-
ros vestidos de smoking, muje-
rcs, chekistas, obreros, crimi-
nales... El azar congrega ¥
mezela a todas las categorias
sociales.

El resultado de Ia creacién de
estos establecimientos y de la
amoralidad de la vida social ¥y
econdmica de la U. R. S. S. se
advierte en el gran_ numero de
casos de malversacion de fon-
dos, (falsificacién, suicidio ¥
erimenes diversos que se come-
ten. Sin embargo, el nlimero de
circulos aumenta sin cesar, por-
que suponen ellos una fuente
extraordinaria de ingresos pa-
ra el Tesoro y facilitan, ademas,
a la Cheka ia posibilidad de vi-
gilar de cerca a toda la clien-
tela abigarrada agquella.

Unos cuatro meses antes de
scr yo detenido estalld en Pe-
tersburge el escandalo del
Circulo Wiadimiro, en el que
fueron descubiertas malversa-
ificacion de docu-

El director del antro, miem-
bro prominente del Partido Co-
munista, era uno de los actores
principales del drama. Estaba
comprometido el honor de la
organizacion proletaria. En con-
secuencia, se acordd organizar
un procese llamade “de demos-
tracién”, que habria de ser vis-
to ante un inmenso auditorio
obrero. Los acusados eran mas
de doscientos, y todo el peso de
los cargos es recaia sobre
los empleados subalternos del
establecimiento, “croupiers”, ca-
Jjeros, sirvientes, encargados del
cambio de moneda, ete.

Chessnokoff se encargé de la
defensa de¢ uno de los “crou-
piers”, para quien se pedia pe-
na de muerte, y hablé en su ale-
gato sobre los establecimientos
oficiales ¥ su objeto. Trazé lue-
go el cuadro de aguellos garitos
soviéticos con sus disputas, sus
escandalos, sus mujeres equivo-
cas y sus criminales. Exhibio
una estadistica breve, pero elo-
cuente, de los delitos propicia-
dos por los circulos de juego, ¥
terminé asi:

_“Se ha querido demostrarme,
cindadanos, que el Circulo Wia-
dimiro era un establecimiento

. oficial fundado por una repibli-

ca socialista ideal, ¥y que mi de-
fendido es un traidor a la ideo-

‘logia proletaria®™.

_ El cliente de Chessnokoff sa-
li6 del paso con una pena leve,
pero la Cheka tomé entire ojos
a su defensor y empezd a per-
seguirlo sin tregua. En dos oca-
siones distintas los. chekistas
practicaron registros en su ca-
sa, a media noche, y se apode-
raron de documentos que le ha-
bian sido confiados per sus
clientes. En el mes de mayo,
Chessnokoff fué detenido bajo
I;dacusacién de crimenes de Es-
o.

Mi compafiero de celda se en-
contraba presa de gran ansie-
dad. Temia que la causa que se
le seguia no fuera vista por los
tribunales sino considerada co-
mo “de orden administrativo”,
es decir, resuelta por la Cheka.
Ello no presagiaba nada bueno,
porgque las sentencias de la Che-
ka se caracterizaban por su
crueldad y no admitian, ade-
mads, apelacion. Mientras, la fa-
milia de Chessnokoff corria el
riesgo de morir de hambre en
cuanto las insignificantes eco-
nomias se agotaran.

Mi infortunado camarada se
dejaba a veces llevar de la mas
negra desesperacion. Padecia,
ademas, una enfermedad crani-
ca. Le habia sido extirpadeo un
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riidn y estaba sometido a un
severo régimen alimenticio. Ca-
da ‘vez que le Hlegaba un envio
de su mujer, me decia con la-
grimas los ojos:

—Me mandan leche, manteca
y carne de ave, y mo tendran
ellos muy pronto que comer...

Sin embargo, su temperamen-
to eslavo hacia gue un optimis-
mo inexplicable sucediera a in-
tervalos a la firisteza aquella.

. Me confiaba sus esperanzas y se
convertia entonces en un hom-
bre tan ameno como espiritual
Nos cobramos mutuo afecto des-
de el primer dia, y nuestra amis-
tad fué aumentando en el trans-
cursc del tiempo. Admiraba yo
su delicadeza exiraordinaria. No
dié prueba nunca de la menor
curiosidad a mi respecto, ni me
pregunté jamas acerca de los
motivos de mi detencién ni de
los pormenores de mi vida en
Rausia.

Todos los dias nos llevaban a
pasear al patio. Nos seéntiamos
felices de poder hacer ejercicio
durante quince minutos, co-
rriende por la acera de piedra
que bordeaba uno de los muros
del gran patio rectangular. Va-
riog detenidos mas de las celdas
vecinas a la nuestra, paseaban
al mismo tiempo, y teniamos
ocasién de cambiar con ellos al-
gunas palabras. Chessnokoff re-
conocio entre los presos a un
colega suyo que habia de des-
empefiar mas tarde en mi vida
un importante papel bienhechor.

Frente a nosotros soliz pasear

también un prelado polaco, el
Conde Dmovsky. Vi dos veces
al capitan inglés Reily, que per-
manecia en el centro del patio,
en un espacio cerradg por una
verja. Se decia que le habian
traido de Moscl después del
ruidoso _ proceso de Savinkoff.
En dos ocasiones supe del ca-
pitdn Reily mientras estuve en-
carcelade. No podia adivinar
entonces el tragico fin que le
aguardaba y del que me enteré,
en 1927, por los diarios, a mi
regreso a Finlandia.

Apenas trasladado a la cuar-
ta seccion, escribi al consulado
una tarjeta postal, concebida en
estos términos:

“KEstoy bien. Puedo recibir pa-
quetes. — Cederholm”.

Cuatro dias después me llegé
el primer envio, ¥y continué re-
cibiéndolos regularmente todas
las semanas, durante mi per-
manencia en la celda nim. 63.
Las provisiones Illegaron en
ocasion en gue me sentia com-
pletamente aniquilado y en que
me costaba muchc trabajo, ade-
mas, aceptar la bondad y el so-
corro de Chessnokoff, poerque
sabia que estaba repartiendo
conmigo los viveresiiltimos que
le enviaba su infeliz esposa.

Teniamos autorizacion para
solicitar una vez por semana, li-
bros de la biblioteca de la cér-
‘cel, que era muy importante ¥y
databa de antes de la revolu-
cion. A peticion mia, el consu-
lado me mandé provisiones en
gran cantidad. Chessnokoff de-
cia de mi que comia y me cui-
daba, como si estuviera en un
sanatorio. Cada guince dias nos
llevaban al bafio, sucio y des-
cuidado, pero gue nos propor-
cionaba gran contento.

Gracias a nuestro esfuerzo, la
celda que ocupibamos estaba,
por el contrario, limpia en ex-
tremo. Todas las mafianas nos
desnuddbamos y tomabamos
una ducha fria, recogiendo el
agua del lavabo por medio de
jarras y bidones. Después fre-
gabamos minuciosamente las
paredes y el suelo.

Me repuse rapidamente y re-
cuperé mi calma habitual. A
menudo soliamos observar fur-
tivamente por la ventana a los
detenidos gue paseaban en el
patio. Ochenta y cien presos de
las celdas Ilamados “comumes”,
eran sacados alli al mismo tiem-
po, v los grupos se renovaban
sin cesar desde el mediodia has-
ta la noche. Cada veinte minu-
tos, oiamos gritos:

—;El paseo ha terminado, ciu-
dadanos!

Era la voz del anciano Vas-
sily Stepanovich, cuyo nombre
pasard a la historia de la Ru-
sia contemporanea. Lleva trein-
ta y dos afos gritando cada
veinte minutos: “;El paseo ha
tarminado!” Durante la revolu-
cioén, el nimero de los pupilos
de Vassily Stepanovich habia

aumentado en modo considera-

ble, ¥ su nivel intelectual se ha
hecho muy superior. Antes del
golpe de Estado, el anciano
guardian sacaba a pasear a una
imponente mayoria de crimina-
les wulgares. Los presos politi-
cos eran pocos entonces. Hoy,
por el contrario, suelen pertene-
cer a la aristocracia y la bur-

guesia.
Mas de pdos. mil persgwfzﬁs
A LAASA

hasta las siete de la tarde. Los
detenidos importantes o privile-
giados, daban su paseo por la
mafiana ‘La Cheka era duena
absoluta de nuestra prisién, lla-
mada de “detencion preventiva”
o, segiin la abreviatura soviéti-
ca, “DPZ.”. Estaba rigurosa-
mente prohibido asomarse a las
ventanas, pero procediendo con
gran prudencia se podia echar

una ojeada al exterior aprove-

chando el intervalo entre dos
rondas de vigilancia. A veces, el
centinela colocado en una gari-
ta alta en el centro del patio,
advertia un rostro y gritaba:

—iBaja de la ventana!

Si el preso no se apresuraba
a obedecer, el centinela hacia
fuego sobre €l. Los entrantes de
las ventanas aparecian acribi-
llados 2 balazos. A causa de mi
distraccion y de mi sordera es-
tuve yo un dia a punto de ser
gravemente herido. Me hallaba
observando al capitan Reily, que
daba su paseo de costumbre en
el centro del patio, y no oi Ia
advertencia del soldado. Sono
una detonacién, y en el mismo
instante Chessnokoff me arran-
cd de la ventana tirandome de
los pies. La bala fué a dar en
la pared izgquierda y luego re-
boté y se aplasté junto a Ia
puerta.

A veces, los numerosos estu-
diantes de ambos sexos gue es-
taban detenidos en las celdas de
nuestra seccion, asi como los de
la seccion sexta, perpendicular
a nuestra ala de edificio, empe-
zaban a protestar y organiza-
ban una especie de mitines. Se
asomaban a las ventanas .y el
centinela no daba tregua a dis-
parar en todas direcciones, Los
jovenes contestaban con silbl-
dos. Oiase al vigilante correr
inqguieto por el pasilio intentan-
do averiguar quiénes eran lov
promotores del escéndalo. To-
dos los soldados disponibles se
congregaban junto al centinela,
y el jefe de la prision acudia
también y lamaba al orden a
los revoltosos, por medic de un
portavoz. .

Renacia unos Instantes la cal-
ma y luego la protesta cobraba

- nuevo brio. Un estudiante, por

regla general el méas elocuente
o el més audaz de la banda, se
ponia a gritar utilizando un
portavoz <de papel. Recuerdo
fragmentos de una de aguellas
improvisaciones, declamada en
la ventana por un muchacho
que tenia una voz de baritono
muy agradable. Era un estu-
diante socialista-revolucionario.
Tras de haber pintado con vi-
vos colores las atrocidades y 1a
gestion arbitraria del poder so-
viético, afiadia:

“Nos encarcelan, camaradas.
Nuestros hermanos y nuesiras
hermanas viven bajo la amena-
za perpetua de los arrestos y las
ejecuciones. La libertad de pala-
bra no existe en Rusia, y nues-
tro desgraciado pueblo se ve so-
metido a la viviseccion, en nom-
bre de una doctrina fantastica.
El pais esti gobernado por una
cuadrilla de miserables usurpa-
dores.

“Mafi camaradas, seremos
ejecutados o deportados a los
pantanos de Siberia. ;Que los
verdugos no clamen, sin embar-
go, triunfo! No pueden encarce-
lar a toda Rusia. Nos seguiran
centenares de hermanos, y lue-
go millares, y después millones.

“ as: jViva la
Rusia libre! ;Viva el pueblo ru-
so libre! Mueran los usurpado-
res, los verdugos, los tiranos!
iMuera el poder asidtico! jMue-
ran los aventureros y los lo-
cos!” -

Gritos entusiastas salieron de
todas las ventanas, y punados
de paja ardiendo,
en llamas, cayeron al patio. Oia-
se por doquiera, estrépito de
cristales rotos y algarada de
voces. El centinela y los solda-
dos que se habian reunido tira-
ban al tuntin. Los vigilanties
daban carreras por el pasillo.
Golpeaban las puertas, gritaban
nerviosamente las mujeres ¥
juraban los empleados de 1la
circel. Hasta muy entrada Ia
noche, no fué restablecido el
orden.

Aquel dia hubo dos suicidios.
Un estudiante de la celda 176 se
abri6 las venas con un trozo de
cristal: Una muchacha a quien
los estudiantes llamaban Va-

se arrojo desde el alti-
mo piso de la quinta galeria al
ser conducida a interrogatorio.

En los cuatro meses .y medio
que pasé en la seccidon cuarta,
oi- hablar de veintinueve suici-
dios, o sea alrededor de dos por
semana, y es evidente que tu-
vo que haber otros muchos de
los que yo no pude enterarme.

CAPITULO XXIV

Lo mismo en nuestra seccion
que ens todas las

oricorde-Revistas Argentinas:

colchonetas’

LA NACION

detenidas, porque el . deparia-
mento que les estaba especial-

mente destinado, se encontraba

entonces en reparacion.

Un dia fui llamado al mismo
tiempo que Chessnokoff a ha-
cerme cargo de un envio, y en

- el momento en que el vigilante

se disponia a cerrar la puerta
de la celda inmediata a Ja nues-
tra, vi que estaba ocupada por
dos mujeres. Por lo que pude
observar en unos segundos,
nuestras vecinas se habian ins-
talado con bastante confort ¥
vestian elegantemente. Di cuen-
ta de mi descubrimiento a
Chessnokaff y le pedi que se las
arreglara de modo para retener
con cualquier pretexto al vigi-
lante cuando regresaramos, con
el objeto de poder yo pasar de-

lante y curiosear un poco la
celda en cuestion. En la carcel
es conveniente verlo todo y en-
terarse de todo.

Convinimos un plan, y -de
acuerdo con él, Chessnokoff si-
mulé que tropezaba y dejo caer
al suelo el cesto de las provisio-
nes. La ropa, el aziicar, el pan,
todo se desparramoé en torno su-
yo. Mientras disputaba con el
vigilante y recogia lentamente
su tesoro, me adelanté yo y di
unos golpecitos en la puerta de
la celda de mis vecinas, a fin
de proceder con toda correc-
cién. ‘Luego descorri el pestillo
del “ojo” y miré al interior.
Asustadas por el ruido, ambas
mujeres se volvieron hacia Ia
puerta y entonces pude ver gue
eran ya de edad, muy distin-
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guidas, y que pertenecian in-
dudablemente a una clase social
superior. §ox,

Volvi 2 mi celda, ordené los
efectos que acababa de recibir
¥ me dispuse en el acto a co-
municarme con mis vecinas por
medic del “telégrafo”. Chess-
nokoff me observaba no sin en-
vidia, porque mo era muy du-
cho en aguella habilidad, fan
preciosa en la vida de céarcel

Entablamos relaciones rapida-
mente ¥y sostuvimos arlas

ch
"muy agradables. Una de las de-

tenidas era esposa de un abo-
gado, y Iz olra estaba casada
con un companerc mio, el ca-
pitdn de segundo grade Balk.
Me di a conocer a mi vez y le
dije gue habia navegado con su

marido, antes de la revolucion.

Auments su resistencia
organica tomando
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ADOLPHE MENJOU

AMOR Y CINEMATOGRAFO

POR

ADOLPHE MENJOU

I actuacion en la
pantalla ha dado
pabulo a que
ciertas gentes
me consideren
: algo as# como un
s Don Juan del si-
glo XX, que ha
sabido salir airoso de innume-
rables aventuras amorosas.
'+ Méas aun; se me tiene por un
perfecto conocedor de la cien-
cia y del arte de hacer el amor;
gue sé disertar sobre el tema
majestuosamente, cual si fuera
un oraculo en la materia.
Aunque he sido siempre con-
trario a la idea de disipar en
mis admiradores una creencia
tan tenaz, debo confesar gue to-
davia ando a tientas en la obs-
curidad, sin saber qué medios
emplear en tan importante

‘asunto.

. El amor ennsﬁtu'ye el espec-
ticulo mas grandioso que el

.destino haya puesto en escena.

A veces es una tragedia... a
veces un drama misterioso... ¥
otras veces una comedia.

Puedo decir que a despecho de
lo gque me atrevo a llamar de-
bilidad femenina, las mujeres
son tan individoales como- los
hombres en sus gustos y en sus
aversiones. Por le general son
mas inteligentes y se desespe-
ran ante el enamorado torpe e
inculto; disponen su vida de
manera més practica que el
hombre; no gastan sus energias

‘en llevar a efecto empresas des-

cabelladas bajo la obsesién del
debe y el haber, de los precios
del mercado, de los grandes im-
puestos y de todas las funesias

- influencias del comercio mo-

derno. Por el contrario, saben

. rodearse de cosas hermosas ¥y

emplean un tiempo interminable
en los institutos de belleza, di-
simulando los pegueifios defectos
fisicos, y eligiendo los 1ltimos
modelos, en el desfile de mani-
guies vivientes.

Y asi debe ser; todo lo gque
ellas hacen, lleva como finalidad
agradar a los hombres. jBendi-

* tas sean!

Desgraciado el pretendiente
gue no advierta cuando su no-
via lleva puesto el nltimo mo-
delo de Paris, o se abstenga de
ponderar el nuevo sombrero ©
el nuevo vestido de su amada.
Habra incurride en un pecado
imperdonable en el calendario
de Cupido.

A todas las mujeres, aun a las
menos dotadas de belleza, les

agrada ser halagadas.
En esta época en que es fae-

“tible aumentar la belleza por

medios artificiales, toda mujer
es capaz de adquirir la aparien-
cia que desea.

Una mujer de rostro insignifi-
cante, pero perfectamente bien
vestida y arreglada, puede pa-
recernos tan encantadora como

un poema. Mas aun; en esas .

condiciones y con modales cor-

que car

las condiciones necesarias de
sociabilidad. Yo, por lo menos,
me rindo ante ellas.

El arte de vestir biem, sobre
todo en Hollywood, donde inci-
dentalmente se reunen las mu-
jeres mas hermosas y eleganies
del mundo, requiere tanta habi-
lidad como el arte de hacer el
amor. En el ambiente social en
que desempefio mis papeles, el
poseer un ajuar elegante es si-
nénimo de adquisicion de un
circulo de devotos admiradores.

Ustedes habran podido obser-
var que siempre aparezco inta-
chable en el vestir; soy un
“dandy”, un hermose Brummel
Nunea represento el tipo del ho-
nesto y recto ciudadano gue se
gana honradamente el pan con
el sudor de su frente; soy siem-
pre el fullero, el ruin, el elegan-

‘te sin escriipulos, que vive

margen de la sociedad. La vi
nocturna de Nueva York me
mas familiar que las dilata
llanuras del Oeste.

- Por consiguiente, no me
posible opinar sobre los métodes
enérgicos del hombre en pleno

" desarrollo de su naturaleza pri-

mitiva; semejante sistema nada
tiene que ver conmigo.
En_honor a la verdad, el pa-

pel de vardén esforzado y fuerte,

el tipo de héroe valiente, me re-
sultaria sumamente enojoso si
tuviera que representarlo en Ia
pantalia.

Cuando se trata de conquistar
a la mujer amada, prefiero con-
fiar en un sexto sentido, en una
especie de intuicién si queréis,
antes que en una estiipida e in-
concebible demostracion de
miusculos ¥y de fuerza bruta.

Creo realmente, gue las muje-
res prefieren un togue de villa-
nia en la persona del héroe de
sus ilusiones; esta es una deli-

ciosa emocion gue se afiade al -

va agradable juego del amor.
En mis caracterizacionesdela
escena muda, siempre trato de
representar, no al canalla vul-
gar, ni al estipido ratero, sino
al “dilettante” que ha tomado
el gusto del dinero ajeno y pa-
ra gquien el mundo es um lugar
lleno de mujeres hermosas, a la
espera de ser amadas, que se
agrupan como guirnaldas de
flores a su alrededor, para des-
vanecerse luego, al igual que las

intangibles espirales de humo

de un cigarrillo....

Soy, en fin, el hombre que ha
malgastado el fuego de su pri-
mera juventud y que se compla-
ce ante el recuerdo de sus ca-
laveradas.

En los tiempos primitivos del
cinematégrafo, cuando tanto el
héroe como la heroina eran mo-
delos de virtud y los villanos
eran realmente malvados, el au-
ditorio apenas se interesaba por
la identidad de los actores.

Los tiempos han cambiado ¥
con ellos las caracterizaciones
de la escena. Hoy dia, los ac-
tores mejor conceptuados, son
aguellos que saben representar
mejor las fases de la vida real
Hasta el protagonista debe te-
ner su “pasado”, y el villano de-
be poseer, por lo menos, un
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UNA ESCUELA DE
CINEMATOGRAFIA

PARIS, julio de 1929

A idea de una escuela
especial de cinemato-
grafia no nos parece
nueva; en realidad exis-
te, por lo menos en lo

concerniente a la técnica de los
aparatos; la construcecion y el
manejo de ellos, constituye una
particularidad de mecanica es-
pecializada. A la construccion
de estos aparatos no puede de-
dicarse nadie sin previo apren-
dizaje. Pero es también exacto

que cada constructor tiene su

personal y va formandolo segiin
lo requiere su industria, sin ani-
mo de constituir un cuerpo de
profesionales. \
Ahora se trata de formar este
cuerpo, pero no solo en concepto
de mecanicos, de constructores
de aparatos, sino también en
concepto de operadores como
en calidad de explotadores in-
dustriales. Se trata de crear al-
go parecido a las escuelas es-
peciales de diversas artes y ofi-
cios, como las escuelas de relo-
jeria, de impresores, de electri-

En lo que a mi respecta, no
puedo guejarme del cambio de
este punto de vista, pues ello
me capacita a mi, que soy el fa-
moso hijo prédigo de la escena
muda, para ingresar en el na-
mero de los que han adquirido
celebridad como perfectos aman-
tes.

Si he obtenido algin éxito, se
debe, creo, al devoto interés que
siempre he demostrado por el
sexo débil y a mi sensibilidad
por la agridulce atraccién de
sus sortilegios. Por mas indife-
rente y frio que pueda aparecer
en mis representaciones de vi-
llano, la verdadera mujer se da-
ra cuenta de mi extrema sensi-
bilidad ante sus encantos ¥
después de compadecerme subli-
memente, advertira bajo la
mascara de la indiferencia Ia
virtud redentora del amor.

cistas, de radiografia, eic. Con
la particularidad, sin embargo,
de que en la escuela de cinema-
tografia habrai de ensenarse
‘también lo que respecta a la
parte comercial.

En suma, se desea que un di-
rector de sala sea capaz de re-
visar un rollo de pelicula al mis-
mo tiempo que redactar un
programa, llevar una contabili-
dad adecuada a la explotacion,
atender a las exigencias legales,
idear una publicidad, etc. Por-
que son numerosas las cualida-
des que debe reunir el empre-
sario de cinematdgrafo, si de-
sea disminuir, ya gue nunca po-
dra suprimir, los riesgos de la
explotacion de esta industria.

Es evidente que la grande in-
dustria tiene ya un personal po-
sitivamente apto; pero la indus-
tria media y la pequena indus-
tria estdn generalmente en ma-
no de personas mas o menos
capaces y pocas veces en pose-
sion de los conocimientos que el
negocio requiere. Esa falta de
competencia es muchas veces la
causa de un fracaso; la igno-
rancia engendra confianza o
desconfianza excesivas, el des-
dnimo y al fin la aceptacion, a
titulo inevitable, de males que
no subsistirian a poco que los
interesados reaccionaran.

Sacar todo el partido posible
de una sala, requiere algo mas
que abrir las puertas, poniendo
delante de ellas los carteles
anunciadores; algo mas que al-
quilar rollos y hacerlos girar ¥
reflejar en la pantalla... El ar-
te de una explotacion cinemato-
grafica consiste en atraer al pi-
blico, no en esperar gue venga.
Y para atraer al piablico, hay
gue componer buenos progra-
mas. ¥ para gue un programa
sea bueno es preciso seleccio-
nar, no sdlo guiandose por la
fama de Ias peliculas que, en
suma, representaran siempre
una exigua parte del programa,
sino acertando en la compren-
sion de los del publico,
de su publico, pues no todos los
espectadores tienen aficiones
idénticas.

En esto de la explotacion del

cinematografo, los progresos
han sido inferiores a los efec-
tuados en la produccion. En
tanto que esta produccion ha
mejorado en técnica 'y en arte,
las salas de espectaculos (hable-
mos siempre de las explotacio-
nes media y pequefia), han ade-
lantado a paso de cangrejo.
Presentacién y confort se ha-
llan estacionados. Es muy facil
acudir a un artista decorativo y
embellecer grandemente una
sala. Menos facil es que el em-
bellecimiento responda a las ne-
cesidades de la empresa, sin ir
mas allé de lo debido ni quedar-
se més aca del mismo. ; Qué ha-
cer? Supongamos ya contestada
esta pregunta. Pero,” ;cémo ha-
cerlo? Para esta otra contesta-
cién ya no basta el encargo a
una persona competente; forzo-
so es que el mismo interesado
tenga esa competencia. Por ca-
recer de ella no pocos empre-
sarios acuden al procedimiento
de gastar dinero, sin otra pau-
ta que la de sus posibilidades
pecuniarias.

Lo que .puede constituir un
gran escollo para los buenos re-
sultados de esta escuela es Ia
formacion del plan de estudios.
Es muy frecuente que para dar
cuerpo a unos estudios especia-
les se rellenen los pro
con materias que tanio pueden
figurar en un programa como
en otro y que, en suma, son de/
dominio general en todos los es-
tudios escolares. Por ejemplo, en
esta especialidad de que esta-
mos hablando habra quien pien-
se en la aritmética comercial, la
contabilidad, etc. Cosas son es-
tas que cada uno debe aprender
por si, dado el caso que las ig-

_ nore; esas materias son como

los conocimientos previos al in-
greso en muchas escuelas espe-
ciales.

En cambio, es muy posible
que en esta proyectada escuela
se conceda a la fisica un lugar
tan pobre como se le concede
en las escuelas de misica. Te-
nemos miedo al rebajamiento
general de la cultura, ocasiona-
do por las escuelas que se lla-
man practicas...

PROBLEMAS

DE PALABRAS
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Horizontales diatamente al de hoy.

1. Voz onomatopéyica con que
se expresa el ruide gue hace
una persona o cosa al caer o
chocar contra algin objeto.

. Nota musical.

. Nombre de una consonante.

. Principal alimento del hom-
bre.

11. Enciende; fatiga con el de-
masiado trabajo o ejercicio;
aviva, excita.

13. Cita, llama a varias personas
para gue conecurran a lugar o
acto determinado.

15. Competidor, contentor.

16. Tesoro piiblico. -

17. Agujero cuadrado que se hace
con el escoplo en la madera
para encajar alli otro madero
o la punta de él

19. Noticia verdadera o falsa con
que se pretende indisponer a
unas personas con otras.

21. Hueso del durazno y de otras
frutas. :

. Aplicase al metal que ha sido
otro u otros,

[ X- 0

28. Preposicién que indica en qué
lugar, tiempo o modo se de-
terminan las acciones de los
verbos a que se refiere.

29. Molusco acéfalo marino, que

vive asid8 a las pefias, y es’

marisco muy apreciado.

31. Por alusién a un persomnaje le-
gendario, hombre fuerte ¥y
muy valeroso.

34. Pieza unida a la suela del za-
pato, y que forma parte de &L

38. Interjeccién con gue se de-

muestra asombro, pena o0
alegria.

39. Hacer servir una cosa para
algo.

41. Boga.
43. Preposicién inseparable gue

denota proximidad o encare-

cimiento.

45. No hablar, guardar silencio.

47. Sepulcro levantado de la tie-
ITa.

49_ Torcer una cosa hacia un la-
do de modo que caiga o se
vierta lo contenido en elia.

50. Aficionada a comer golosinas.

CRUZADAS

enfrente de la isla Eubea, cu-
ya capital era Atenas.
. Atragantado, atascado, obs-
truido.
Conservar en la memoria una
cosa.
Igualdad en la superficie o al-
tura de las cosas.
Conozco una cosa o tengo no-
ticia: de ella.
. Articulo. =
Tome o cojo con la mano.

Verticales

Bg 2 % 8§ ¥

Igual o semejante totalmente.
Que inecita o tiene virtud de
incitar. ;

. Ayuda, socorro que se conce-

de a alguno.

. Da consuelo, placer, esparci-

miento.

. Moverse de un lugar hacia

otro.

. Pronombre personal.

Ensarte. ]

. Persona lenta y pesada en su
modo de obrar.

Consentir en lo que otro soli-

cita o quiere.

. Nave.

. Pastidioso, molesto, pesado.

. Ala pequefia gue tienen en la
parte delantera las gorras,
para resguardar la vista.

. Nowveno,

. Arbol de la familia de las cu-
puliferas, de corteza gris, cu-
va madera de color blanco
rojizo es muy apreciada por
lo ligera, resistente y de es-
pejuelos muy senalados.

21. Nombre de una consonante.

23. Sufijo aumentativo.

26. Nombre de varén.

27. Viveza, eficacia;
helo.

30. Galicismo: movimiento con-

. vulsivo habitual.

32. Clavija o pasador gue se poO-
ne en el agujero de una ba-
rra e impide que se salgan
las piezas que la barra sujeta.

33. Hervir el agua u otro liguido.

34. Galicismo por ‘‘defecto’.

35

36

BRE © wmo o » w pH
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ansia, an-

. Limpio y puro, sin mezcla de
otra cosa.

. Americanismo: enamora-
miento. -

37. Que halagan y atraen con
falsas apariencias.

38. Lengua gque antiguamente se
hablaba en el Mediodia de
Francia.

40. Sagradas. -

42. Aplicase a la persona que ha
nacido de negra y blanco o al
contrario.

44. Nota musical.

. 46. Que han perdido la razon.

48. Galicismo por “‘fabrica’.
51. Entregar, conceder, otorgar.
53. Argolla, anillo.
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- La madre no tiene substitutos-
pero st un auxiliar msubshtm’ble..
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lucién ideal es otra: ayudar al organismo materno me-
diante un elemento de condiciones especialisimas—tal
la Malta Palermo. Sabia combinacién de elementos
nutritivos naturales, asegura una lactancia rica y abun-
&nﬁe,yahlplmto,quedmsdemﬂhmdemdru
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- EN TODOS LOS ALMACENES DEL PAIS .

CERVECERIA PALERMO S. A. - Bs. As.
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Modelo de Jane Regny para
tennis: tapado del conjumfo en
lana blanca con echarpe en
crépe de Chine amarillo pes-
- punteado en rojo y negro

I A moda femenina debe al

mera vez por la cé€lebre cam-
peonz de tennis mademoiselle
Suzanne Lenglen, quien jamas

guisc alargar las que usé de
nifia, considerando que le gui-

taba la libertad en los ;novi—

' ron su idea, y las faldas se acor-

taron para todas las horas, has-
ta llegar a exageraciones poco
estéticas.

Hoy se ha restablecido el
equilibrio; las faldas alargadas
dan la moda justa de femini-
dad, mientras gue las horas del
sport y del “footing” las con-
serva practicas.

Es curiosa la comparacion en-
tre los conjuntos de sport de
nuestros dias: netos, elegantes
y coOmodos, ¥ la pesada indu-
mentaria que no hace mas que
veinticinco afios hacia las deli-
cias de las elegantes de la

época.

Mademoiselle Lily Alvarez ha
inventado ultimamente una me-
dia corta de lana, que se usa
scbre la seda, terminando con
las vueltas sobre el zapato ba
jo, protegiendo el pie. Miss He-
len Wills inventé la vincha gque

Conjunto de Chantal para ten-

nis: vestido en shantung blanco

y tapado en seda otomana en

beige amarillento. Echarpe ro-
: jo y blance

Modelo de vestido de tennis

de Jane Regny, en crépe de

Chine blanco con alforzas; cin-
turén amarillo

Modelo de' sport de Lelong, en
marocain gris con jumpers es-

cocés en lana y seda

LA INFLUENCIA DEL SPORT EN LA MODA

usan las jugadoras de tennis y
que se ha generalizado tanto
por lo practica.

En nuestros dias, las “sport-
women” cuidan tanto de su apa-
riencia como a su juego. Hoy,
cada sport tiene su “tenue” es-
pecial, y las “grandes casas” de
Paris rivalizan en su afan de
presentar conjuntos de sport
mas practicos y elegantes. En-
tre otras, Jane Regny y Schia-
parelli ofrecen verdaderos mo-
delos de elegancia.

La franela o lana gris jaspea-
da de los trajes de hombre es
uno de los geéneros mas a la
mode actualmente, para tapa-
dos y vestidos de sport, de ma-
fiana y de viaje. Se componen
con ella trajes estilo sastre, cru-
zados; tapados clasicos, que son
siempre elegantes; faldas para
golf y capas para las playas,
que se llevan con boinas o pe-
quenios sombreros flexibles, he-
chos en el mismo género, pes-
punteado, con accesorios en to-
nos vivos.

Perugia ha inventado unas
suelas sobrepuestas, en tres par-
tes, en madera 0 en cuero, es-
pecialmente practicas para za-

POR
EVA A.
TINGEY

patos de golf o de playa; el mo-
delo de golf es en cuero marron
con la planta en secciones en
madera marron. Esta parte se
coloca sobre la suela comin; es

Echarpe forma corbata de
ombre, Aseco

oMistérico-de Revi tﬁ‘?“ﬁ?féeﬁtinas

en madera o en cuero, ¥ como
tienc movimiento, permite al
pie una gran flexibilidad.

Los sweaters siguen usandose
mucho, ¥ si bien se ha abusado
algo de los tonos pastel, éstos
sirven de fondo para destacar
los colores vivos. Se usan toda
clase de disefios: rayas horizon-
tales finas, franjas cortadas o
rectas, diagonales, perpendicu-
lares, etc, en dos o tres colo-
res: el rojo vivo, cereza, carde-
nal, azules obscuros, claros ¥y
fuertes, amarillogp marrén, bei-
ge, gris y sus derivados. Con di-
sefios y colores, la variacion es
infinita.

He visto como novedad algu-
nos sweaters tejidos en crochet,
en lana delgada, ofreciendo el
aspecto de un enrejado fino.

La primavera traera consigo
las . nuevas sedas chemisier, a
rayas ¢ cuadriculados, tan sen-
tadores ¥ practicos.

La media estacion es la épo-
ca propicia para intensificar el
sport, y2 sea que, cansados de
los dias grises, se busquen las
fiestas al aire libre, o que, pre-
sintiendo el invierno, se haga
derroche de encrgias y acopio
de luz y de oxigeno.

Modele para sport de Muly-
neux, en lana roja con capa
suelta

REGALOS DE CASAMIENTO

N esta época de tantos ca-
E samientos, convienen algu-

gunas observaciones para
1a seleccién de regalos apropia-
dos. En primer lugar éste debe-
ra tener un valor permanente;
hay algunas restricciones im-
puestas por el buen gusio: una
de ellas es evitar los exiremos
en la moda del momento, por-
que casi siempre pasa y perde-
ra su condicién de recuerdo per-
manente.

Lo mejor es tratar de saber
las preferencias o las necesida-
des de los novios, pues todo el
mundo desea hacer un regalo
que sea ‘aceptadc con placer. Se
ha hablado a veces de la con-
veniencia de que una sola per-
sona de buen gusto elija todos
o casi todos los regalos para no
caer repeticiones.

Aquellos que no pueden gas-
tar mucho deberan buscar al-
gin otro valor fuera del intrin-
seco, en el objeto elegido. Algo
tal vez gue simbolice un senti-
miento, un recuerdo o cualguie-
ra de esos togues personales
gque aiiaden valor y hacen que
el regalo sea muy especial, sea
cual fuere su precio.

Lydia Le Baron Wulker.
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ARTICULOS
PARA
HOMBRES,
NINOS Y NINAS

SENORAS,
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CARACTERISTICAS
DEL BIEN VESTR

S indispensable para ves-
E tirse bien, »seguir la in-
fluencia parisiense en la
moda.. Creo que no hay un lu-
gar en el mundo donde no pe-
netre esta influencia tarde o
temprano. Si Paris decreta que
las faldas se usen corias, a diez
mil millas de Paris las faldas
* se llevaran asi
Entre las muchas razones pa-
ra ello, una de las mas impor-
tantes es gue en Paris se re-
concentran miles de industrias
cuyo unico objeto es contribuir

a la belleza y la elegancia fe- -

menina.

En la historia del arte, vemos
gque nunca sSurge con vitalidad
una manifestacion artistica has-
ta que toda clase de personas
se interesen en su produccion.
Asi sucedio en el Renacimien-
to italiano, ¥ lo mismo pasa en
Paris en lo gue se refiere al
arte del vestido.

En Paris hay muchas mdus-
trias, como en todas las
des ciudades. Se fabrican a.uto-
moviles, se trafica en aceite, en
acero, etc., pero sobre todo, su
interés principal son los trajes
¥ los accesorios que los com-
pletan.

Ninguna ciudad del mundo
reune tantas condiciones para
triunfar en este ramo; y es por
eso que cuando otros pueblos
han intentado, tener modas pro-
pias, sus esfuerzos han sido in-
fructuosos.

Otra condicion importante
para estar bien vestida es que
€l traje sea la expresion del
“milieu”, como decimos en fran-
cés al circulo en que actia
quien lo lleva. La parisiense
tiene esta condicion instintiva,
sea cual fuere su fortuna o su
posicion social; comprende que
hay ciertas cosas gue no sirven
para su tipo y para su ambien-
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Vestido en dos tomos de beige

Tapade beige Vestido en
adornade com crépe de Chi-

agneau gris ne beige

33

Por Mme. VALLET,
DE MARCIAL
Y ARMAND

te. Esto .constifuye una parte
de la perfecta elegancia, gue no
s6lo es buen gusto, sino también
justeza y armonia.

Las grandes casas de Paris
tienen en vista estas circuns-
tancias al crear sus colecciones,
tan variadas que satisfacen pile-
namente los dlferent&s gustos ¥
necesi

Aguellas que al elegir un con-
junto solo-se basan en su be-
lleza, sin otras consideraciones,
se e.‘!:potien a comsecuencias des-

es.

Aconsejo como medio de es-
tar siempre correcta y elegan-
te, que se haga una eleccién
meditada.

*
-SALMI
DE PIGEONS

E cortan los pichones pela-
S dos y limpios en mitades o

en cuarterones y se pasan
por harina. Se :lernte mantelia
en una cacerola, agregando e
tocino cortado en dados, frién-
dole un minuto o dos, retiran-
do en seguida la cacerola de la
hornalla para que se dore mas
lentamente, agregandole harina
¥ revo.lvnendo' cuando ya esté
dorado, ., agrega caldo, unma -
cucharada. de hongos ea.dos
una copa chica de vino tinto y
una cucharada de juge de li-
mon; se deja hervir esta salsa,
sazoniandola con pimienta y sal,
una hoja de laurel, una eebolla
chica con dos claves inecrusta-
dos y los pichones ya prepara-
dos. Se deja hervir muy lenta-
mente, mas o menos una hora,
¥ al servir se vierfe la salsa co-
lada eéncima y se adorna con
puré g:l papas, arvejas o chau-
chas tadas en manteca,
frito y limon. e

LA PERSONALIDAD
EN LOS TRAJES DE NOVIA

A *“grande couture” ha
dedicado muchas de sus
; mejores ideas para los

vestidos de novia de la
estacion. Es cuestion de tem-
peramento el elegir un traje ul-
tramoderno de silueta y lineas
1929 o el volverse a la época del
Renacimiento o, yendo mas le-
jos aun, a los tiempos medieva-
les a buscar inspiracion para
ese traje.

Si se es feliz poseedora de al-
gin velo de encaje de mucho
precio y antigiledad, conviene
elegir un wvestido de estilo; se
comprende gue deberid respon-
der a una figura alta y delga-
da o a un tipo fino, aupque me-
nudo. Un modelo muy admira-
do dltimamente tenia un cuer-
po largo y escueto en estilo si-
glo XVL

Kl tul de ilusion es quizd mas
sentador gque el encaje, ¥y su
misma sencillez hace su mayor
encanto, sobre todo con.los ves-
tidos de novia cortados con las
lineas intrincadas y sencillas al
mismo tiempo gue se usan en
esta estacion. Un modelo de
Molyneux tenia lineas v
finas, con teda una serie de
godets, que le daba vuelo y “al-
ture”. El velo era en tul, salien-
do de un “bandeau” en lamé
plateado; tenia un corte muy
alargado a los costados, que le
conferia altura y al mismo tiem-

po extraordinaria gracia y li-
viandad.

La tela del iraje serd segfin
el tipo y el gusto: en satén, Ia-
mé plateado, crépe de seda pe-
sada o en terciopelo chiffon
muy fino y flexible. Un modelo
de Worth para un gran casa-
miento parisiense era en esa
tela, en un tomo blanco perla,
con manto de corte que ponia
de manifiesto la reluciente sua-
vidad del género. Un wvelo de
ful con borde en encaje Chan-
tilly, sujeto con la guia tradi-
cional de azahares, completaba
el delicioso wnjlmw.

La novia moderna presta tan-
ta atencion a los trajes del cor-
tejo como al suyo propio, pues
sabe que el vestido mejor puede
perder su efecto por a.l.gun de-
talle mal elegido en los trajes
de sus acompanantes. Si el ves-
tido de novia es en el estilo de
una época determinada, convie-
ne elegir en el mismo los de-
mas trajes, que: realzarin el
suyo, formandole marco con co-
lores y cortes adecuados.

La personalidad, que es una
de las caracteristicas de la mo-
da actual, se pone de relieve en
los modelos de novia que com-
ponen las grandes casas. Es el
traje por excelencia en que se
puede desplegar el propio gus-
to con un vasto campo de elec-
cion.

SILVESTRE DORIAN

Sl USTEID USA I_AS MED|A§ PARlS EVITARA
LOS MALOS RATOS QUE FATALMENTE LE
DARA UNA DE CALIDAD INFERIOR.

NO las hallari mis distinguidas, ni que posean seda

tan fina y compactamente tejida, ni de colores
mas hermosos y de moda, ni de disefios tan originales.

Es que las Medias Paris, estin hechas a base de ca-
lidad, calidad y calidad. De ahi la garantia de satis-
faccion para quien las adquiere.

Ea semtc an: CASA
ARGENTINA
SCHERRER, Swmi-
- pache 181 - CIU-
. DAD DE MEXICO,
Flovida y Sarmisn-
ts - PARADA &
Clz., Corrientes
802 » Ac, de Mayo

Talén en punta, me-
dio talén y talda
cuadrado, con y sin
cachilla. =
En seda nataral con
€89, y en muchas

e Ky B otres bmenas caseg

otros tipos. MEDIAS. DE CALIDAD =gy
punm‘inm.c-balunyﬁm. |
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SIR WILLIAM
SIDNEY SMITH

(Continuacién de la pag. 16)

propuesta, crey6 aumentar su
prestigio personal, y dar un
nuevo golpe a los franceses.

UN DIFLOMATICO
PRUDENTE

Lord Strangford comenzd a
desconfiar de las actividades
del jefe de su escuadra, no era
hombre para darle ordenes,
cuando le insinuaba Ia conve-
niencia de alguna actitud le
respondia que no acostumbraba
a recibir instrucciones sino del
almirantazgo. :

El ministro, en las intrigas de
la corte pertenecia al partido
de Don -Juan, y el almirante,
francamente del lado de su es-
posa, con guien habia intimado
relacion. -

Mientras se realizaban estas
magquinaciones en Rio, el almi-
rante ignoraba que su pais ha-
bia declarado en 4 de julio que
estaba dispuesto a removar los
antiguos vinculos con Espaia,
auxiliandole con todo su poder.

La expedicion gque se prepara-
ba en Cork, al mando de Sir
Arthur Wellesley (Wellington),
en vez de dirigirse contra la
Ameériea espanola iria a coope-
rar en la liberacién de la Pe-
ninsula.

Fstas noticias' aun no habian
Jdlegado al Brasil; las cartas de-
moraban de 80 a 50 dias, se-
gan las calmas ecuatoriales o
alglin viento alisioc que favore-
ciera la navegacidn.

Lord Strangford, conocedor de
la politica internacional, des-
contaba gue Inglaterra se alia-
ria a Espafa, y considerd im-
prudente la intromisién bélica
que preiendia el almirante. Por
esto el negociado eniré en una
nueva fase. :

Buscande una forma decorosa
para intervenir en el Rio de la
Plata, se encontro - pretexto
de invoear los derechos even-
tuales de la infanta Carlota pa-
ra suceder en el trono espamol,
actuando mientras tanto como
regente en las Colonias.

Sidney Smith actué en la re-
- daceion de los manifiestos, des-
' pués en la obtencién del permi-
so del Principe Regente para
gue su esposa pasara al Rio de
la Plata.

Estaba al corriente de todas
las gestiones, se le informaba
de la negativa de Liniers a las
pretensiones de Curado, leia la
correspondencia frondosa de la
Infanta, supo y molesté la. lle-
gada del Marqués de Sassenay
al Rio de la Plata. Lord Strang-
ford mientras tanto desempefna-
ba un papel mas circunspecto;
su tunico objetive era impedir
complicaciones y obtener el tra-
tado comercial

Las gestiones de la Infanta
para la regencia del Rio de la
Plata, contaban con el apoyo de
los precursores de la indepen-
dencia de Buenos Aires. Con
ellos era, al parecer, fécil en-
tenderse, la libertad de comercio
les convenia, -pero ansiaban
emanciparse, .aun 2 precio de
usar el Augusto trampolin.

Eran muy serios escollos, el
grupo espafiol. y el Virrey,
quien desconfiado como frances
por éstos y combatido por Elio,
desde Montevideo, detestaba a
los ingleses. Tal vez dudara en-
tre Francia y Espaifia, pero si
en algo estaba decidido era en
nc someterse a Inglaterra o
Portugal.

En Rio de Janeiro, Rodriguez
Pefia habia tomado con dema-
siado calor la causa de la In-
fanta; encargd a Paroissien gue
llevara a Buenos Aires innu-
merables cartas, haciendo el
elogio mas entusiasta de la can-
didata a Regente; es indudable
que ella y su camarilla le esti-
mulaban, por tanto parece in-
explicable que la misma Infan-
ta denunciara, en carta de no-
viembre l1o. de 1808, al comi-
sionado secreto de su intriga.

En Buenos Aires se hicieron
conjeturas sobre el cambio de
.actitud de Dona Carlota; el fis-
cal Caspe, en el sumario, supo-
nia gue fuera debide a la noti-
cia del rumbo favorable que
habian tomado los asuntos en
Espana.

LA SITUACION EN ESPANA
EN AGOSTO DE 1308

El panorama militar habia
cambiado; el pueblo en armas
con el poderoso auxilio de los
ingleses, presionaba hacia el
Norte a las huestes imperiales.

la expedicion de

Frustrada
Mo a *Valencia, fde do
s =
Aﬁ"ﬂml mg‘Ha

ASmith con comisign de

.

rrada una division en Barcelona
en trance de ser copada, pri-
sionero un ejército y el rey Jo-
sé obligado a salir de Madrid,
eran indicios seguros de que el
invasor no podria mantenerse
por mucho tiempo al norte del
Ebro.
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celo de gue este xefe con Ia
fuerza de su escuadra, y tropas

Portuguesas... intentase levar
adelante las extraordinarias
proposiciones de.. Curado a

nombre del Principe Regente”.
Se dirigié a Montevideo a fin
de reconciliar provisionalmente

viembre significa que a fines de
octubre pasaria por Rio, ¥y es
evidente que la infanta Carlota
conversaria con €l y se infor-
maria de los sucesos favorables
ocurridos dos meses antes.

La carta denunciando a Pa-
roissien lleva fecha noviembre

;PUEDE UN DEPORTISTA DESTACARSE EN MAS DE UNA ESPECIALIDAD?
POR ALFREDO R. BURNET
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En lo politico, hasta la Junta
de Sevilla, que gozaba de una
especie de supremacia sobre las
oiras, estaba conforme en acce-
der a nombrar representante
para gue en unién de todas se
erigiera una Suprema Central
Gubernativa del Reino. Los
hombres mas eminentes recono-
cian la necesidad de un nuevo
poder. Unos hablaban de régi-
men federativo, otros preferian
las antiguas cortes por su pres-
tigio secular; casi todos coinci-
dian en la necesidad del esta-
blecimiento de la Central

EL BRIGADIER DON JOA-
QUIN DE MOLINA

El lo. de noviembre de 1808
llegaba Molina a2 Maldonado en
Ja fragata de guerra Flora, re-
presentando a la Suprema Jun-
ta de Sevilla. Le “angustié la
novedad de que salia de Janey-
te el Almirante Sir Sidney

RV

a Elio con Liniers “mas prinei-

palmente para embarazar gue
un extrangero sin autoridad le-
gitima y armado, entrase a jus-
gar de nuestras disenciones...
me fué indispensable publicar la

Comisién que hasta entonces tu- -

be reservada”.

Exhorté al gobernador y al Vi-
rrey sobre lo indecoroso de
aceptar la mediacién del almi-
rante inglés y obtuvo promesas
categoricas. Relata después la
prision de Paroissien debido al
“zviso de la propia sefiora dofia
Carlota Joaquina™. “De este mo-
do qued6 sofocado el intento de
Saturnino Pefia y sequaces de la
meditada revolucion de estas
Frovincias para admitir y reco-
nocer a la Infanta Princesa del
Brasil como Soberana de esta
parte de Ia América”.

Las credenciales del brigadier
Molina, estin fechadas en Se-
villa, agosto 8, de manera que
su partida de Cédiz debi6é ocu-

r

1p., de manera que el fiscal
Caspe no estaba descaminado al
suponer gue el cambio de acti-

tud de la Infanta fuese debido
a los sucesos europeos. d

Por otra parte, habia lega-
do un pliego de la Junta y Con-
sejo de Murcia reconociendo
que, en defecto de sus herma-
nos, corresponderia el orden de
sucesion a Ja Infanta. En no-

viembre 8, ella escribe al pre-

sidente Jovellanos manifestan-
dole estar “pronta para pasar a
-D_ominjos a ocupar la Regen-
cia™.
Ademas, en la misma fecha
felicitaba a todos los jefes por
haber recibido “la plausible no-
ticia del empefio y unanime re-
sistencia, con que sSus muy
amados compatriotas defienden
la justa causa de su Soberano”.
Desde ese momento la infanta
Carlota se convertia en una
enemiga de los americancs. Se
habia dado cuenta gque ellos la
buscaban como pretexto, preten-
dian usarla como medio, exi-
gian garantias constitucionales;
todo lo hubiera tolerado si los
sucesos de KEuropa siguieran
mal rumbeo, pero los éxitos mi-
litares y la creacion de una
Junta Central quitaban serie-
‘dad al argumento de la vacan-
cia del gobierno; las colonias
“dejaban de ser “Res nullius”,
no podria sin comprometerse,
obtener una regencia colonial a
titulo de depositaria.

" La més elemental prudencia
le indicaba Ila necesidad de
consultar al gobierno ceniral a
crearse. Omitir tal tramite im-
plicaba desairarlo y crear obs-
tdculos a su candidatura a re-
gente de Espana e Indias en el
momento en que tenia mayo-
res probabilidades.

En consecuencia, para evitar
responsabilidades corto violen-
tamente con Rodriguez Pefia y
resolvio denunciar a Paroissien,
aun sabiendo gue complicaria a
Sidney Smith y al grupo mas
caracterizado de Buenos Aires,
que le inculpaban de apaiar a
meter para facilitar sus pla-
nes, dando motivo con esta per-
fidia a uno de los mas ruido-
sos-procesos de la vida colonial

UN ESPIA AD PORTAS

Con el golpe teatral de la de-
nuncia la Infanta - eliminaba

pretextos a la resistencia del’

grupo espaiiol de Buenos Aires,
que la inculpaban de apahar a
los revolucionarios proscriptos,
pero al mismo tiempo saldrian
a relucir las cartas en que
Rodriguez Pena presentaba a
Sidney Smith y al coronel Bur-
ke a sus amigos y el anuncio de
la proxima legada de ellos a
la capital del Virreinato.

El brigadier Molina influyo
eficazmente en el rechazo de la
mediacion del almirante, pero
con respecto a Burke, era ha-
rina de otro costal. Se reco-
mendé su captura en cuanto
Hegara, por-ser viejo eonccido.
Habia estado en Buenos Aires
desde antes de la primera inva-
sion inglesa, fué 1til a Pop-
ham, pasaba por comerciante,
otras veces por coronel pru-
siane, dijo ser caballero de la
orden de San Luis, edecan del
Duque de York... Era un tipo
simpético, elegante, audaz ¥y
rumboso, aficionado a las aven-
turas galantes, entre las que
contaba a la famosa Anita Pe-
richon, motivo mayor para que
el Virrey excediera su celo en
dar cumplimiento a la poco gra-
ta recepecion que el juez de la
- causa decretara.

Elio, en trance de bhacer meé-

- ritos, hacia vigilar el puerto de
Montevideo, y Liniers, para no
ser menos, esperaba en Bue-
nos Aires la llegada del espia.

Su arribo serd motivo de
otra narracion en la que figura-
rd el proceso y cartas de la
época, incluyendo una del mis-
mo Burke, dando cuenta al Fo-
reign Office del resultado de su
misién secreta.

DECREDITO

3 za material ¥y moral que en-

Las per que gastan to-
do cuante ganan desconocen
en absoluto la enorme fuer-

trafin, el sivo inecre-
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H, nifos, nifios! No arro-

jéis piedras a ese pobre
pajaro—dijo un anciano de ca-
bellos blancos.

—:Por qué, 'sefior? — pre-
gunté un _chiquilin —. Hace
mucho bochinche; no podemos
soportarlo. s

—Si; pero él emplea la voz
que le ha dado Dios y, segura-
mente, ésta es tan agradable
a sus amigos, como lo es la

vuestra para quienes os quie- -

ren. Ademas, tengo miedo de
que la piedra rebote, y lastime
a alguno de ustedes.

—: Qué rebote? No compren-
demos lo que gquiere decir, se-
fior. ”

—Bueno, acercaos y os con-
taré una historia.

—:Es una historia verdade-
ra—preguntaron los ninos.

LA PIEDRA QUE REBOTO

—Si, completamente cierta...
Hace cincuenta afios, yo era
un chico como ustedes. Yo
también tiraba piedras, y co-
mo no tenia ningiin otro chico
que jugara conmigo, tiré tan-
tas, gue me hice muy habil. Un
dia fuli a trabajar con un ma-
trimonio de edad, llamado Ha-
milton. Ambos esposos parecian
muy ancianos y eran muy ca-
rinosos con todo el mundo. Po-
ca gente tenia tantas golondri-
nas haciendo sus nidos en el
techo de su ecasa, pocos tenian
tantos animales domeésticos que
parecian gquererlos como los
querian ellos.

Durante siete afios seguidos
vino un péajaro, después de ca-
da invierno, a establecer su ni-
do en el mismo lugar, criando

alli a sus pichones. El dia que

LA NACION

LECTURAS
INFANTILES

yo fui a trabajar alli acababa
de llegar este pajarito y los
duefios de casa se encantaron
al verlo. El animal saltaba co-
mo si estuviera contento de es-
tar otra vez de wvuelta. Durante
el dia se me ocurrié que podia
ensayar con €l mi punteria.
Mientras tanto, colocado sobre
un poste cerca del cual estaba
haciendo su nido, el pajaro me
miraba como diciendo: “No me
vaya a hacer dano”. Pero en-
contré una buena piedra Yy,
apuntando bien con mi brazo,
la arrojé con toda habilidad.
Pegué al pajaro en la cabeza
vy el pobre animal cayo muerto.

En vano traté de ocultar el
heche a mis patrones; ellos lo
supieron por uno de sus nietos,
¥, aunque nunca me dijeron na-
da, supe que habian sentido
mucho la muerte del pobre pa-
jarito, y que lamentaban mi
crueldad. Después de esto, nun-
ca pude volver a mirarlos de
frente, como lo hacia antes.
iPor qué no le habré contado
lo triste que estaba!l o

Hace muchos, muchos anos,
que ambos han muerto. Pero,
con todo, aguella piedra sigue
rebotando contra mi. jQué he-
rida mas profunda ha hecho en
mi memoria ¥y mi conciencia!
Queridos nifios, hoy dia daria
mucho por no haber hecho lo
gue hice. Durante cincuenta
afios he pensado continuamen-
te en esto sin hablar de ello
jaméas, pero si al contaroslo,
consigo Que no .arrojéis mas
piedras, evitando que una heri-
da pueda mortificarlos durante
toda la vida quedaré muy sa-
tisfecho.

Los nifhos dejaron caer las
piedras que tenian en sus ma-

nos y no incomodaron nunca

mas a los pajaritos.

ILUSTRACION
DE JUAN CARLOS HUERGO

CARLITOS

 por <= ene B/nhles,
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COMO HACER UN JUGUETE SENCILLO

UN OSO:

De un trozo de pafio o moletdn de color blanco
o cidstafio refizo, se cortan los distintos patro-
—— nea R, T, 8. (Les de lag patas y el del cuerpc,
podréis hacerlos vosotras mizmas, observando el modele terminado).
Be comienza por coser, de N a P, lns dos trozos R. Luego, a partir
e N sc coloca el molde B, de modo gque la cxtremidad wmds del-
gada de éste coincida con M. Las orejas son dos trocitos semicircu-
Inves de tela, que se pegan a la cabeza mediante algunas puntadas.
I:08 njox, de vidrio, se consiguen fdcilmente en las tiendas de cierta
importancia, El patrén T representa un bruzo — si asi puede la-
mirscle—, que se doblae por la linea de puntos y se cose dejandy
le abertura H J. La parte sombreada se hace en género de otro color,

MARABU

A pesar  de que su aspecto
no es de lo mas -atrayen-
te, muchas personas se dedi-
can en la India a domesticar
el marabli. Cuentan gue un eu-
ropeo establecido en ese pais
tenia un marabd tan bien en-
sefiado que permanecia du-
rante las comidas sobre el
respaldo de su silla. El anl-
mal habia adquirido la cos-
tumbre de sgervirse su presa
cuando presentzban la fuente
a su amo. Pero un dia suce-
di6é gue el muy picaro se apo-
deréd ce un pollo entero que
servian, y antes gque nadie
pudiera impedirio se lo fragé.
Se dice gue estos animales son
capaces de tragar animales
enteros del tamafno de un gato.

El marabfii tiene unas plu-
mas blancas y muy finas que
son buscadas para adornos de
las sefioras y en algunos pai-
ses para los turbantes de los
hombres. Una de sus particu-
laridades es una bolsa que cuel-
ga desde el cuello y que él pue-
de dilatar a wvoluntad. Se su-
pone gue esta bolsa desempe-
fia un papel muy importante en
la respiracion del animal. .

N o Friccione nunca su Rostro

i
|
|
|

STIMULE la
circulacién
golpeando vivamente
la cara, en movimien-
to siempre ascenden-
" te, con una almoha-
dilla de algodén
empapado en agua
fria y saturado con
Ténico para el Cutis,
que vigoriza y refres-

Las Preparaciones de Tocador “Venelian” de Elizabelh Arden,
las vende en la Cepl‘taf; E

dé masaje ni fridciones, porque el masaje, con el tiempo,
afloja los misculos y produce arrugas.

Y en provincias:

GATH & CHAVES, Lrtpa.
ELIZABETH ARDEN

NUEVA YORKE - LONDRES - MADRID: - ROMA - PARIS - BERLIN

ca los tejidos. No se
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STO sucedia en
tiempos en gue
un rey llamado
Priamo reinaba
sobre Troya.
Siendo a@n ni-
= fio, Priamo ha-
bia caido prisio-
nero de Hércules, pero éste le
devolvia su libertad a pedido de
su joven hermana Hesione.

Una vez rey, Priamo se casé
con la princesa Hécuba y vivie-
ron muy felices muchos anos,
durante los cuales. tuvieron mu-
chos hijos. Todos eran hermo-
sos y fuertes, pero el mas her-
moso de ellos, llamade Paris,
no vivia en el palacio con sus
padres, pues antes de nacer, su
madre tuvo un extrafio sueno:
dormida, sintié gque una llama
la gquemaba atrozmente. Esta
llama aumentaba mas y maés
hasta llegar a rodear a Troya
e incendiar la ciudad entera. La
Reina, asustada, relato lo gue
habia sonado al Rey, quien se
apresuré en mandar buscar a
los adivinos. Una vez reunidos
éstos y puestos al corriente del
suefio por la misma reina, se
levanté el mas anciano y dijo:

—Tu suefio es un triste sue-
fio, joh reina! El préoximo hijo
que tengas serad la causa de un
gran incendio gue destruira to-
da Troya.

T,0s otros adivinos repitieron
las mismas palabras uno a uno.
Una vez solos, la Reina se puso
5, llorar amargamente y el Rey
no encontraba palabras para
calmarla.

—_Tenemos tantos hijos—dijo
por fin Priamo—que no tene-
mos gue mortificarnos tanto por
la suerte del gue va a nacer. Lo
que es indudable es que ese ni-
fio no puede vivir con nosotros:
Cuando haya nacido lo llevare-
mos a la montafia y lo aban-
donaremos alli, salvando asi a
nuestra ciudad.

—i;Cémo puedes decir seme-
jante cosa!—replicé Hécuba —.
i8eria matar a nuestro hijo!

—Si bien un rey estd egalma-
do de privilegige—respondid so-
Jemnemente Priamo—tiene tam-
bién sus obligaciones, y vo se-

“yia un migerahle 8i no tuviera

¢l coraje de salvar a mi ciudad

.aun al costo de. la vida de

mi hijo. Oiertamente sufriré
muche, pero habré cumplidg
con mi deber, 3

Poco tlempe después el Rey
entregd a un campesino un gta-
dg de rgpa, dentre del eual es-
taba el nifig gque acababa de na-
eer, v le dijo:

—Agelaos, te eniregg um ni-
flo que debe merir. Liévalo a la
montania Ida y déjalo alli. Te lo
grdena tu rey.

El campesino obedegid, pero
entonces suegediG una cosa
asombrosa: todos lot dias Age=
laos vié pasar frente a su cho-
za una osa gue subia basta la
montafia, volviendo sélo per la
noche. ;Qué haria ese animal?
Lleng de euriosidad, el pastor
resolyié seguirla ¥y vié con
asombrg gque la osa se acercaba
al nifio y le daba de mamar.

Agelaps volvld a su casa
conté a su mujer lo gue habia
visto.

— iBso es prodigioso!—excla-
mo6 la buena mujer—. Es un in-
dicio de que los dioses protegen
a esa criatura. No debemos de-
jarla morir.

— Tienes razén — respondio el
pastor—voy en seguida a bus-
carlo y lo cuidaremos como si
fuera nuestro hijo.

Asi crecié el pequefo Paris
entre el pastor y su mujer, a
quienes creia sus padres. Cuan-
do creci6, cuidaba las ovejas lo
mismo gque los otros pastorci-
'tos, pero siempre les ganaba en
sus juegos y era mucho mas

f e{'te que

EL JUICIO DE PARIS

rante la cual era costumbre ce-

lebrar los juegos olimpicos,
Priamo di6 la orden de gue se
eligiera el toro mas hermoso de
su reino a fin de darselo al at-
leta vencedor. Los servidores
de Priamo eligieron justamente
el toro que Paris preferia, y 65~
te, desolado de verse privado
de su compafero favorito, resol-
vié hacerse definitivamente su
duefo ganandolo en los juegos.

Siguiendo a los otros jévenes
fué a la ciudud donde debian
tener lugar las fiestas y se dis-
tingui6 en ella en los siguien-
tes juegos: la lucha, el ‘disco, el
pugilato, el salto y la jabalina.
Nadie consiguié vencerlo, obte-
niendo asi el toro. Uno de sus
hermanos, hijo del rey Pria-
mo, gue no lo conocia, levanto
su espada para matar a este
pastorcito que tenia la osadia
de salir victorioso mientras
otros atletas de fama babian
sido vencidos. Al ver eso, Paris
se refugié en el altar de Jupi-
ter, mientras gque ‘su hermana
Casandra exclamaba:

—;Son acaso todos ciegos?
;No ven gque ese joven pastor
es Paris, a quien habéis aban-
donado en el monte Ida, cre-

‘yendo gue iba a morir?

Cuando supieron Qque era su
hijo, los padres de Paris trata-
ron de retenerlo, pero él se ne-
g6 a hacerlo, diciendo:

—_Hasta ahora no me han de-
mostrado ningin afeecto para
que yo crea en su carifio. Pre-
fiero volver a la montana a vi-
vir con los que me han salvado
la vida.

Pero un dia, aungue queria
mucho a los animales y fuera
muy bueno con ellos, el joven
pastor se dijo gque se aburria
siempre sola sin compaiiergs, ¥
mientras caminaba por la mon-
tafia conduciendo a sus ovejas,
encontrd una joven muy her-
mosa, cuyos vestidos se habian
enganchado en un arbusto. Pa-
ris corrié a ayudarla y los dos
se pusleron a reir sin saber por
qué, y conversaren durante to-
do el dia,

5 —Me llamo Enone—dijo la
joven—. Soy una ninfa que vive
en igg rios. Te ensefaré a na-
dar, a subir por las cascadas ¥
2 dejarte llevar por la corriente
entre los nentifares blancos. Sé
reir como lo hagen los arroyue-
los al saltar sobre los guijarres.
Sé también muchas otras cosas
gue te ensefaré. —jAh! Enone
respondié Parig— sabes mucho
mas de le gue crees. Me has ro-
bado mi corazén. Guardalo bien

. o si no lo guieres, devuélvemelo.

_ ——Prefiero guardarlo — dijola
joven—. Lo cuidaré mucho.

Parlis y Enone se easaron y
pasaron unos cias de perfecta
felicidad. Estaban tan ocupados
el uno del otro gue no tuvieron
tiempo para pensar en que su
dicha podia durar poco.

Pero en esa época el rio Pe-
leo se casdé con la ninfa llama-
da Tetis, y dieron para esta oca-
sién unas flestas maravillosas
en las que tomaron parte tados
los dioses y muchos mortales.
El dia de la boda, Tetis salié de
su palacio de coral para encon:
trarse con su espeso. El festin
estaba suntuosamente prepara-
do y los vasos esperaban llenos
de vinos generosoa. Todos los
dioses se Instalaron alrededor
de la mesa para celebrar las bo-
dag de Peleo. Sdlo una divini-
dad, La Discardia, ng habia si-
do invitada, pues tenia la espe-
cialidad de gsembrar a su alre-
dedor las penas, los disgustos y
las peleas. Muy enojada al ver
gue no la habian invitada, re-
solvid vengarse.

Cuando la fiesta estuvo en su
apogeo, cay6 de repente sobre
la mesa una manzana de o0ro
con la. siguiente inscripeién:

“A la mas hermosa”.

LA NACION

dignos de la manzana. Entonces
Juno: se levanté y dijo:

Los dioses se prosternan an-
te mi cuando atravieso las salas
del Olimpo. Los hombres cantan
alabanzas a mi gloria y majes-
tad. Yo reclamo esta manzana.

—No seas injusta, Juno —ex-
clamé Minerva, diosa de la sabi-
duria—. Sélo tienes tu titulo de
reina, pero yo represento la pru-
dencia y la virtud. Es a mi a
quien corresponde esa manzana.

—;Japiter! — exclamé Juno—.
Haz gue esa insolente pedante
se calle. Me esta faltando al res-
peto. .

Pero Venus, una de las mas
hermosas diosas, levanté su

‘blanca mano diciendo:

—Soy 12 madre del Amor y la
diosa de la belleza. Cuando naci
de la espuma del mar, las es-
trellas del cielo bailaron de ale-
gria. No temo ninguna compa-
racion; ese premio es para mi.
Entonces estallaron los gritos y
las vociferaciones; los dioses se
disputaban y Ia batahola fué tan
espantosa gue por fin Jipiter
grité indignado:

—;Por qué esos gritos y esas
peleas? Ninguno de Vds. juzga-
rd a gquién corresponde esa
manzana. Cerca de agui vive un
joven pastor llamado Paris.
Quiero que él sea el juez, ¥ la
manzana de oro perteneceri a
la que él encuentre mas hermo-
sa. Mercurio, mi buen mensaje-
ro, condicelas hasta alli

Guiadas por Mercurio, las tres
diosas llegaron a la colina en
que vivian Paris y Enone.

—Esciichame, Paris — dijo
Mercurio—. Los dioses inmaorta-
les se pelean por saber cudl es
la més hermosa, si Juno, Mi-
nerva o Venus. Ti eres el gue
debes elegir. Ven, Jupiter te es-
pera.

Paris, muy orgulloso al ver
que se le habia elegido como ar-
bitro, siguié al mensajero divino
no sin recomendar antes a Eno-
ne, su mujer, que asistiera a la
entrevista, que resultaria diver-
tida, pero escondiéndose. Enone
se oculté detrds de un éarbol,
muy intrigada e interesada al
ver a los dioses de tan cerca.

Paris se sentd en una gran

‘piedra ,y Juno, Minerva y Ve-

nus se colocaron frente a él. La
primera gque hablé fué Juno.

—Sé muy bien—dijo con arro-
gancia—gue soy la. més hermo-
sa, pues nadie me iguala en
porte y majestad. Escichame.
Si me das la manzana, te daré
en cambio el poder de realizar
grandes hazafias y de agui mu-
chos siglos los hombres habla-
ran aun de ti.

—No le hagas caso, Paris—in-
terrumpié Minerva—. Tu cora-
zon es valiente y fu brazo es
fuerte; existen dones mas pre-
eclosos que el poder y la fama.
Dame )}a manzana de oro y te
daré en cambic la sabiduria ¥
la fuerza. Conocerds el amor
noble y desinteresado, y al acer-
carte al sombrio reino de Plu-
tén, recordards los dias felices.

Entonces se adelantd Venus.
Reia dulcemente y sus largos
cabellos perfumados tocaron las
mejillas del joven. Con los ojos
medio cerrados y la cabeza in-
clinada, coloed su mano sobre
el hombro de Paris. :

—Mirame—dijo la diosa—. No
te hablaré de mi belleza, pues
seguramente pensards gue soy
la mas hermosa. Escichame. Si
me das la manzana de oro, te
daré por mujer a la més her-
mosa de las mortales.

Entonces Paris la mird a la
cara y respondio:

—iOh! hija de la espuma ma-
rina, no me tientes con tus ofre-
cimientos. Tenga por mujer a
Enone, a quien nadie podrd
igualar ante mis ojos. Sin em-
bargo, es a ti a la que daré la
manzana de oro. Eres la mas
bella de las inmortales y de las
mortales, y esta manzana que
lleva la siguiente insecripeion:
“A la mas hermosa”, te corres-
ponde por derecho. {Témala!

Colocd la manzana de oro en
la blanca mano de Venus, quien
lJa tomé con una sonrisa triun-
fal. Luego se despidié con un
gesto amistoso, alejdndose mien-
tras jugaba con la manzana de
oro como si fuera una pelota.
Junc y Minerva se alejaron
también muy resentidas con Pa-
ris, de guien prometieron ven-
garse.

Cuando se vieron solos, el jo-
ven pastor dijo a su mujer:

—; Sabes, Enone, que soy hijo
de Priamo, rey de Troya? Las
diosas me lo han dicho.

—Yalosabia — respondia
Enone.

—;Por qué no me habias ha-
bladec nuncz de ello?

—Porque mas valia para ti vi-
vir como simple pastor. Agqui

COMO PERFORAR
CON UNA

GUJEREAR una moneda

L con una aguja, parece 3
primera vistza un problema in-
soluble, sobre todo cunando la
aguja es muy fina. Sin embar-
go, esto es muy sencillo,

Basta introducir la aguja en
un corcho, dejando salir ape-
nas la punta, y cortando con
una tenaza la .parte de la ca-
beza gque scbrepase del otro
lado. y

Dése entonces un fuerte golpe
sobre el corcho con el mar-
tillo después de haber pues-
to la moneda y el corcho co-
mo lo indica nuestro grabadge,
o colocando simplemente la
moneda sobre una tabla de
madera blanda.

No pudiendo la aguja do-
blarse en ningun sentido gra-

AGUJA

cias al corcho que la guia de
una manera rigida, ella atra-
yvesard la moneda con gran fa-
cilidad, siendo el acero de que

se compone la aguja mas du-

ro gue el metal de gque se
compone la moneda.

Damos a continuacién un
cuadro indicando la cdureza de
los metales con relacién .a la
fundicion gris:

Fundicién gris. . . . 1.000
Kearos Lvitia] = » & OO
Hierro forjado . . . 948
Patino e . S . 375
Sobregny I s w4 301
Alifspinde. = = o % o s 271
BIERS s d 2  a e 208
G - s 0 oo A 183
GHgRE L e AR Rt
BEtanay = T Qe 227
Blomax b s =k 18

COMO HACERSE PRESTIDIGITADOR

LAS BARAJAS MAGICAS

El operador toma

un mazc dz bara-
jas y lo arroja a
1o alto por el zire.
Con gran sorpresa
general las cartas
caen todas juntas
¥ no se desparra-
man.

El secreto con-
giste en ata? un
cabello largo (la
cuestién es en-
contrarlo), envol-
viendo con €&l el
mazo de barajas.

Hsto pastard pa-
ra m & n ten:rlas
unidas y mno se le
podra ver a una
pequefia distancia.

EL ANILLO MAGICO

- - A

-y

Pase un hilo doble dentro de
un anillo cualquizra y sujete el
hilo con dos dedos como lo in-
dica el grabado.

o

N e

Paréce asi imposible poder re-
tirar el anillo sin sacar el hilo
de uno de los dedos. Esto resul-

ta, sin embar-
go, muy fécil,
corriendo el
anillc hasta co-
locarlo ©n el
d:do,. pasando-
lo sobre el hilo
que lo retiene.

a.-.h-.ﬂ:\ﬁh.
w
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- EL BUTOR

EL butor pertenece a la es-
pecie de aves gque Se pue-
de clasificar entre las zancu-
das acuiticas. M4As pequeias
que los herones, tienen un pico
mas corto que ellos, pero en
cambio éste es una verdadera
arma, y cuanco son atacados
se defienden dando tales gol
pes con el pico que pueden
ocasionar heridas graves.
butor da unos gritos sordos al
hundir su pico en el agua, lo
gue imita un verdadero rugido.
gido.

ANIMALES QUE NO PAGAN

SU ALQUILER
L abrir un mejillén, es muy
comiin encontrar dentro

de su concha a un cangrejo
chiguitito gue escapa con sus
diminutas patitas. Estos inso-
lentes animalitos se instalan

la casa de los meji-

tran comedo alojamiento gra-
tis, sino gue disponen también
de la comiga gue sus huéspe-
des se dan el trabajo de atraer.
Son unos verdaderos sibaritas.

Otra clase de cangrejos ha
encontrade también un aloja-
miento vivo, gratis y poco CO-
min. HEstos animalitos despe-
gan de las rocas 2 las espon-
jas pequefias y se las coloean
sobre su lomo, donde las mamn-
tienen levantandc dos de SuS
patitas. La esponja al crecer
rodea al cangrejito, gque e€n-
cuentra la méas comoda y blan-
da casa, a la que lleva por to-
das partes, evitando asi ios
golpes.
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HISTORTAS

POR EL CAPITAN
ROBERT A. BARTLETT

ILUSTRACION
DE PEDRO DELUCCHI

L. mar esta He-
cho con las la-
grimas de las
madres”, reza un
viejo  proverbio
de Terranova. En
efecto, en mi lar-

g ga carrera de
cerca de cuarenta anos, lo peor
que me ha ocurrido en mis pe-
nosos viajes no ha sido el incen-
dio, el naufragio, la galerna, la
nevazoén o el hambre, sino el ho-
rrible sentimiento de angustia
desesperada que sobrecoge el
animo cuando los hombres zar-
pan y no vuelven jamas. Si se
sabe que el esposo, el padre o
el hermano ha muerto, puede
soportarse la pérdida; pero si
se lo imagina muriéndose de a
pocos en alguna isla desierta
o vagando desmemoriados en
una playa remota, una angus-
tia mas amarga perseguird
nuestros dias y nuestras no-
ches. Por este dolor he visto
morir a ancianos, envejecer y
enfoscarse a jovenes y alegres
.esposas, deshacerse en lagri-
mas el corazon de las madres,
hasta que la tumba las libra
de su desesperacion, y a mu-
chos hermianos y hermanas re-
nunciar a una vida de felici-
dad, abrumados por la obsesién
¢e una loca e indefinida espe-
ranza.

En el otofio de 1880 ocurrid
algo verdaderamente terrible.
A la sazén era un niho y pa-
saba ‘mis jornadas entretenido
en abrir, con varios de mis
compafieros, una cueva al fi-
nal de la calle donde vivia,
cuando una tarde suspendimos
nuestro frabajo para bajar al
puerto a ver zarpar a 'un
“schooner” grande, el Treasu-
rer, que se dirigia a Sidney a
embarcar carbén. El padre de
uno de los chicos era el co-
mandante del barco; el padre
de. otro iba como primer piloto
y su segundo era hermano de
un tercero. Un buen grupo de
familias se habia reunido en el
-muelle a despedirlos.

+ —Quisiera ir en ese barco—
dijo uno de los muchachos.

—Yo también—dijo otro.

Yo amaba el mar y sofiaba

A con la vida engél, pero re-

e
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iNo habia ni un alma a bordoe! . . .
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labras de esos chicos: fué co-
mo el presentimiento de due
iria a la muerte si partiese en
ese barco, vy se apoderd de mi
con tanta fuerza, que me alejé.

—Vamos—dije a mis cama-
radas—; volvamos a la gueva.

Dos semanas mas tarde la
cueva estaba terminada y alli
nos instalamos para conversar
en voz baja del Treasurer, del
que nada se sabia desde su
partida.

—Aseguro que mi padre vol-
vera—afirmé el hijo del capi-
tan. ]

—Mi hermano no dejara que
su barco se hunda—declaro el
otro muchacho —con todo que
al acabar de decir esto apretd
los labios.

Al cabo de otras dos sema-
nas las madres de los chicos se
hallaban reunidas en nuestro
vestibulo. Recuerdo que me as0-
mé y atisbé. Ambas mujeres
sollozaban y mi madre procu-
raba consolarlas. Aun no ha-
bia noticias del Treasurer, ni
las ha habido hasta hoy.

—FEl lastre cambié de sitio ¥
tumbé el barco—fué la explica-
cion de mi padre, y es la mis-
ma explicacién que dio el De-
partamento de Marina nor-
teamericano con respecto al Cy-
«clops. y -

Luego sucedio el caso extra-
no del Lion, que era um Vva-
por foguero auxiliar. Una bella
noche de enero zarpd de San
Juan con pasajeros, correspon-
dencia y un cargamento com-
pleto de equipo para la caza
de focas, con rumbo a Trini-
dad, a unas sesenta millas al
Norte.

Durante tres dias y tres no-
ches reiné un tiempo lindo ¥y
claro en San Juan, con esplén-
didos plenilunios. Entraron ¥y
salieron barcos como de cos-
tumbre. No hubo el menor in-
dicio de marejada extrafia, ni
de huracan, ni ¢e témpanos de
hielo en los alrededores. En
suma, fué una de esas breves
y placidas ecalmas en que los
marinos pueden disfrutar de la
vida; pero en esos tres dias el
Lion desaparecio y no se vol-
vio a saber mas de él

iChocé con un témpano
errante? ;Se amotiné la tripu-
lacién, y, en tal caso, se apo-
deraron los rebeldes del barco
y lo llevaron a distantes aguas
solo para perderse alli? Hasta
ahora no hay respuestas a es-
tas préguntas y probablemente
nunca las habra.

Al no llegar el Lion ‘a Trini-

s ty se apoderd a.:ﬁgde
& raton, Gy

of L’Gﬁﬁ;

L MAR

horas después de San Juan, ¥
llegé sin troplezo a Trinidad.

Dos semanas después sucedio
‘slge extranio. Un hombre se
precipité en la oficina de na-
vegacion e invité a salir fuera
4 un amigé suyo. °

—;Sabe lo que le ocurrié al
Lion?—Ile susurré atropellada-
merite.,

El amigé movié la cabeza. En-
tonces, el otrg; estrujando en-
tre sus dedos la ecatta gque le
deba la noticia, prosiguid:

— N6 fué el hielo, ni el hielo

dfa serlo. El viejo capitan sa-
iz mucho al respecto. Tampo-
co fué un motin: la gente no
era como para eso. No—, con-
tinud el excitado informante—-,
no fué nada de eso. El Lion
abordé al Tiger y ahora agquel
estd en marcha a otro puerto,
para reparar sus averias. Es-

tara aqui dentro de una se-
mana. ;No es ésta una gran
noticia?

—;Muy grande!—casi sollozé
el otro.

La nueva se difundié y hom-
bres y mujeres lloraron de ale-
gria y se abrazaron; pero, por
desgracia, el Lion no regreso, y
al volver el Tiger se supo que
las noticias habian sido total
mente infundadas.

En abril de 1914 un hermoso
vapor foquero, el Southern
Cross, bajo hasta el Labrador
con una tripulacion de 176 hom-
bres, hijos de las mejores fa-
milias de Terranova, mucha-
chos fuertes y bien plantados,
a muchos de los cuales conocia
intimamente. Eran agiles y fe-
lices v les oiamos cantar mien-
tras recogian sus amarras al
salir del puerto.

El Southern Cross no tenia
instalacién inaldmbrica; asi es
que cuando recibimos por radio

. informes de la aproximacion de

una tormenta, no pudimos ad-
vertirle el peligro, aunque tal
vez no le hubiera prestado la
menor atencién. Su capitan,
George Clark, era un fierabras.
Habia cargado el barco con mu-
cha anticipacién y sus bodegas
estaban atestadas hasta las es-
cotillas de cueros y aceite. El
resto de la flotilla se encamind
a la llanura de hielo, cuando el
barémetro empezé a bajar. El
cielo se ensombrecié ¥y empe-
zaron a circular rafagas de nie-
ve mientras nos precipitdbamos
contra los hielos. La obscuri-
dad se venia encima, mientras
el termometro se acercaba a
cero.

Bl Southern Cross puso proa
.2 San Juan, pepo no pudo avan-
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rrerlo y no debié tener la' flo-
tabilidad necesaria para ende-
rezarse cuando el peso del sgua
lo tumba.

Supongo que el portaléon ma-
vor reventé cuando el barco no
estaba afin lejos del puerto, cosa
que he presenciado en ciertos
barcos, cuando el viscoso car-
gamento de cueros y grasa se
vuelve con el balanceo, como
los intestinos de un gigante.

Indudablemente, los tripulan-
tes manejaron las bombas, pero
el agua subi6 en la cala, lle-
gando al fin hasta las calde-
ras. Supango que el capitin pu-
so proa a tierra, pero demasia-
do tarde. EIl barco siguié .su-

. mergiéndose y ciento setenta y
seis terranovenses jovenes Yy
apuestos se arracimaron en los
aparejos, poseidos de terror con-
tenido. En vano: el caSco se
hundié bajo sus pies y el ne-
gro mar los arranco de los
obenques. Aquel dia tragico
hizo mis de una viuda y de un
huérfano y aquella noche en
tres hogares, por lo menos, va-
garon los espiritus de los ma-
rinos perdidos.

No todos los barcos que no
regresan son destruidos por el
mar, como tampoco las tormen-
tas y el incendio motivan sola-
-mente la desaparicion de capi-
tanes y tripulantes.

Cargaba yo bananas en un
vapor de carga en las Antillas,
cuando trabé relacion’ con un
piloto que habia navegado vein-
te afos antes en el Marie Ce-
leste, en el Gltimo viaje que hi-
ciera este barco. Le ocurrié el
suceso mdas extrafio que haya
oido contar. En el afio de 1872
iba de Nueva York a Génova
llevando un cargamento de al-
cohol. Su capitin era un hom-
bre excelente, con espléndida
reputacion de marino y de ca-
ballero. Viajaba en el barco con
su familia.

El Marie Celeste hizo una
buena travesia casi hasta el
Mediterraneo. A principios de
diciembre, dos barcos registra-
ron en sus diarios de navega-
cion haberlo visto.a trescientas
millas de Gibraltar, navegando
a toda vela.

Un bergantin inglés se cruzé
con él. El capitan britédnico,
con ojo perspicaz, advirtié que
las vergas del Marie Celeste es-
taban debidamente atrincadas,
pero que su marcha era extra-

fia, y despaché un bote de reco-
nocimiento, a ver si precisaba

 auxilio. Los marineros hallaron

el barco completamente desier-
to: jno habia ni un alma a
bordo! r

Sin embargo, no habia sefal
alguna de violencia, ni de tras-
torno. Lo tinico que faltaba eran
los papeles del barco y el cro-
noémetro. El reloj de oro del

““capitin se hallé colgando de su

litera. En la méquina de coser
guedaba aun un traje de nifo
y_en la mesa del comedor ha-
bia cuatro bifes a medio co-
mer; pero no se advertia hue-
lla o indicio siquiera gue diera
la clave del enigma del para-
dero de las personas que aban-
donaran el buque. Hasta ahora
—¥ he indagado cerca de ma-
rinos del mundo entero—no he
oido palabra que arrojara la
menor luz sobre ese misterio
extraordinario.

Nosotros, los terranovenses,
sabemos de varios casos de bar-
cos pequenios que en viajes de
pesca se hallaron en condicio-
nes semejantes a la del Marie
Celeste, pero su suerte fué mas
facil de explicar.

Por ejemplo, no hace mucho,
un “schooner” cargado con sal
para salazones zarpé de Cadiz
con destino a Labrador y fué
hallado en alta mar por uno
de nuestros barcos, con todas
las wvelas puestas y fuego en la
galera. Su gente no podria ha-
berlo abandonado més de cua-
tro horas antes; pero habia in-
dicios de agitacion. Una olla de
sopa estaba volecada. En la cu-
bierta se veian ropas tiradas.
Alguien habia arrancade una
carta geografica del tablero y
el capitin habia roto su regla
para paralelas. No fué una lu-
cha. En una lucha los vencedo-
res quedan vivos y los marinos
que pelean saben verter sangre.
Fué otra cosa. Lo que nos figu-
ramos que ocurrié fué que la
tripulacion divisé una ballena o
un banco de peces y se aba-
lanzé a los botes, dejando so-
los a bordo al capitan y al ti-
monel.

Es muy posible gque ambos
hiciesen lo que jamas debe ha-
cer un marino: bajar a su vez
en un bote o chalana para sa-
car algo del agua: Sucederia en-
tonces que una racha de vien-
to tomase al barco y lo alejase
de ellos, impidiéndoles alcanzar-

@
G Se ve
su rostro

mas viejo

. que sus hom]:)ros?

La razén es sencilla. Los hombros casi

' siempre estin prc

C

rotegidos en tanto que la cara

estd expuesta al frio, a la lluvia y a la hume-
dad, que roban al cutis sus aceites naturales
y lo hacen envejecer.

Proteja usted su cara, su cuello, sus brazos y
manos, usando a diario Crema Hinds. Usela
también como base para el polvo. Soloasilo-
grara conservar su cutis blanco, fresco y juvenil.
_ Todas las buenas tiendas venden Crema
Hinds en botellas de dos tamaiios.  El mayor

esel' ,-.

INDS

_
e ey




38

escriipulos a su voluntad omni-
moda, bajo el régimen del pu-
fial. Rivadavia quiso intentar la
organizacion sobre la base de la
unidad de soberania, pero respe-
tando la existencia de las pro-
vincias y su autonomia, dando-
les consejos de administracion
electivos, vy facultando a éstos a
proponer en terna sus goberna-
dores, los que habrian tenido asf
un indiscutible origen popular.
En una palabra, ante los diver-
sos factores que contribuian a fi-
jar lo que puede llamarse por
eufemismo la idiosincrasia na-
cional, Rivadavia pensé en la
necesidad imperiosa de hallar
una férmula que conciliara el
federalismo sobre la base de pac-
tos que reconocieran la sobera-
nia de las partes, a la moda de
los caudillos, con la necesaria
consolidacién de la soberania
nacicnal, e influyé para que el
Congreso sancionara esa férmu-
la, lo que se obtuvo. Fracasé en
su empefio, sin embargo, porgue
como queda dicho, antes de que
obrara en cualquier sentido, fue-
ra de conciliacién o de guerra,
estaba ya repudiado. '

Diez anos después, un grupo
de jévenes fundaba la Asocia-
cién de Mayo. En el Dogma So-
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cialista, documento de capital
importancia, explayan los patrié-
ticos propésitos que alentaban al
sostener “la necesidad de una
total abnegacién, no personal
sino politica de toda simpatia
gue pudiera ligarnos a los dos
partidos, que, lejos de pedir gue-
rra, buscan, ya fatigados de la
Jucha, una fusién arménica so-
bre la cual descansen inaltera-
bles las libertades de cada pro-
vincia y las prerrogativas de la
Nacién; solucién inevitable y
Ginica que resulta toda de la apl-
cacién a los dos grandes térmi-
nos del problema argentino, la
Nacién y la provincia, de la fér-
mula llamada hoy a presidir la
politica moderna que consiste en
la armonizacién de la individua-
lidad con la generalidad, o, en
otros términos, de la libertad con
la asociacién”. De ahi que pre-
conizara el Dogma la adopcion
de una férmula mixta de fede-
ralizacién y centralismo. No di-
fiere mucho ese pensamiento, co-
mo se ve, del de Rivadavia en
cuanto a los términos del proble-
ma y la base de su solucién.

La férmula de la Constitucion’
Nacional, sancicnada en los dos

(Continuacion de la Pag. 3)

inmortales congresos de Santa
Fe, de 1853 y 1860, significé el
triunfo de tal pensamiento, el
dnico concorde con la realidad
politica argentina.

Pero no debe olvidarse que
por haber sustentado ese pensa-
miento de conciliacién y de con-
cordia, tuvieron que lanzarse a
la expatriacién los fundadores de
la Asociacién de Mayo. Los
arrojaba de su patria la misma
tempestad que volteé la presi-
dencia de Rivadavia y aventé la
Constitucion de 1826, que mu-
chos ‘seguiran todavia llamando
unitaria, por incomprension o©
poy pasion.

El grande hombre cays del

gobierno, y fué ése el dltimo dia
de su vida pablica. Muchos de

sus amigos, que no dejaban de

reprocharle sit actitud, se lanza-
ron a la revolucion y la guerra
civil. Rivadavia fué tan ajeno
a ese movimiento, gue en medio
de su triunfo se embarcé silen-
ciosamente para Europa. El dia
en que regresd, los lamados fe-
derales, ya en el gobierno, lo ex-
pulsaron de su patria. La bar-

barie no podia tenerlo cerca. Le
cupo a Rivadavia el triste honor
de ser el Gnico argentino a quien
la mazorca le ordend por un ac-
to oficial de gobierno que aban-
donara para siempre la tierra de
su nacimiento. De la Banda
Oriental, donde trabajaba comeo
pastor; fué expulsado también.
Se refugié en la isla de Santa
Catalina, y luego en Rio. Murié
alli la companera de su vida-.

La América no tena ya para él
sino recuerdos de dolor y pala-
bras de hostilidad. Vivié olvida-
do en Cadiz, contando solo con
la amistad de dos o tres amigos
fieles. Y un dia, el 2 de septiem-
bre de 1845, se apagd para
siempre su vida. jCuénta me-
lancolia surge de aquel cuadro
de muerte! Sin quie una sola
persona de su sangre lo acompa-
fie en sus altimos dias, se extin-
gue alli lejos una existencia que
sélo tuvo alientos para el bien. A
su patria la ve a la distancia en
medio de un caos tenebroso. No
hay en ella formas orgénicas.

Los ecos de la tragedia gue la -

dilaceran llegan como ligubres
notas hasta su gran corazén de
argentino. Un déspota dirige el

exterminio y s opone COMO und
valla de maldicién a todo lo que;
sea realizar la concordia y fun:
dar el orden. Nada queda de
régimen social. La obra del gran

de hombre se ha extinguido en-
tre las llamas del incendio. Y
asi, sin un lenitivo en su dolor,
reclina para siempre la cabeza el
primer presidente de los argen-
tinos. Pero un dia cae al fin la
tirania. Y entonces resurgen de
sus cenizas todas las creaciones
de Rivadavia, renace él mismo,
pues vive en las instituciones que
creé y en los principios que sus-
tenté y son base de nuestra or-
ganizacion definitiva.

Renacio también Rivadayia en

cada uno de los hombres de Es
tado que ha tenido la Repibl-
ca. En ellos se vié reproducido.

Todo hombre de Estado ha sido
entre nosotros discipulo suyo.
Todo representante del espiritu
plebeyo, sostenedor de la fuer-
za material como base del go-
bierno, enemigo de la libertad,
del progreso, de la civilizacion,
es su propio enemigo. Modelo de
hombres de Estado; eso-fué y
contintia siendo aquel expatria-
do aue murié hace 84 anos y
que continiia viviendo en el tiem-
po, para honor de la Repiiblica.

lp. Sobrevino niebla, que persis-
tio. Llegé la noche. Quedarcn
sobre el Océano, diseminados y
sacudidos por el oleaje unos do-
ce botes, con los tripulantes
transidos de frie. Al rayar el
alba y disiparse la mniebla, el
barco habia desaparecido. Se
alzé una galerna. Los botes zo-
zobraron uno tras otro; los tri-
pulantes se ahogaron, y como
un barco pesquero esta hechd a
prueba de rayos, el abandonado
prosiguié su marcha, sin tripu-
lacién, en medio de la tormen-
ta. Esto, al fin y al cabo, no
es sino una suposicion.

Sucede a veces que un caso
de esta indole lo esclarece de-
finitivamente, después de mu-
ches afios, la confesion de un
moribundo o el hallazgo casual
de alguna clave.

Aproximadamenie a fines de¢
1924 se encontro al foguero no-
ruego Isstjernen errando frem-
te a las costas de Terranova
sin un alma a bordo. La mesa
del comedor estaba pucsta pa-
ra la comida, todas las lampa-
ras encendidas y cada cosa =n
su sitio. Era un caso tan sor-
prendente, aunque no tan in-
quietante como el del Marie Ce-
leste. Por espacio de dos aBos
no se le pudo explicar gatis-
factoriamente, hasta qgue en
enero del presente afio un ma-
rinero aleman que fallecio en
Oslo, refirié antes de morir una
historia que parece verosimil.
Parece que €l formaba parte ae
una banda de contrabardistas
gue traficaban a la v=z en li-
cor, joyas y pisles. La Landa
entré en relaciones con el Isst-
jernen y traté de negociar con
¢l, en licores. Como los norue-
gos sSe mnegarom, Surgid umna
disputa ¥y los contrabandistas
echaron al mar a tudos los tri-
pulantes. Luego borraron minu-
ciosamente toda huella de la
lucha v arreglaron ¢l barco en
la forma en gue fué encon-
trado.

Al hablar de este bugue, re-
cuerdo otro naufragio en que
me hallé,. TUna primavera, un
amigo de San Juan m:= brindé
su bareco, el Leopard, para la
proxima temporada ioquera en
el Labrador. Acepté, v a prin-
cipios de marzo me embarqué
en el Leopard con ciento cin-
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cuenta hombres que engunché
para el viaje. A los dos dias, en
una cruda manana, ¢l barco es-
taba listo para hacerse a la
mar.

Yo gueria levar anclas Jo mas
temprano posible, antes de que
se abriesen las destilerias de
ginebra, pues a la sazon era
costumbre, entre la gente de
mar dedicada a la caza de fo-
cas, beber una copa o dos y a
veces cineo y seis, momentos
antes de zarpar, lo cual signi-
ficaba un barullo a bordo ¥
siempre una gran pérdida de
tiempo al embarcar a los bo-
rrachos.

Otra razén de mi apresuri-
miento era que la rada estaba
alin bastante helada y en su
salida habia mucho hielo a ia
deriva. El barco de mi padre,
el Viking—mayor- que el Leo-
pard—debia zarpar el mismo
dia. En caso de poderlo seguir,
nos abriria ruta a través del
hielo, lo cual significaria que
probablemente llegariamos a
Cabo Race antes de la noche.

Después <e algiin bochinche
y rifias logré embarcar a mi
gente. Salimos en seguimiento
del Viking y avanzamos si-
guiendo el litoral. Como nues-
tro guia era mas grande que
el Leopard, no tenia, como és-
te, carbonera en la cubierta, asi
es que cuando el mar empezo a
hincharse a impulsos de un re-
cio viento del HEste, no halld
dificultad en alejarsa de la cos-
ta; en cambio, yo hube de ayu-
darme con las velas, pero pron-
to adverti gque el agua que en-
traba por las bandas se llevaba
mi”cargamento de cubierta.

Las cosas empeoraron. Antes
de mucho tuve gque poner proa
a la orilla de hielo, a fin de
achicar el agua que subia ra-
pidamente en la cala, escurrién-
dose por las escotillas; pero
antes de que lo advirtiera, me
interné en el hielo flojo, entye
millares de fragmentos aue el
viento apretaba contra el casco
¥ gue formaban una especie de
ciénaga de muchas brazas de
profundidad, impidiéncome usar
la sondalesa.

A eso ce la medianoche ‘em-
pezé a caer una verdadera pol-
vareda de nieve. Comeo el cielo
estaba impenetrable y no ha-
bia luna, reinaba una obscuridad
completa, que no permitia ver
ni la mano.

Pensé que el hielo sostendria
al barco hasta la mafnana y que
paulatinamente le permitiria
abrirse paso; pero a eso de las
dos de la manana senti un eru-
jido.

—;Lindo golpe!—dijo el piloto.

—;Golpe?—grite—. {Es el fon-
do que se abre!

Sintiéronse otros dos porra-
zos y fuimos a dar rapida y
violentamente contra las rocas.

E! pobre barco no tenia la
menor esperanza de salvacion.
La pesada galerna le amonto-

s naba hielo, con gjina pr n sin
1 ba
Eed-daReyisEns

ra de goma. Uno tras otro sal-
taban los maderod, astillindose
pencsamente, y el agua entra-
ba a borbotones.

A unas cincuenta brazas a
estribor nuestro habfa un bajio
de rocas en donde yacia la proa
del vapor Delmar, naufragado
alli algunos afios antes, y esa
era la sola probabilidad de sal-
vacion de mis ciento cincuenta
hombres ateridos.

Los puse a trabajar en qui-
tar el forro de la cubierta y en
limpiarla de remos, berlingas ¥y
otros objetos de madera, que
pusicron sobre la nieve derreti-
da, formando una especie de
puente hasta los restos del otro
buque naufrago. Parece opera-
ci6n sencilla, pero el hielo es-
taba apenas derritiéndose y era
como una arena nivea movedi-
za y encharcada. Era la 1.30
a. m. cuando chocamos; a las
3, cuando las tinieblas eran
completas, el barco habia des-
aparecido.

iDios santo, gué frio hacia!
Las tablas se hundian al peso
de los hombres; todos estaban
empapados cuando llegamos al
Declmar. Todos nos  &apiiamos
en el Interior del viejo casco,
casi muertos de frio, pues la
nevazén aun aullaba en torno
nuestro. Al rayar el dia, esca-
lamos el escarpado precipicio
valiéndonos de una cuerda gue
alli dejaran los pescadores de

Un mal invierno varios bar-
cos de nuestra flotilla pesquera
voltejeaban alrededor de Battle
Harbor cuando soplé un venda-
val de la Bahia de Baffin. Tres
mil millas azoté el viento au-
llador, silbando a través del
desolado Atlantico y agitando
el mar en forma de arrancar
una montafa. Tio Isaac se por-
t6 bien aquel ano con el Re-
triever. Por su catalejo se dio
cuenta de la proximidad de la
galerna; asi es gue corrio en
demanda de Battle Harbor, pe-
ro llegd demasiado tarde. El
Retriever, aunque era una cons-
truccion solida, se despedazd
contra las rocas de la rada y
se hundi6, salvandose toda Ila
tripulacion.

Veinticuatro horas después, el
Monticello, de tonelaje muchi-
simo mayor, dejé sus huesos al
lado de los del Retriever, lo-
grando también salvar a sus
fripulantes, mas después de te-
rribles sufrimientos.

A pesar de mis tremendas ex-
periencias en naufragios y en
expediciones polares, varias de
mis mas peligrosas escapadas
de afios recientes ocurrieron a
bordo de barcos gue no estaban
precisamente en peligro.

Una vez me sucedié algo cu-
rioso. En visperas de Navidad,
iba yo de piloto en un bergan-
tin que salia de Sydney, en Ca-
bo Bretén, cuando nos agarro
un fuerte noroeste, mientras el
termometro bajaba easi a cero.
Al izar el ancla, la lengiieta se
enredd en la gorja del barco ¥y
no pudimos zafarla, asi es que
hice poner un ton en el ex-

rrar al ancla. El tiempo esta-
ba tan tempestuoso y irio, que
ninguno de nosotros se sentia
4gil. Yo me descolgué por una
jarcia y me paré en la argolla
del ancla. Por primera vez, per-
di el equilibrio y cai al mar.
Como estaba embutido en un
traje de pellejo de aceite y en
uniforme de piloto, no podia na-
dar.

Por suerte, la braza delante-
ra de estribor pendia al costa-
do y el barco se inclinaba un
poco de ese lado.” Empuifié el
cable y me icé como un mono,
contento del ejercicio, después
dcl chapuzén en el agua hela-
da. A los pocos segundos me
hallaba sentado en la gavia del
castillo de proa. En el mismo
instante se oy6 un grito en la
sentina de en medio del barco:

— ;Hombre al agua! ;El pilo-
to ha caido al mar!

Aguardé un momento mien-
tras se producia un alboroto a
bordo, y:cuando todos se ima-
ginaban que me habia ahoga-
do, grité:

__Si; pero aqui estoy, y aho-
ra, jsuban pronto, haraganes
bizcos! :

Como los marineros son gen-
te muy supersticiosa, la caida
de un hombre al agua y su des-
aparicién significa un castigo
divino.

He aqui otro caso, que me re-
firi6 mi madre hace algin
tiempo:

En 1894, comandado por tio
Harry Bartlett, el vapor Falcon
zarp6 de Filadelfia con destino
a San Juan; lievando un ecar-
gamento de carbén. Desembar-
c6 alli a los miembros de la ex-
pedicion polar de Peary y puso
proa a su puerto de matricula,
después de un largo y acciden-
tado viaje. A los pocos dias una
vecina de mi madre corric a
verla y le dijo:

—;Acabo de pasar por la ca-
sa de Harry Smith (uno de los
marineros del Faleon), ¥y lo he
visto en la ventana! :

—Pero el barco no estara
agqui hasta la semana entran-
te—exclamé mi madre.

La mujer junto las manos.

— 1.0 sé—respondio—. Lo que
acabo de ver es el espiritu de
Harry. jHa muerto, lo mismo
gue sus compaiieros!

Su augurio resulté verdade-
ro: el Faleén no regreso, ni de-
j6 el mas leve rastro.

Los operarios que reparaban
al Treasurer bajaron de él en
1911, cuando zarpé de Brigus
con destino a Sidney a cargar
carbén, al mando del capitan
James Gushue. Tres dias des-
pués, uno de los tripulantes fué
al encuentro de su esposa, arro-
j6o su anillo al suelo y se dejo
caer en su sillon de brazos pre-
dilecto, con ¢l rostro empapado
en agua. La pobre mujer guiso
abrazarlo, pero solo abrazé el
aire, y en seguida la aparicion
se levanté y se fué.

Cosas como esta me hacen
creer en aparecidos, contra mi
voluntad.

Pero, como decia al principio,
lo terrible no es el dolor pasa-
jero que abruma con las prime-
ras noticias, sino la angustia de
imaginarse al padre o al ma-
rido o al hermano muriendo
lentamente, en alguna isla de-
sierta.

RUMBO AL HOGAR

Aungue hubiese de sufrir de
nuevo todas las peripecias que
he pasado, volveria siempre a
ser marino, porque nada hay
gque me satisfaga tanto como el
mar. .

En tierra, el hombre siempre
esta inguieto, porgue no tiene
dos veces mas de lo que gana,
lo que no ocurre a bordo, don-
de se posee cuanto se precisa.
Una vez que se tiene ropas se-
cas y calientes, no se necesita
mas. Se puede comer cuanto se
quiera. En consecuencia, se es-
ta contento de vivir, simple-
mente porque se vive, ¥y la vi-
vaz alegria de vivir y de tra-
bajar fuerte es bastante recom-
pensa. .

En mi opinién, el marino es-
t4d mas cerca del Todopoderoso
cuando zarpa a alfa mar, con
el cielo infinito en lo alto y el
horizonte libre, que cuando pug-
na penosamente por abrirse
paso entre las muchedumbres
de hombres, en las ciudades.

Lo repito, aunque tuviera gue
sufrir lo que he sufrido, siem-
pre querria ser marino, porque
nada hay que me satisfaga tan-
to como el mar.
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A aficiobn a los

libros viejos es

en mi cosa nue-

: va. Tenia antes

ﬁ la idea de gque

los libros se han

A hecho para leer-

se Vv no para guardarse como

joyas, v que las ediciones méis

interesantes no son las prime-

ras, sino las tGltimas, por ser

las que tienen mayores proba-

bilidades de aparecer depura-

das y corregidas por el autor
o el editor.

iPura ignorancia mia!

Los libros, especialmente los
bellos libros antiguos, se hi-
cieron para ser leidos, pero
ahora se buscan para ser con-
templados y acariciados y con-
servados como tesoros.

Cuando se llega a adquirir
¢l sentido de la estética de los
libros, uno se sorprende de no
haber antes conocido la fuente
de goces puros y recénditos
que hay en ellos, considerados
como obra de arte y prescin-
diendo en “cierta manera' de
st contenido.

Digo en ‘“cierta manera"
porque el contenido de un li-
bro antiguo sélo tiene impor-
tancia cuando de él depende
que sea mA4s raro 0 mas cu-
rioso, pues la wverdad es que
un bibli6filo no lo compra ca-
si nunca para leerlo, sino para
poseerlo. -

Por donde llegamos a la
sempiterna discusién de si en
€l concepto de belleza debe en-
trar o no el de utilidad o de
bondad, o sea la manoseada
teoria del arte por el arte.

Dejemos la filosofia y siga-
mos con nuestros ecarneros.

Los franceses llaman ‘“bou-
quiniste” al negociante en li-
bros rares, ¥ “bouquineur” al
comprador de ellos.  “Bouqui-
ner' es andar a caza de estos
libros o *“bouquins”, para co-
leccionarlos o revenderlos, cu-
ya busqueda se realiza no so-
lamente en las lbrerias, sino
en los mds extravagantes rin-
copes, dondequiera que el ol-
fato del bibli6filo rastrea un
hallazgo.

Es todo un arte capaz de lle-
nar completamente la vida de
ciertos hombres.

Frecuentando losg “quais’ de
Paris se adquieren las prime-
ras nociones de este arte ex-
Quisito y egoista.

Los *“quais” son las calles
que se extienden sobre ambas
orillas del Sepa. La orilla iz-
quierda es la mds interesante
para los buquinistas. Hay al-
gunos instalados en la orilla
derecha, pero son menos. La
izquierda es el lado intelectual
de Paris, donde estd la Sorbo-
na, el Barrio Latino, el Insti-
tuto, que incluye la Academia
Francesa, la Escuela de Bellas
Artes y casi todas las casas
editoras.

A lo iargo del Sena, tranqui-
lo, tortuoso y profundo, cruza-
do por varios puentes, hermo-
sisimos unos, feos y vulgares
otros, corre en ambos lados
un parapeto de piedra, som-
breado por  los altos A4rboles
gue crecem en la acera de la
calle,

Sobre ese parapeto ‘innume-

“~rables buquinistas han fijade
con ganchos de hierro unas ca-
jas de madera, pintadas de ne-
gro, donde hay libros de se-
gunda mano, antiguos o mo-
dernos, grabados, mapas, me-
dallas, sellos, baratijas més o
menos auténticas, cosas inve-
rosimiles gque uno jam4as pen-
saria que pudieran encontrar
interesados. - h

Con s6lo alzar una tapa cu-
bierta de cinc, queda expuesta
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MI AMIGO EL BUQUINISTA

a los ojos del transelinte y al
alcance de sus manos, y la pol-
vorienta y curiosa mercaderia.
A las nueve o diez de la ma-
nana comienzan a aparecer los

“buquinistas.

Constituyen el més humilde
escalén en la parroquia de los
libreros de viejo que hay por
centenares en Paris.

El buquinista se provee com-
prando al azar, a los necesita-
dos que venden sus libros pa-
ra comer; o a los caprichosos,
o a los enamoradas, o a los he-
rederos del muerto bibliGmano,
que desparraman su biblioteca

no bien el buen seiior cierra el.

ojo a perpetuidad. Pero como
el buquinista de los “quais” es

el mas pobre del gremio, su '

POR

HUGO
WAST
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afecto y admira a los que ad-
miran a su marido. Los dos
venden sellos y monedas anti-
guas y viejos documentos.

Pero M. Dodeman mdés que
buquinista es escritor, de un
talente original sin extrava-
gancia y de libros abundantes
¥ limpios.

Le compro unc de ellos, sin

promete exceptuar Buenos Ai-
res en una nueva edicién del
grupo de las “naciones” sud-
americanas que se enriguecen
vendiendo estampillas a los
buquinistas de los “quais’.

En esa conversaciéon conoci
el espiritu noble y amplio de
M. Dodeman, con guien se pue-
de hablar a calzén quitado, y
asi lo hice al otro dia.

Me di6 nueva ocasién la pin-
turita que hace de los tipos
gque. desfilan por los “quais’: el
alemdn, el inglés, el polaco, el
norteamericano, el... “indio de
las pampas de andar suave y
cauteloso, metido en un traje
nuevo parisiense...”

iBueno! Ya sabemos quién
es éste: el argentino.

‘caja so6lo se surte de lo que sus
colegas no han querido lle-
varse.

Hay entre ellos diversos ti-
pos. Unos que ordenan meti-
culosamente sus cajas, alinean
gus libros como soldados en la
parada, por éstatura, bien fro-
tados los cueros. Estos slielen
indignarse de los clientes gue
hojean demasiado y se van sin
comprar. No les dirdn nada,
pero los fulminardn con los
ojos. “;Buen viento! jQue te
lieve el diablo, aprovechador!”

Otros amontonan sus libros
como caen y no los limpian
nunca, y se alegran de ver que
los clientes atraidos por el des-
orden huscan y rebuscan los
tesoros ocultos en las entranas
de la pirdmide.

Hay los confiados que leen
el folletin de su diario, afec-
tando no advertir que alguien
manosea sus libros y puede es-
camotearles uno.

Hay los recelosos, que no
pueden disimular su inquietud
¥y grufien y escupen, y querrian
que los clientes se acercaran
en cueros, y que sudan tinta si
advierten gque se van con una
joroba en el bolsillo del sobre-
todo.

Hay los que se alegran de
vender y estdn dispuestos a
consentir una rebaja; y los que
se encabritan, como si los in-
sultaran en la sangre de su
sangre, Si se les propone un
“sou’” menos del precio que han
fijado. :

Hay también los que estan
muy por arriba de su modesto
oficio. Conozco unco que ha de

"quedar en la ‘historia de los

“quais” y espero también que
en Jla de la literatura france-
sa: M. Carlos Dodeman.
Gran sombrero aludo, corba-
ta negra de mofio y puntas
flotantes; saco y sobretodo de
corte militar; una roseta mo-
rada, condecoracién de hombre
de letras; barbilla Tercer Im-
perio; melena color azafran;
cabeza leonina, potente y fo-
gosa. Es lisiado de los pies, por
lo cual suele estar sentado jun-
to a su caja, leyendo un diario

‘0 deletreando con simpatia el

inmenso libro de Paris abierto
ante sus ojos. Lo acompafia su
mujer, una buena - sefiora de

El decano de los buguinistas
del “Quai Voltaire”

ninguna gana de leerlo y sdlo
por no herir su amor propio
de autor gue me ha visto ho-
jearlo. Empiezo a leerlo en el
subterrdneo y lo sigo en casa,
sorprendido del interés que me
ha despertado.

Se titula “Le long des quais”
(“A lo largo de los muelles")
y es una especie de diario de
lo que va observando desde su
silla, junto al parapeto del
Sena.

Una frase me pincha como
un alfilerazo. -

M. Dodeman parece creer,
por lo menos lo dice, que las
naciones sudamericanas nive-
lan sus presupuestos impri-
miendo estampillas nuevas, que
venden a los coleccionistas eu-
ropeos.

Me le acerco al dia siguien-
te y le hago una reclamacién
diplomdtica.

-—Permitame, M. Dodeman:
me he pasado la noche hacien-
do cilculos sobre esa afirma-
cién de usted.

—.Y qué ha resultado de
sus célculos?

—Ha resultado que el valor
de todas las estampillas juntas
que se venden en Paris en un
afio, segtn las hltimas estadis-
ticas, no alcanzan a pagar el
barrido de una calle de Buenos
Aires durante una semana.
iConque calcule el resto!

M. Dodeman gueda un ins-
tante caviloso. La geografia
sudamericana es tan confusa
en estos amables eruditos, que
no les cuesta confesar un error
de esta clase. M. Dodeman me
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En los primeros dias de lle-
gar uno a Paris, estas cosas
hacen gracia. Al afio ya van
dando en cara. A los dos afos
suscitan la réplica.

Y el argentino se pregunta
con amargura: ;por qué estas
gentes, cuya patria amamos
tanto y admiramos desde Bue-
nos Aires, nos pagan con mo-
nede. falsa?

Cada dia en libros y en pe-.
ri6dicos franceses halla el lec-
tor alusiones a los tipos ex-
tranjeros que se ven en Paris.
Unas veces la alusién es pican-
te, otras es halagilefia y sa-
brosa. :

Hasta los alemanes y los
norteamericanos, que son los
dos pueblos que el parisiense
quiere menos, saborean por
turno el vinagre y la miel. So-
lamente para los argentinos (y
en general para los sudameri-
canos) este fonégrafo no cam-
bia de disco.

El argentino es un tipo mez-
cla de gaucho o de indio, “ras-
taquouere”, bailador de tangos,
explotador de mujeres y “ain-
da mais"...

iPor qué este juicio en
“bloc” tan inmerecido sobre
una nacién como la nuestra,
que no pierde ocasién de mos-

. trar su amor a2 Francia?

No quiero negarlo, aungue
parezca una simplicidad. Fui 2
M. Dodeman y le expuse mi
aueja, v anadi:

—Todos los dias aparece al-
gin articulo en algln periédi-
co glosando el tema de que
Francia va perdiendo su in-
fluencia. en el mundo, especial-

sente en la América latina,
donde su comercio va siendo
desplazado por el norteameri-
cano y el alemin. ;No piensa
gue alguna culpa de esta de-
cadencia que ustedes denun-
cian, y también gque nosotros
vemos, la tenga ese desdén de
ustedes hacia nuestros pue-
blos? No nos conocen, perc nos
juzgan de acuerdo con una idea
estrafalaria que se han hecho
de nosotros...

—Es el espiritu “boulevar-
dier”—me dice M. Dodeman—.
Todos los parisienses comete-
mos el mismo pecado, lo con-
fieso. Ya sé perfectamente que
los argentinos que hoy vienen
les a los

W.d
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que vinieron antes, ¥y que se
desvivian por hacerse famosos
en Paris, aungue les costara la
fortuna. El espiritu del “bou-
levard” se apoderé al instante
de ese tipo de extranjero rico
o manirroto, que pretendian
“épater le bourgeois'. Desde
los tiempos de Alfonso Karr y
de Aureliano Scholl ese tipo
existe en nuestra literatura, pe-
ro no creemos gue exista en la
realidad sino como excepcién.
iYa sabemos que todos los ar-
gentinos no son iguales!

—iHum! — le contesto mal
convencido—. Me parece mas
agradable lo contrario, que
crean y no lo digan, y no gue
sin creernos asi, no acierten a
aludirnos sino en esa forma de-
nigrante. Por ofra parte, mi
estimado amigo, el desdén que
muestran hacia nosotros no es
puramente literario. Le voy a
citar un ejemplo de desdén ofi-
cial. En Buenos Aires tenemos
una.gran avenida gue se llama
Jean Jaurés, homenaje al par-
lamento francés; tenemos una
calle central e importantisima
gue se llama Luis Pasteur, ho-
menaje a la ciencia francesa;
tenemos una plaza, quizd la
méds hermosa de nuestras pla-
zas, gue se llama Francia...
. Se preguntard usted cémo ha.
correspondido Paris a su gran
hermana latina, la segunda
ciudad de su raza en el mundo?

—Si — me dice- M. Dode-
man—, ;Coémo ha correspon-
dido ?

—Bautizando con el nombre
de Buenos Aires un “impasse"
o callején sin salida, apretado
entre la torre Fiffel y el mu-
rallén del campo de Marte. Yo
lo he medido: tiene cuarenta
pasos de largo, y no lo conoce
nadie, si no son los que viven
alli. Si usted quiere mostrar
su amor 3 una dama y le re-
gala un aderezo de brillantes,
vy ella le corresponde con una
lata de sardinas, ;qué prefie-
re pensar de ella, que es des-
defiosa o que es ingenua?

—Si la amo, pensaré que es
ingenua. ..

—Bien; pues mnosotros, que
amamos su Paris, hemos pefn-
sado que esa retribucién era
una ingenuidad, aungue cuesta
creer que alguien pueda sor-
prenderlos en delito de inge-
nuidad.

De aquella conversacién da-
ta mi amistad con este escri-
tor muy poco nombrade en
Francia, pero de un mérito
real. Su estilo es lleno de bha-
llazgos; su prosa es firme, sa-
na y elegante. Sus cuadros y
tipos son breves y Vigorosos.
Una de sus novelas gue he lei-
do, “A los cuatro vientos de la
miseria’”, es impresionante de
emocién y de realidad.

Y una de las cosas que mas
encantan en este humilde fil6-
sofo, es su optimismo, su cons-
tante alegria, que no han em-
pafnado treinta anos de "‘quais'’.

No todos log buquinistas de
los “quais” serdmn del mismo
valor intelectual y moral que
M. Dodeman, pero seguramen-
te habrd entre ellos algunos
otros que esconden bajo su mo-
desta profesion una vocacion
abortada de literatos o de fi-
16sofos, ¥ que le sacan al li-
bro ajeno el bocado de pan que
el libro propio no les daba.

“iHabent sua fata libelli!"—
diria mi buguinista, que se
complace en los cldsicos lati-
nos. Los libros tienen su hado.

Algunos buquinistas van a
los “gquais” solos. Otros con sus
mujeres o un hijo o un socio;
abren sus cajas, y si tienen un

trozo de parapeto vacio lo
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“Le Memorial de Foch. Mes en-
tretiens avee le Marechal”, por
Raymond Recouly (1).

A figura del glorioso mili-
tar extinto se nos aparece
agqui en toda su serena

grandeza, con sus perfiles mas
auténticos y admirables. Ray-
mond Recouly, el prestigioso es-
critor politico y codirector de
“La Revue de France'”, que coO-
nocié intimamente a Foch, que
vivio en su proximidad durante
varios anos y acerté a recoger
de labios del marisecal muchas
declaraciones privadas, ha com-
puesto un libro tan curioso co-
mo valiosisimo, La costumbre
de conversar con el mariscal
Foch no solo constituyé para
Recouly una fuente de inestima-
bles revelaciones politicas, sino
también — segin nos explica en
¢l prefacio de su libro—una ver-
dadera necesidad. “Cuando du-

(1) Les Editions
Paris. 1929.

de France,
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rante el verano—escribe—o a
consecuencia de un viaje, per-
manecia algin tiempo sin ver-
le, yo experimentaba la sensa-
cion de que algo me faltaba. No
volvia a encontrar mi equilibrio.
Me tornaba igual a un navegan-
te que necesita ratificar su de-
rrotero. Réapidamente daba una
llamada telefénica a alguno de
sus oficiales y casi siempre re-
cibia la misma respuesta: el ma-
riscal estard en su casa hdcia
las cinco de la tarde y, una vez
que firme su correspondencia, le
espera a Vd.".

En efecto, de las ¢orifidencias
recogidas por Recouly se des-
prende la imagen de un homi~
bre recto y cabal, de una pieza,
cuyo buen sentido no era me-

nos lacido que su ciencia mili-
tar, ¥ que sabia exponer Ssus
opiniones con una franqueza ¥
una rectitud singulares. Su pro-
minente actuacion bélica, a lo
largo de tantas jornadas me-
morables, durante la gran gue-
rra, la forma en que llegd a ser
nommbrado generalisimo de las
tropas aliadas, las dificultades
de toda suerte —— militares, po-
liticas, psicolégicas — que hubo
de afrontar para unir tan di-
versos esfuerzos hasta conse-
guir la victoria, mas su partici-
pacion en los dias del armisti-
cio, todo ello estd reflejado en

- este libro con una verdacidad in-

superable. No escasean tampo-
co crudas alusiones a ciertos
grandes pérsonajes de la gue-

rra, como, por ejemplo, Clemen-
ceau, quien ha manifestado ya
su proposito de recogerlas, re-
plicando en su tono habitual.
Por todo ello, el libro de Re-
couly cobra no solo un valor do-
cumental sino hasta un interés
polémico, que le hara aun ser
mas leido.

“Le Pacifique et la rencontre
des rTaces”, por André Du-
boseq (1).

NDRE DUBOSCQ viene
ocupandose desde hace
veinte afios de la politica

oriental y extremo oriental. Po-
see, pues, una gran competen-
cia sobre tales materias, segin
lo atestiguan sus obras anterio-
res: “L'évolution de la Chine”,

“La Chine en face des puissan-
ces” y "Le probléme du Paci-
fique®.

Para el observador de largos
alcances hay pocos temas poli-
ticos tan sugestivos como los
que se desprenden de estos pro-
blemas. Las miradas de los es-
tadistas se dirigen hacia los
paises costeros del Pacifico, en
los cuales es facil apreciar, no
sélo las dificultades politicas co-
munes a todos los pueblos, si-
no también aquellas otras de
orden étnico derivadas de los
choques entre las razas blanca
y amarilla. i

M. Duboscq se encara, pues,
en este libro, escaso de paginas
pero rico de substancia, con el
problema racial del Pacifico,
examinando los conflictos gque
se presentan entre sus diversos
pobladores, blancos y amarillos
¥ llegando a muy oportunas con-
clusiones. :

(1) Fayard et Cie.,
Paris. 1929.

editeurs.

aprovechan para dar més ex-
tensién al frente dé su négocio,
llen4andolo de libros o grabados.

A mediodia se burnan con el
compafiero y se van a alm6f-
zar. Si no tienén companero,
g limitan 4 cruzar la calle y
dimiterzan &l tno de 169 res-
taurantés de la aceéra del fren-
te, a precio fijo (5 francos, cod
pad 4 diserecion y a veces vi-
o, Seghn el adiincie). Bus ea-
jas permanecen abiértas y elios
con el rabo del ojo vigilan a
los transetntes, raros 4. esa
Hora, que se acercan 4 sus l-
bros, y sl ven due alguno tie-
ne intenciones buenas o malds,
en tres zancadas estdn encima
de él, para venderle o para
echarle la zarpa al cuello.

—A mi me roban unos qui-
nientos francos al afio—confie-
sa resignadamente M. Dode-
man.

Al anochecer las cajas se
cierran con fuertes candados ¥y
los buquinistas desaparecen.

En el puente de Solferino,
frente a la estacién de Orleans,
comienzan a mostrarse las ca-
jas negras sobre el parapeto ¥y
contintian a lo largo del Quai
d'Orsay, del Voltaire, del Ma-
laquais, del Conti, m4as alla to-
davia, mas alld de Notre Da-
me, hasta el “quai” de la Tour-
nelle, varios kilémetros.

Cada buquinista ocupa unos
diez metros, y como apenas
hay lugar vacio, puede calcu-
larse en algunos centenares el
nimero. de estos simpaticos
mercaderes, sucesores de otros
que hace dos siglos por lo me-
nos ejercian el mismo comer-
cio, casi en el mismo sitio, en
los alrededores del Puente.
Nuevo.

Han pasado ya los tiempos
en que se podian realizar emo-
cionantes hallazgos huronean-
do en las cajas de los buqui-
nistas.

Ahora sus duenos conocen
perfectamente las ultimas co-
tizaciones de los libros. Saben
gue en tal venta publica se
han pagado tantos cientos o
tantos miles de francos por tal
libro antiguo.

Si por azar cae en sus ma-
nos algtn ejemplar valioso, lo
pasan a una buena libreria, de
esas que publican copiosos ca-
talogos y tienen clientela ex-
tranjera dispuesta a pagar al-
tos precios.

Con todo, un paseo por los
“guais” nunca es perdido.

Por de pronto, se tiene alli
una de las mé4s hermosas pers-
pectivas de Paris. Desde el
Puente Nuevo (que, a pesar de
su nombre, es el mas viejo y
uno de los mas hermosos) se
descubre el corazéon del Paris
antiguo, y se experimenta la

emocién @& los recuerdos his-
toricos sacudidos por la vision
ésplendorosa de las torres de
Notre Dams.

Ademsés, los ‘‘quais” haecen
nacer la aficién al libro rare;
acostumbra €l ojo & las bellas
éditiones del siglo XVII y del
XVIII; = 148 deliciosas encua-
dernaciones roménticds y a los
grabados ahtiguos.

Y para un principiante, los
“guaig”’ todavia contienen te-
soros a précios relativamente
moderados. ]

Yo he pasado mucha$§ horas
sabrosigimas, espigando en las
cajas de los buduinistas® y es-
cuchando trozos de sus conver-
saciones. i

Entre los vecinos hacen tér-
tulia y jamés bablan de otra
cosa que de libros antiguos.
Tienen de tal suerte metida éen
la sangre esa aficién, que pa-
ra ellos el mundo apenas exis-
te fuera de lo que constituye
su negocio de hormiguitas.

Hl dia en que el cuerpo del
mariscal Foch se expuso bajo
el Arco de Triunfo de la Es-
trella, fué un dia tibio y lumi-
noso, al final de un invierno
excepeicnalmente crudo.

En los Campos Eliseos, no
lejos de los “quais”, habia cen-
tenares de miles de personas,
4dvidas del brillante espectacu-
lo, bajo el sol amoroso.

Era de imaginarse que los
“quais” estarian abandonados
y que los buquinistas hubieran
desertado su puesto para ir a
dar el dltimo adiés al gran
soldado de Francia.

Pasé por alli. La primavera
anuncidbase en el aire mas
perfumado y en la niebla del
Sena mas azul, y en las ramas
de los 4rboles, en cuyos brotes
hinchados habia dos alitas ver-
des y transparentes como un
delgado cristal.

Los ‘“‘quais” estaban desier-
tos de sus clientes habituales.

Pero los  buquinistas esta-
ban, como todos los dias, jun-
to a sus cajas, charlando apa-
ciblemente de libros y ajenos
a las demas preocupaciones del
mundo.

Tal vez ni siguiera notaban
la ausencia de clientes, porgque
si bien se ganan la vida ven-
diendo sus libros, no parecen
tener apuro en venderlos, y
uno creeria gue les cuesta tra-
bajo desprenderse de ciertas
piezas raras.

Sus clientes suelen ser vie-
jos senores, metidos en esas
levitas o esos ‘‘jaquets’” que s6-
lo se ven por estos mundos de
gentes conservadoras; estudian-
tes, muchachos o muchachas,
con boinas vascas; turistas de
todos los paises, avidos de los
sitios originales de Paris; sa-
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cerdotes, que todavia pueden
realizar algan hallazgo, porque
se intérésan por obras distin-
tas de las giié buscan los de-
mas; coleccionistas de estam-
pillas, o de medallas, o de pis-
tolas viejas, o de candeleros del
tiempo del rey que rabié; po-
eos bohemios y rara vez un
ociosé de veras.

Todos desfilan silenciosameén-
te, contemplando aquella ori-
ginal exposicién. Cogen un li-
bro, lo hojean, miran el precio
escrito 4 ldpiz en la primera
hoja, titubean, lo vuelven a co-
loear en su sitio y pasan a otra
caja, sinl gue el buquinista, gue
lee a unos pasos de alli, mani-
fieste ningin interés por el ne-
gocio.

Fn easi todas las cajas hay
el teatro comipléto, cuando no
las obras completas de Voltai-
ré, en veinte, o en cuarenia y
hasta efi 6¢henta volumenes, Yy
en las mas variadas ediciones
y a precios que las ponen al
alcance de los més modestos
dentistas de barrio. No sé cudl
es la razoém; el hHéecho es que
aqui los dentistas muestran una
predileccién especial por las
obras del patriarca de Ferney.
Lo primero que compran, cuan-
do se instalan, es la silla....
gestatoria (donde el cliente va
a hacer gestos horripilantes) y
una coleccién de Voltaire para
la sala de espera, donde la ex-
ponen bajo llave.

El patriarca anda barato y
viste bien. Adquiriéndolo, uno
pasa por erudito y por liberal

Otros autores hay muy difun-

_didos también en los *“quais”,

especialmente los historiadores
Norvins, Thiers, Quinet, Henri
Martin, y las historias de La-
martine. En cada caja hay uno
y a precio increible por lo ba-
rato. No he hallado un solo
Taine; he perseguido inutil-
mente los libros de Biré y las
“Melanges” de Veuillot. Son
autores de mds alta jerarquia,
y hay que buscarlos donde se
cotizan mejor.

Chateaubriand abunda, pero
no es barato; el hombre man-
tiene su estatura. Victor Hugo
también estd firme en las bue-
nas ediciones, como los clasi-
cos Racine y Corneille, que son
escasos y se hacen pagar.

Dicenme que la aficibn a
“buguinar’” se ha desarrollado
prodigiosamente en Inglaterra
y en los Estados Unidos, adon-
de han pasado bibliotecas en-
teras de un valor inmenso. No
hay mujer elegante que no
guiera tenmer, como una joya,
en su tocador un par de libros
raros. :

No sé si es nueva alli esta
aficién, pero en Francia es de
las mas antiguas y arraigadas.
En ningan pais se han hecho
tantas y tan lindas ediciones
como agui, durante los siglos
XVII, XVIII y primera mitad
del XIX, y son innumerables y
ricas las bibliotecas particula-
Tes.

No hay buquinista, por po-
bre que sea, que no tenga su
coleccion particular, y en ella
algunas piezas de gran valor,
gue por nada vende.

M. Dodeman me explica el
motivo:

—Es nuestra yocacion, y en
caso extremo pugde ser nues-

pvisEas:Axrgen tss.

trabajar. Nunca un libro anti-
guo pierde su valor. Por el
contrario, lo acrecienta mas
gue ninguna otra cosa, porque
es lo tinico que existe en can-
tidad limitada, y aungue au-
mente la demanda, no puede
aumentar la oferta...

Por desgracia, los libros de
los “quais” sufren de la expo-
sicién al aire libre.

El clima de Paris es sano y
seco, pero en extremo desigual.
Nc se conocen aqui los dias
brillantes de Buenos Aires,
cuando el pampero ha purifi-
cado la atmésfera. El sol tiene
siempre un matiz amarillento;
empafa las lejanias, y las nu-
bes amenazan desde algGn rin-
c6n del horizonte.

El dia amanece claro; las
gentes se alegran; las calles se
llenan de peatones en cuerpo
gentil. ;Plaff! jLa “giboulée”!
El chubasco repentine y CcO-
pioso.

Los buguinistas recogen sus
libros y sus grabados y clerran
sus cajas y huyen a guarecer-
se en un portal de la otra ace-
ra o bajo el toldo de un café.

Al cuarto de hora cesa la
llovizna y sale el sol. Los bu-
quinistas vuelven al parapeto
y abren sus negocios, y de nue-
vo empiezan a desfilar sus
clientes.

Hay muchos dias en prima-
vera y verano en que esto ocu-
Ire no una vez, sino cinco o
diez veces. :

Y como no siempre el bu-
quinista previene con tiempo la
catdstrofe, sus libros se llenan
de polvo con el viento y se hu-
medecen con la lluvia.

Caminando por la orilla iz-
quierda del Sena, desde la pla-
za de la Concordia hacia No-
tre Dame, Be tiene sobre la
mang izquierda el parapeto del
rio con las cajas de los buqui-
nistas, y sobre la derecha una
sucesion de sombrios Casero-
nes, de varios pisos y de por-
tales amplios. Fueron hoteles
suntuosos occupados por gran-
des personajes, en aguellos si-
glos en que se preferia la os-
tentacion a la comodidad, un
salén dorado a2 un cuarto de
bafo limpio, y ahora son ca-
sas de inquilinato, que se al-
quilan por piezas o departa-
mentos. En sus bajos hay di-
versos negocios, cafés, hotelu-
chos, despachos de bebidas,

_ tiendas de antigliedades, algu-

na editorial en decadencia Vv
varias de las mas famosas li-
brerias de wviejo.

Desde el Quai d'Orsay,-en la
cabecera del Puente Real, se
divisa la plazoleta de Rivoli,
en la orilla derecha, donde es-
ta casi siempre adornada con
flores y banderas la estatua
de Santa Juana de Arco.

Y caminando hacia Notre
Dame, se tropieza con la es-
tatua de Voltaire, en un rin-
cén del “guai’ Malaquais.

Poco ha faltado para que los
ojos sin luz del filésofo estu-
vieran condenados a contem-
plar eternamente la radiante
figura de la guerrera de Or-
leans, a quien €l cubrié de im-
potentes calumnias. Entonces
si gque habria tenido un signi-
ficado trascendental la acerba
mueca de aquella boca sin
dientes, bien jinterpretada por

asWWW.‘ =

estd la estatua de Condorcet,
y entre ambas estatuas el edi-
ficio del Instituto de Francia,
vaste construccién sin armo-
nja, aplastada por la ctipula y
los adornos.

El puente de las Artes, que
es el mias feo de los puentes
del Sena, con sus costados de
alambre tejido, conduce desde
la, plazoleta del Imstituto al
grandioso patio interior de ese
palacio de las maravillas que
es el Louvre.

Aqui comienzan también so-
bre el parapeto de la orilla de-
recha las cajas' negras de los
buguinistas.

No hay lugar mas impreg-
nade de historia que éste. No
da un paso el transeunte sin
despertar algin eco magnifi-
co. Sin disputa, los buquinis-
tas realizan su modesto nego-
cio en un cuadro de belleza in-
comparable.

¢Dispone Vd. de
$ 227

Es todo lo que Vd.
necesita para poder
empezar su estudio de
idiomas con uno de
los afamados cursos

LINGUAPHONE

el 100 % de Exito o
base de libros ilustrados
¥ discos fonogrificos, Si
es una sola persona la
Elm adguiere un curso

NGUAPHONE, 1a hora
de estudio le costari la
insignificancia de 38 cen-
tavos, Esto es, por su-
puesto, nn precio real-
mente econéomico, t€-
miendo en cuenta que se
trata e lecciones par-
ticulares dadas por un
profesor extranjero ¥
culto gque siemnpre, de
dia o de noche, estd =
sun  disposicién. Si  som
Ias que

AN NNV NN /NN

AN~

N

7N,

las perscnas

os
Jjuntas adqg.ieren un_so-
o curso LIN

para estudiar con_ él un
idioma determinado, 1as

AN

lecciones no dejarin de
ser particulares, pues
cada wuna puede hacer
use de los discos en
horas o dias diferentes.
Xn tal caso, que es el
m#s uente, costard
una leccién particular
de una heora 19 ctvs.
Hay cursos LINGUA-
PHONE en Inglés,
Francés, Aleman, Es-
paiiol, Esperanto, etc.
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Demostraciones: Cha-
cabuco 129 (De 9 a 13
¥ de 15 a 19).
Llene ahora el cupon
adjunto y envielo 4:

Juan Tuercke

Casilla Correo 1209
Bs. Aires

\AZAY
NN

ZAN

S

Sirvase enviarme gratis
folleto  sobre LINGUA-
PHONE,

IAIOMA: ... ve ee ae e
Nombre y direccion:

NTANZAVAN
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ESPUES de los
premios litera-
rios, de los cua-
les ya hemos te-
nido ocasion de
hablar, se estan
lanzando en Ita-
lia nuevas inicia-
tivas para ayudar a los jovenes
a salir de la obscuridad y para
hacerse conocer del gran publi-
co. Y puesto que hoy dia se
llega casi siempre al contacto
con el piiblico por medio de los
periddicos, un diario de Roma,
“La Tribuna”, ha gquerido abrir
sus columnas, una vez a la se-
mana, a las mejores produccio-
nes enviadas por autores toda-
via ignorados. mntre los escri-
tos asi publicados, algunos fue-
ron premiados con premios en
metalico por una comisién es-
pecialmente designada, y sus
autores fueron, desde este mo-
mento, admitidos a la colabora-
cién regular y retribuida del
gran periddico.

Tsta iniciativa de “La Tribu-
na” tomé el titulo de “Aduana

4

.cia), de

los anos ird calméandose. Bar-
tolini es pintor y escritor; en
alguna exposicién ya se habia
hecho notar como aguafuertista
de talento, gue domina todos los
secretos del oficio. Agqui damos
una reproduccion de una de
sus aguafuertes: “Cementerio de
los prisioneros de guerra en
Avezzano'.

Y ya que hemos. aludico a
los cuentos de argumentos po-
pulares, hagamos mencion del
volumen: “II mondo dei Mus-
tafa” (Editore, Vallechi, Floren-
Bruno Sanminiatelli,
autor ya conocido por una Se-
leccion de novelas: “Bocca Ma-
riana” (editor, Bemporad, Flo-
rencia). Aparece poco después
Sanminiatelli, 2l cual deben in-
cluirse Paolieri, Cicognani, Via-
ni, Allodoli, etc., entre los es-
critores que siguiendo el ejem-
plo de Fucini y de los menores
toscanos del Ottocento, toma-
ron como motivos de su arte la
vida de las gentes pobres de
Toscana: Paolieri retrata los
cazadores y campesinos de los

LA NACION

Gt
DE ROMA

Dos escritores laureados: Bar-
bieri y Bartolini. — “Il mondo
dei Mustafa”, por Sanminiate-
lli. — Reedicion de “Il turne”,
de Pirandello. — Libros criti-
cos. — Reediciones de Machia-
velli, Julio César y Guicciardini

POR
EMILIO CECCHI

(Para LA INAcION)
ROMA, julio de 1829

gallineros, ete. Kipling ha con-
tribuido, sin duda alguna, en
este estilo ‘de Sanminiatelli. A
pesar de ello, éste consigue con-

del Parnaso”, y hasta los mas
escépticos han de reconocer su
éxito. Dos, por lo menos, de los
jovenes escritores se han dado
a conocer de este modo: Luis
Barbieri, que. es un modesto
empleacdo de Correos que habi-
ta en Turin; y mas que nada
Luis Bartolini, que es profesor

.

Pietro Pancrazi

de dibujo en Caltagirone, en Si-
cilia. El -primero es autor de
obras en prosa fantasticas y ro-
manticas, con cierta influencia
extranjera,
Nietzsche, no exentas de cierta
agitaciéon que, seguramente, con

EL SECRETO

de la prosperidad de
un gran pueblo sur-
ge de las amenas pa-
ginas de ROBERTO
KURTZ, sobre Ilos
Estados Unidos.—

PIDA FOLLETO GRATIS

conteniendo juicios de
destacadas personali-
dades arpgentinas.—

LIBRERIA MOEN

especialmente de

(:.A-NGAI.I.O 1014 % jart'ilin; loall:ue es ﬁ:ﬁ ras-
Archivo Historito-de™keavi

Uno de los dibujos del escritor
italiano Luigi Bertolini

alrededores de Florencia; Ci-
cognani y Allodoli la pequefia
burguesia florentina; Viani, los
pescadores y toda la gente de
la costa tfirrena hacia Viareg-

gio. Sanminiatelli se acercaria
méas bien a Paolieri y a Viani,
si bien menos ingenuo y pro-
lijo que el primero y con menos
voces y giros dialectales que el
segundo. Conviene ademdas con-
siderar que Sanminiatelli per-
tenece a una clase rica, y ob-
serva el ambiente de los pobres
y de los campesinos y de sus
bestias con el capricho y el ale-
jamiento de las personas cultas,
introduciendo siempre en su in-
terpretacion un elemento fan-
tastico y grotesco. “Il mondo
dei Mustafa” es una seleccion
de cuentos, en muchos de los
cuales se observa la vida de los
hombres desde el punto de vista
de los animales que viven con
ellos: los perros de lujo y los
de nadie; el canario; el ele-
fante de un circo ecuestre; el
borreguito que el nifio de un
rico ha querido poseer, con un
lacito al cuello y peinado como
un juguete, para tenerlo en su

servar un tono muy personal,
una gracia muy suya y se le
lee con interés.

De una novela poco conoci-
da de Luis Pirandello: “Il Tur-

no” (editor, Bemporad, Firen- *

ze), ha aparecido en estos dias
una nueva edicion, corregida, en
cuya tapa aparece, debajo del
nombre del autor, la indicacién:
“‘de la Academia de Italia”, lo
cual constituye aqui una nove-
dad editorial. Se trata de una
novela corta, basada sobre una
trama humoristica de . amores
provinciales: celos de viejos pe-
timetires, astucia de jovenes,
discusiones y burlas. Pero ob-
servando la construccion rigu-
rosa, la forma rapida y robus-
ta, no se puede por menos de
pensar 'si (excepcién hecha de
los “Seis personajes” y de “En-
rique IV) el nombre de Piran-
dellc no quedara para siempre
unido a obras como ésta, “Tur-
no”, mas que a aquellas otras
gue pertenecen a su ultimo es-
tilo narrativo y teatral. Del

‘mismo editor merece mencio-

narse “Diana y el fauno”, no-
vela de Gabriela Neri; de caric-
ter audaz y provocativo, podria
titularse también: historia de
la ecducacion de una mujer sin
eseripulos, y hace suponer que
las mujeres quieran ahora com-
petir con Guido da Verona.
Pasando a otras materias, los

- “Saggi critici”, de Jaime Debe-

nedetti (editor, “Solaria”, Firen-
ze), demuestran un tempera-
mento de ecritico refinadisimo,
que ha sabido coneciliar con el
tronco tradicional italiano, des-
de De Sanctis hasta Croce, acti-

tudes o tendencias que provie-

nen de Thibaudet, en sus voli-
menes sobre “Mallarmeé” y so-
bre “Barrés”, de Charles Du
Bos y de otros representantes
de la critica francesa contempo-
ranea. Los mismos argumentos
demuestran ésta formacién. Una
gran parte del libro esti dedi-
cada a un minucioso estudio so-

~ bre Proust, que haria honor a

cualquier especialista franceés.
Otros ensayos estdn dedicados a
Radiguet y a Cocteau. Es pro-
bable que provenga de sus mis-
mos modelos la inclinacion un
poco vaga y errante de Debene-
detti, que contrasta singular-
mente con ciertas tendencias
funGamentales de la critica ita-
liana, en general mas construc-
tiva, mds determinada y mas
encauzada a investigar el fondo
moral bajo la expresion litera-
ria. Cuando Debenedetti haya
logrado templar y armonizar es-
tas varias tendencias, que en él
existen, su participacion en la
critica italiana tomard atin ma-
yor importancia, y eso que has-
ta ahora se ha sefialado de un

Stas“Argentinas

Prosiguen también muy acti-
vamente las reimpresiones, nue-
vas ediciones comentadas, tra-
ducciones, ete., de los clasicos.

L.a casa editora Le Monnier,
de Florencia, se ha hecho pro-
motora <«e wuna coleccién de

41
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de aquel de las “Historias” y
de las “Cartas’; su autorretrato
moral agobiado por una sombra
de desilusion es casi de resigna-
cion. Y el ensayo de Pancrazi
encuentra maravillosamente un
puesto entre la mas bella lite-

“egecritores militares”, en la cual
han aparecido “I sette Ilibri
dell'arte della guerra”, de Nico-
16 Machiavelli, y *“La guerra
nelle Gallie”, de Julio César, con
introducciéon y notas de Enri-
gue Corradini y de Eugenio
Barbarich; este ultimo durante
la gran guerra ocupd un pues-
to importante cerca del Mando
Supremo. Aumentan el valor de
la coleccion las ilustraciones
provenientes de antiguas edicio-
nes ce estos tratados de arte
militar; reproducimos aqui una
gue muestra la construccion del
puente sobre el Rin, hecha en
el afio 55 antes de J. C. Esta
fué dibujada con todos los de-
talles técnicos por A. Palladio
para la traduccion de la “Gue-
rra de las Galias”, impresa en
Venecia en el 1737.

Al mismo género de publica-
ciones pertenecen los “Recuer-
dos politicos y civiles” de Fran-
cisco Guicciardini (editor, “Ri-
nascimento del libro”, Firenze),
ordenados y con un prefacio de
uno de los mejores criticos ita-
lianos: Pedro Pancrazi. Estos
“Recuerdos” nos dan el resi-
men concentrado de la expe-
riencia de Guicciardini; la quin-
taesencia de su pesimismo en
un tono mas frio y mas firme

Puente- sobre el Rin (una de

las ilustraciones que acompainan

la reedicion de “La guerra de
las Galias”)

Busto de Julio César
{British Museum)

ratura critica realizada durante
mas de cuatro siglos alrededor
de la figura y de la obra de
Guicciardini,

ATENDIENDO

. las nuinerosas indicaciones de nuestros
clientes del Interior y del Exterior que
por falta de tiempo, dadas las distan-
cias, no han podido beneficiarse de los

PRECIOS EXTRAORDINARIOS

de nuestra

VENTA RECORD

PROSEGUIMOS

durante el mes de Septiembre, esta
VENTA.
LEA nuestro AVISO de mafiana en

este diario.

Libreria “LA FACULTAD” - Juan Roldan y Cia.

359 Florida — U. T. 31 Retiro 2882 y 0474 — Buenos Aires
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HASTA AQUI VAMOS BIEN

iHum! Ahi viene ese
de Rominez. Me esta

Sin duda, sabe que voy a verme
con Betty y entonces...
Pero yo me deshare de él
\_de algtin modo.

siguiendo desde hace dos foras.

/ 306mo esté, Leon'?7

uendo =7

Be

Buscando unos

. ar;]lllos que :
i0 aqui hace unrato) [
Debenpﬁabergg metido entre
st ' ::-.Hg %

Yo iré @ buscar
unia pale y una z3-
randa. Vuelvo

:Caramba!; Qué lastima!
Voy a ver si los
encuentro.

Hola Rominez!
c1end0" Buscando

5 Qué estd ha-

una contra-
agariedad !

Pues hay que encon-
s trar esos anillos antes de
me di jo que e/

- par aqui.

Es que la senorita

Betty berdio sus ani-
llos, y nusntrns

Pero no te alar

mes, mujer, que ya
los encontraremns fs

cuestion de paciencia.

sCuando llegara
De Pester con

Por aqui no hau el
menor rastm de

AR, 5L
c.'-: rato

lyeh? Si l:uwese més Seso,ha N
ue habria dejado de busca> \\\ \\\ / v
./ Cuanda se marchd Rominez. Porque ==

-Ja lo mejor, ese bol:am.
te de Lean o ¥

..-.."'"=‘
=

4o i visto & paba YYAh
§ mara, LGn? Me duen tado que su papa
N 01 QUe iban a buscare) me tiene en un
aVd. para invitarloa )‘Q :
(una rtlda e de brid- _

ge esta noche.

—_—

BN
—
=

t{”

‘m-.'ﬂ'"l""& U
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AU scude ol publico de esta Capi-
tal para adquirir las mil eosas que
s¢ encuentran en los enporios mas
ompletos y modernos del mmundo.

<av Se congrega en sus hermosisimos
salones alahora del vermouth,ala
del almuerzo particularmente los
sabados v ala del té de la tarde
especialmente los viernes (dias de
moda) haciendo de Harrods el
rendez-vous del mundo elegante.

Como todo Buenos Aires conoee
a Harrods = asi Harrods conoce a
todo Buenos Aires.

LA NACION

3%4.488

22.021

1928

1920

(1er.semestre)

Jor eso es muy significativo que,
en su propaganda, esta Casa tan
distinduida dé una preferencia

muy mnareada al Diario-LA NAC/ION:

La razon obvia de esta preferen-
eia es que este Diario — usamos
ahorala frase de otro gran avisador
de=LA NAC/ION~= * peune en suvasia

circulacion las clases mas ;elmtas
99

y.pudientes de nuestiro pars

Denwestran esta preferencia las
siguientes cifras eomparativas en
érminos de centimetros publica~-
dos en los dos diarios de mayor inv-
portancia de esla Capital:

DIARIO MAS
APROXIMADO

12.881 12
8.654‘12

|
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Estuche Biuty
raproducide a
tamafio natural
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Estuche Esmalte iuty

Una novedad para el embellecimiento de las unas

El Estuche Biuty es el més perfecto conjunto para el
tratamiento de las uiias. Responde a todas las exigencias,
llenando ampliamente las necesidades del cuidado y em- b
bellecimiento de las ufias. Dasta emplearlo una vez por
semana para mantenerlas bellamente atrayentes y cuidadas,

El Estuche contiene: un frasco para la cuticula, uno para lim-
piar las ufias y uno de esmalte; ademas un pincel y un palito de
naranjo con casco de goma para la cuticula.

Se prepara en fres fonos: rosado, natural e incoloro. j |
Precio del Estuche en toda la Repablica § 4,30 i |
Alcanza para seis meses.

m ri'

D .

Si por casualidad no enconirara el Esmalie”
Biuly remitanos el cupén y lo recibird por enco-
mienda a vuelta de Correo.

T e iicinnes aal Kss RENTE RO ey » =

(’: ?i)t.ct: - : n‘ ,:a.lt ::n:‘i‘ltl:.:o;

recibird a vuelta de correo Sefior Gerente de la

o tfo";;“:i?‘?:_'“:ot“,; dis Perfumeria Dubarry -Medrana 476-Bs. As.

e e aRan RRRER Adjunto $4.30 para que me remitan

por encomienda postal un Estuche Biuty ‘
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| A& » Nombre; A A et
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